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  “Een hypo?”


  Monique knikte. Ze concentreerde zich een moment en stak de injectiespuit toen in de arm van de man, die doodstil op het bed lag.


  

  



  “Kijk, dat is een leuke gozer.”


  Puck stootte onopvallend haar tweelingzus aan.


  “Je bedoelt de jongen met die hippe zonnebril bovenop z’n hoofd?” vroeg Pam.


  “Nee joh, dat lijkt me een beetje een gladjanus,” antwoordde Puck. “Wie draagt er nou een leren jack midden in de zomer? En die zonnebril heb je hier binnen in ‘Zorba’ ook niet nodig, lijkt me.”


  “Ik vind het anders wel cool staan. En zo’n zonnebril heeft een hele andere functie, dat snap je toch ook wel. Het is niet de bedoeling om je ogen ermee te beschermen tegen de zon. Het is een soort accessoire. Zoals vrouwen sieraden dragen, een halsketting of oorbellen, zo heeft die jongen z’n zonnebril op z’n hoofd gezet. Volgens mij is het nog een duur merk ook. Daar betaal je heel wat euro’s voor.”


  “Nou, ik vind het gewoon glad en poenerig staan,” hield Puck vol. “En hij probeert al de hele tijd je aandacht te trekken, is dat je al opgevallen?”


  “Wat dacht jij dan?” reageerde Pam beledigd. “Ik ben toch niet blind.”


  “Je hebt nog geen bril nodig,” giechelde Puck.


  “Nee, precies. Maar wat vond jij nou een lekker ding?”


  “Die jongen, daar. Die een beetje achterin staat, in z’n eentje. Hij probeert heel zelfverzekerd over te komen, maar volgens mij voelt hij zich helemaal niet op z’n gemak. Best wel lief, eigenlijk, als een jongen zo kwetsbaar is.”


  “Volgens mij is het gewoon een loser,” oordeelde Pam hard. “Hij loopt toch de hele tijd met een kijker om z’n nek door de duinen en langs het strand?”


  “Ja, dat is nou zijn accessoire,” antwoordde Puck gevat. “Volgens mij is hij een vogelaar.”


  “Een wat?”


  “Iemand wiens hobby het is om naar vogels te kijken.”


  “Weet je zeker dat hij naar vogels kijkt? Of zit hij stiekem met zijn kijker naar meisjes te gluren die op het strand aan het zonnen zijn.”


  “Jeetje, wat ben jij achterdochtig. Ik vind hem er gewoon lief uitzien.”


  “Ik wist niet dat jij je voor vogels interesseerde.”


  “Nee, maar wel voor leuke jongens.”


  Even zwegen de tweelingzusjes. Om hen heen klonk vrolijke feestmuziek. Het begon steeds drukker te worden in het strandpaviljoen.


  “Zie je, hij doet het weer,” zei Puck plotseling. “Die gladjanus zit weer naar je te kijken. Kijk, hij komt nu zelfs onze kant op.”


  “Ik heb nu eenmaal een onweerstaanbare aantrekkingskracht op het andere geslacht,” grapte Pam, maar toch ook met een zweem van trots in haar stem. Ze draaide zich iets naar Puck toe, zodat ze half met haar rug naar de naderende jongen met de zonnebril kwam te staan.


  “Wat doe je nu?”


  “Ik wil het hem niet te makkelijk maken. Hij mag best wat moeite doen om me te veroveren.”


  “Je hebt hem in ieder geval flink in verwarring gebracht.” Puck hield over de schouder van haar tweelingzus heen de bewegingen van de jongen in de gaten. “Hij is blijven staan en weet volgens mij niet zo goed wat hij nu moet doen.”


  “Heel goed,” constateerde Pam tevreden. “Aantrekken en afstoten, dat is de kracht van de vrouw.”


  “Nou, ik vrees dat ik daar weinig aan zal hebben,” zei Puck, met iets van teleurstelling in haar stem. “Mijn vogelaar staat nog doodstil in de hoek. Ik heb zelfs nog geen oogcontact met hem gehad.”


  “Misschien valt hij alleen op vogels.”


  “Ha, ha, wat een flauw grapje.”


  “Als je iets van hem wilt, zul je zelf het initiatief moeten nemen, want volgens mij blijft hij daar de rest van de avond gewoon staan.”


  “Ik denk dat je gelijk hebt.” Puck zuchtte. “En ik weet helemaal niets van vogels. Ik kan wel naar hem toe gaan, maar waar moeten we dan over praten?”


  “Je kunt toch gewoon doen of je veel van vogels weet.”


  “Ja, hallo, dan val ik gelijk door de mand.”


  “Dat merk je dan wel weer. Of je stelt je voor als de receptioniste van de camping en vraagt of hij het bij ons naar z’n zin heeft. Dan begint hij waarschijnlijk te stotteren en noemt hij een lijst van allemaal vreemde vogels die hij al heeft gespot.”


  “Doe toch niet zo gemeen.” Puck dacht even na. “Ik kan me hem nog van het inschrijven herinneren. Toen vond ik hem ook al sympathiek.”


  “Ik kan me hem heel niet herinneren.”


  “Nee, jij was toen druk in gesprek met die man die kwam uitchecken en z’n geld terug wilde, weet je nog? Omdat volgens hem de koelkast van z’n stacaravan het niet deed en het bed te hard was, waardoor z’n vrouw rugklachten had gekregen.”


  “Och ja, die vent. Hij bleef maar zeuren dat hij de bedrijfsleider wilde spreken. Uiteindelijk heb ik John er maar bij gehaald. Toen was het geklaag snel afgelopen, want John leeft liever een week zonder eten en drinken, dan dat hij iemand onterecht geld terug geeft.”


  “Er liggen net nieuwe matrassen in die stacaravan en Krijn zei dat de koelkast het gewoon deed. En anders hadden ze gewoon even aan de bel moeten trekken, dan had Krijn hem gemaakt.”


  “Precies. Maar sommige mensen doen nu eenmaal alles om hun geld terug te krijgen. Die zijn niet in hun eerste leugentje gestikt.”


  “Ze gaan er gewoon vanuit dat een camping bang is voor slechte publiciteit. En soms dreigen ze ook nog dat ze op internet allemaal slechte verhalen zullen plaatsen, op zo’n site waar kampeerders hun mening kunnen geven over een camping die ze hebben bezocht.”


  “John doet het in z’n broek voor slechte publiciteit, maar als je eenmaal aan zulke praktijken toe gaat geven, is het einde zoek. Dus die klagende man en z’n vrouw met rugpijn hadden mooi het nakijken. Oh wacht, kijk…” In de stem van Puck klonk opnieuw iets van opwinding door.


  “Wat is er? Vertel.”


  “De zonnebril komt weer deze kant op.”


  “Zie je wel,” zei Pam tevreden, “ik zei je toch dat mijn aantrekkingskracht op het andere geslacht onweerstaanbaar is.”


  “Ik ga nog wat te drinken halen, dan kunnen jullie even ongestoord kennismaken,” besloot Puck.


  “En op de terugweg kom je zeker toevallig even langs die vogelaar?”


  “Dat zou zomaar kunnen,” zei Puck tevreden. Ze knipoogde naar haar zus en begon in de richting van de bar te lopen. Onderweg kwam ze de nodige bekenden tegen.


  Petra en Stavros, de uitbaters van het strandpaviljoen ‘Zorba’, hadden een feestavond georganiseerd voor bezoekers en medewerkers van de camping ‘Strand & Duin’. Het had een paar weken geregend en nu de zon weer scheen, had Stavros het de hoogste tijd gevonden voor een ‘party’, om de terugkeer van het mooie weer te vieren. Dit was voor hem natuurlijk ook een mooie gelegenheid om wat extra euro’s in de kassa’s van het strandpaviljoen te laten stromen.


  Een gedeelte van ‘Zorba’ was vrijgemaakt om te dansen. Voor later op de avond was er een dj geregeld. Tegen een van de muren stond een heerlijk koud buffet met veel seafood, voor een klein bedrag kon je onbelemmerd je bord volladen. En achter de bar liepen Petra en haar dochter Tania de benen uit hun lijf om iedereen van een natje te voorzien.


  “Jij wordt ook elke dag mooier.”


  Puck draaide haar hoofd opzij en keek recht in het lachende gezicht van Bob Mensink, de vrolijke vaste leverancier van de campingwinkel. Bob stond naast Ad Kerstemaker, de vader van John en tevens oprichter van de camping.


  Puck voegde zich even bij hen.


  “Jij bent toch Pam?”


  In het zelfverzekerde gezicht van Bob verscheen zowaar een blijk van twijfel. Niet zo gek, want zelfs mensen die Puck en Pam elke dag zagen, hadden vaak nog moeite om de tweeling uit elkaar te houden, zo leken ze op elkaar.


  “Doe maar Puck.”


  “Ook goed,” constateerde Bob droog.


  “Alles goed met je, meid?” vroeg Ad, die hoewel hij feitelijk de leiding van de camping had overgedragen nog steeds een flinke vinger in de pap had. Vanwege zijn warme uitstraling was Ad bij iedereen erg geliefd, dit in tegenstelling tot zijn zoon John, die ongeveer de charme van een ijspegel had.


  “Kan niet beter,” antwoordde Puck. “Een leuk feest, leuk gezelschap, wat wil een mens nog meer?”


  “En leuke mannen zijn er toch ook?” voegde Bob er schalks aan toe.


  Ad wierp Bob een misprijzende blik toe. Bob was een enthousiaste liefhebber van het vrouwelijk schoon en liet nooit na daar een zinspeling op te maken, iets wat Ad niet erg kon waarderen.


  “Of er ook leuke mannen zijn? Tot ik jou zag wel,” reageerde Puck gevat.


  Op het gelaat van Ad verscheen een glimlach.


  “Touché,” zei hij.


  Zo makkelijk liet Bob zich niet uit het veld slaan.


  “Waar is Pam? Jullie zijn toch onafscheidelijk? Je kunt jullie zonder elkaar eigenlijk niet voorstellen.”


  “Die staat te flirten met een jongen met een dure zonnebril.”


  “En toen dacht jij, dan moet ik maar eens bij Bob gaan kijken.”


  Puck wierp Ad een vermoeide blik toe.


  “Hij leert het nog steeds niet, hè. Hij snapt nog steeds niet dat ik niet op oude mannen val.”


  “Ik ben helemaal niet oud,” reageerde Bob alsof hij door een wesp was gestoken. De leverancier begreep ook dat hij bijna te ver was gegaan en maakte prompt zijn excuses.


  “Sorry Puck, ik maakte maar een grapje, hoor.”


  “Dat weet ik toch. Van jou kan ik het wel hebben.”


  Puck bleef nog even gezellig bij de twee mannen staan kletsen en wandelde toen verder. Ze zwaaide naar Pepijn en Klaartje, de twee strandwachten, die alle twee een bordje van het koud buffet hadden genomen. Klaartje nam net een hap, Pepijn bewoog een hand langs zijn wang, ten teken dat het koud buffet een echte traktatie was.


  “Heb je al gegeten? Het is echt heerlijk,” riep hij met volle mond.


  Puck stak een duim op en gebaarde richting de bar, om aan te geven dat ze wat te drinken ging halen.


  Plotseling kreeg het meisje een heel warm gevoel vanbinnen. Ze realiseerde zich dat ze zich helemaal op haar gemak voelde, hier op de camping, tussen alle medewerkers en de gasten. Veel van de medewerkers waren vrienden geworden. Strand & Duin was echt een soort tweede thuis.


  “Waar sta jij aan te denken?”


  Zonder dat ze het zelf in de gaten had, was Puck stil blijven staan. Zo schoot het met dat drankje natuurlijk niet op. Monique Faber, de campingarts, kwam nu haar kant op, samen met een onbekend meisje dat ongeveer van Pucks leeftijd was.


  “Ha, die Monique,” zei Puck enthousiast. “Waar ik aan stond te denken? Ik ben op weg naar de bar om wat te drinken te halen en realiseerde me opeens hoe graag ik hier op de camping ben. Het voelt zo vertrouwd aan. Zoveel aardige mensen.”


  De laatste woorden had Puck wat zachter uitgesproken, verlegen als ze werd door haar eigen ontboezeming.”


  “Dat is helemaal niet gek, hoor,” zei Monique, die de aarzeling van Puck had opgemerkt. “Ik ervaar dat net zo.”


  “Mag ik je aan Patricia voorstellen?”


  De campingarts maakte een handgebaar richting het onbekende meisje. “Patricia studeert medicijnen en komt in haar vakantie een paar dagen met ons meelopen op de EHBO-post. Om alvast wat werkervaring op te doen en ook omdat het haar gewoon leuk lijkt om op een camping te werken. Patricia, dit is Puck. Ja toch?”


  Monique keek even met een vraagteken in haar ogen naar Puck, die knikte.


  “Puck werkt op de receptie, samen met Pam, haar tweelingzus,” vervolgde Monique. “Ze lijken sprekend op elkaar en daarom kost het mensen nog wel eens moeite ze uit elkaar te houden. Ze schrijven de gasten in en iedereen kan met al hun vragen bij hen terecht. En daarnaast zijn het gewoon twee schatten van meiden.”


  Puck begon een beetje te blozen na de laatste opmerking van Monique. Ze gaf Patricia een hand.


  “Nou, welkom op de camping. Ik hoop dat je een leuke tijd bij ons hebt.”


  “Dat zal wel lukken, ik verheug me er enorm op,” zei Patricia enthousiast. Puck vond haar gelijk sympathiek. Het meisje maakte een open en spontane indruk.


  “De ouders van Patricia zijn kennissen van Jan Janus,” legde Monique uit. “Je weet wel, die goede vriend van mij, die trauma-arts is in het ziekenhuis.”


  Puck knikte. Ze had Jan Janus al een paar keer ontmoet.


  “Jan had een keer iets verteld over het werk dat ik hier doe,” ging Monique verder. “De moeder van Patricia is ook arts en het kwam een keer tijdens een gesprek tussen hen ter sprake.”


  “Mamma dacht dat dit een mooie kans was voor mij om alvast eens in de praktijk rond te kijken. En beter hier op de camping dan in zo’n duf ziekenhuis, wat jij?” zei Patricia.


  “Zeker weten,” antwoordde Puck uit de grond van haar hart. En heb je Bas, de arts-assistent, ook al ontmoet?”


  “Ja, we hebben al kennisgemaakt. Wat een spetter, zeg. Hij heeft vroeger aan wedstrijdzwemmen gedaan, toch?”


  “Dat klopt.” Puck zweeg even. Ze had in het verleden een korte affaire gehad met Bas en de herinnering daaraan deed soms nog een beetje pijn.


  “Is Bas er vanavond ook?” informeerde Puck toen bij Monique, terwijl ze tegelijkertijd om zich heen keek of ze de arts-assistent kon ontdekken. Inmiddels gingen Bas en zij als goede vrienden met elkaar om.


  “Hij is met Florence uit eten,” legde Monique uit. “Ze heeft een opdracht voor een glossy binnengehaald en dat gingen ze samen vieren.”


  “De vriendin van Bas is fotomodel,” legde de campingarts aan Patricia uit.


  “Als dat etentje dan maar een caloriearme maaltijd is,” merkte Puck op, met iets van spot in haar stem. “Die fotomodellen zijn toch allemaal magere bonenstaken. Ik snap niet hoe ze het uithouden. Ik moet elke dag behoorlijk wat eten, anders ga ik van m’n stokje.”


  “Ze houden het ook niet allemaal vol,” zei Monique, opeens serieus. “Er zijn er genoeg die last hebben van anorexia.”


  “Of boulimia,” voegde Patricia toe. “Ziekelijke eetzucht. Dan hebben ze van die eetbuien en kotsen vervolgens alles weer uit. Zonde van het eten, als je het mij vraagt.”


  “Denk nooit te licht over zulke zaken,” wees Monique Patricia terecht. “Vaak ligt er een diepliggende oorzaak aan ten grondslag. Niemand braakt voor z’n plezier z’n eten weer uit.”


  “Het is natuurlijk ook de dwang van de modewereld,” zei Puck wijs. “Je moet zo mager als een lat zijn, anders kun je het wel vergeten als model.”


  “Waar is Pam eigenlijk?” wisselde Monique van onderwerp.


  “Die probeert een of andere gladjanus te versieren. Of ze wordt door hem versierd, dat kan ook.”


  “Niet jouw type?” glimlachte Monique.


  “Een dure zonnebril en een leren jack? Nee, dank je.”


  “En heb je wel iemand anders op het oog?”


  “Dat zou zomaar kunnen.” Puck lachte naar de campingarts. “Maar nu ga ik eerst wat te drinken halen en dan maar eens kijken of ik ook een vis aan de haak kan slaan. Of beter gezegd: een bijzondere vogel kan spotten.”


  “Nou, ik snap geen snars van wat je bedoelt, maar veel succes ermee.”


  “Ik zal al m’n charmes in de strijd werpen.”


  Even later was Puck eindelijk bij de bar aanbeland. Petra en Tania hadden het nog steeds razend druk. Tania beheerde normaal de campingwinkel, maar op drukke avonden hielp ze ook haar ouders in het strandpaviljoen. Ze tapte een paar biertjes voor een groepje luidruchtige gasten die iets verderop tegen de bar hingen en zag toen vanuit een ooghoek Puck staan.


  “Ik kom er zo aan. Het is een gekkenhuis vanavond.”


  “Doe maar rustig aan.”


  Terwijl Tania de biertjes naar de mannen bracht en ondertussen drie nieuwe bestellingen kreeg toegeroepen, zag Puck aan het andere eind van de bar Krijn op een kruk zitten. De bejaarde klusjesman had haar ook gezien. Hij stak een hand op, Puck baande zich een weg door de drukte naar hem toe. Naast Krijn was zowaar nog een plek vrij.


  “Speciaal voor jou vrijgehouden.”


  “Dat is lief van je.”


  Puck liet zich op de kruk zakken, had even oogcontact met Tania en gebaarde dat ze graag een witte wijn wilde.


  “Even kijken.”


  Krijn haalde een muntje uit zijn zak, gooide het met een mooie boog op de bar, bedekte het geldstuk met een hand en haalde zijn hand weer weg.


  Hij boog zich voorover om het muntje te bekijken.


  “Puck. Jij bent Puck.”


  Puck begon te glimlachen.


  “Ik wist niet dat jij in goocheltrucjes en magie geloofde.”


  “Zeker weten, wel. Dat soort zaken moet je niet te licht nemen, dat heb ik wel geleerd. Je weet toch dat ik vroeger op een vissersschuit heb gevaren?”


  “Natuurlijk weet ik dat,” zei Puck beledigd. “Daar heb je toch al vaak genoeg over verteld. Je denkt toch niet dat ik dat zou vergeten.”


  “Heel goed.” Krijn pakte het borrelglaasje op dat voor hem stond, knikte het om en zette het weer op de bar. De klusjesman keek in de richting van Tania, die druk bezig was een bestelling af te werken. Het was duidelijk dat hij nog wel een borreltje lustte.


  “Wat wilde ik vertellen?” ging hij toen verder. “Oh ja, over tovenarij en andere occulte zaken. In de tijd dat ik op die vissersschuit voer, bezochten we natuurlijk ook regelmatig een havenkroeg. Daar ging het er vaak ruig aan toe. Er werd menig robbertje gevochten en ook het taalgebruik was nou niet bepaald zoals je het op school leert.”


  De klusjesman zweeg even, speelde een moment met zijn lege borrelglaasje en wierp opnieuw een hoopvolle blik richting Tania.


  “In die havenkroegen kwam je allemaal vreemd volk tegen. Op een keer was ik er met Janus, een maat met wie ik toen samen voer, en aan een van de tafeltjes een vrouw zat die beweerde dat ze de toekomst kon voorspellen. Janus en ik maakten daar grapjes over, we geloofden daar zogenaamd helemaal niets in. Maar tegelijkertijd waren we ook een beetje bang voor die vrouw. Diep in hun hart zijn alle zeelui een beetje bijgelovig, dat zal wel komen omdat je op zee vaak strijd moet voeren met de elementen, hevige stormen, metershoge golven, en je dan als mens maar een onbeduidend wezentje lijkt. Je kunt je dan echt heel klein en onbeduidend voelen.”


  Krijn stopte opnieuw met vertellen. Tania was voor hen komen staan en zette een glas witte wijn en een borreltje op de toog.


  “Kijk, dat noem ik nou telepathie,” grapte Krijn. “Tania weet precies waar ik naar verlang, zonder dat ik iets hoef te zeggen.”


  “Dat is niet zo moeilijk, hoor,” lachte Tania. “Als jij aan de bar zit en je borrel is op, wil je een nieuwe, zo simpel is dat.” Ze knipoogde naar Puck, draaide zich om en begon lege glazen, die her en der op de toog stonden, te verzamelen.


  “Wat was er nou met die waarzegster, Krijn?” vroeg Puck, nadat ze een slok van haar witte wijn had genomen.


  “Goed, Janus en ik hadden een paar biertjes op,” vervolgde Krijn, “en toen stapte Janus op die vrouw af. Half als grap, maar zoals ik net al zei, bijna alle zeelui zijn bijgelovig en wie wil nou niet weten hoe de toekomst er voor hem uit zal zien?


  Ik probeerde hem nog te waarschuwen, maar hij wilde niet naar me luisteren. Dus hij gaat bij die vrouw aan het tafeltje zitten en vraagt of we de volgende dag een mooie vangst zullen hebben. Ik ben achter hem aan gelopen en hoor dus precies wat er wordt gezegd.”


  Krijn schudde zijn hoofd bij de herinnering. Hij pakte zijn borrelkelkje op en zette het toen weer neer, alsof hij een slok had willen nemen, maar zich had bedacht.


  “Die vrouw, ze was al over de zestig, een beetje een zigeunerachtig type, met een hoofddoek op en grote oorbellen en ringen en veel rinkelende armbanden, ik zie haar nog zo zitten, die vrouw dus, kijkt Janus ernstig aan en zegt dat als hij echt wil weten wat er morgen gaat gebeuren, hij zijn hand moet geven, dan zal ze het hem zeggen.


  Maar, waarschuwt ze hem, soms kun je beter maar iets niet weten.


  Tegen die tijd is het allang geen grap meer. Ik heb de blik in de ogen van die waarzegster gezien en voel de rillingen over m’n rug lopen. Ik weet zeker dat Janus zich ook allang niet meer op z’n gemak voelde, maar hij kon nu niet meer terug. Dus hij geeft zijn hand aan die vrouw, ze kijkt er even naar, streelt met een vinger over de binnenkant van de hand van Janus en zegt dan alleen maar dat we morgen iets heel bijzonders in onze netten zullen vinden. Janus dringt natuurlijk aan, wat voor bijzonders is dat dan? Maar de vrouw laat verder niets los. Ze kijkt Janus alleen nog maar een hele tijd aan met een blik waar je het ijskoud van krijgt.”


  Krijn huiverde even, alsof hij het door het vertellen van het verhaal ook ijskoud had gekregen. Hij pakte zijn borrelglaasje weer op en nam nu wel een flinke slok.


  Puck nipte aan haar witte wijn. “Hoe ging het verder?” wilde ze toen weten.


  Krijn zuchtte diep. “Toen we de volgende dag de haven uitvoeren, was het stralend mooi weer. Vroeg in de ochtend, de zon kwam net op, windstil, er leek niets aan de hand. Echt geen zuchtje wind. We voeren een uur of twee naar een plek waar we veel vis verwachtten en gooiden de netten uit. Op dat moment sloeg het weer als bij toverslag om. De hemel werd pikzwart, de wind zwol aan tot bijna orkaankracht, het was echt een nachtmerrie. We wilden ons verzamelden in het hokje van de stuurman, om daar beschutting te zoeken tegen het natuurgeweld, maar voor hij die relatief veilige plek had bereikt, kreeg een enorme golf Janus te pakken. Hij werd overboord gesmeten en er was niets dat we konden doen. We stonden echt machteloos. Het scheelde een haartje, of de hele schuit was met man en muis gegaan, zo duivels ging het tekeer. Maar uiteindelijk ging de wind toch liggen en klaarde de hemel weer op. We durfden weer naar buiten te gaan, diep onder de indruk van wat er was gebeurd. Omdat we toch niets meer voor Janus konden doen, begonnen we maar te kijken hoe het met de netten was. Die waren door de storm allemaal vernield. Op eentje na en toen we die omhoog haalden, vonden we het lijk van Janus. Dat was de mooie vangst die door de waarzegster in de kroeg was voorspeld.”


  Krijn hief opnieuw zijn kelkje, zei “proost”, en nam een slok van zijn borrel.


  Puck keek de klusjesman enigszins in verwarring aan.


  “Is dat nu echt gebeurd, Krijn, of heb je het verzonnen?”


  “Dat mag je nooit vragen als iemand een verhaal vertelt.”


  “Ik zat er helemaal in. Het was net of ik het zelf meemaakte.”


  “Heel goed,” zei Krijn tevreden. “Daar gaat het om.” De klusjesman knikte zijn kelkje om, zodat het glaasje nu weer helemaal leeg was en wierp een hoopvolle blik in de richting van Tania.


  

  



  Een kwartiertje later meldden de eerste dansers zich op de ruimte die daarvoor was vrijgemaakt. De dj nam achter zijn draaitafels plaats en begon aan een mix van platen uit de Top 2000: nummers die lekker waren om op te dansen, die iedereen kende en mee kon zingen. Puck was nog even naast Krijn blijven zitten en bewoog nu weer, met het glas witte wijn in de hand, door het gezellig drukke strandpaviljoen. Ze zag dat Monique en Patricia al op de dansvloer waren te vinden. De campingarts en haar stagiaire kregen de nodige aandacht van de mannen die ook een dansje waagden. Pam en de jongen met de zonnebril en het leren jack leken inmiddels in een innig gesprek gewikkeld. Puck zag hoe de jongen schijnbaar terloops zijn hand op de schouder van Pam legde en schudde haar hoofd. Ze begreep echt niet wat Pam in die gladjanus zag.


  Puck stopte even bij de familie Dammhuber, de sympathieke Duitse familie uit Wuppertal, die elke zomer naar de camping kwam. In de loop der jaren hadden ze een redelijk woordje Nederlands geleerd. Uwe en Katja, de twee oudste kinderen, waren dol op surfen. De jongste dochter Monika was een echte puber die met haar wilde gedrag haar ouders regelmatig de schrik om het hart joeg. Nu had ze het haar weer knalrood geverfd en droeg ze een piercing door een wenkbrauw.


  Terwijl ze gezellig wat over koetje en kalfje babbelden, gleed de blik van Puck regelmatig naar de hoek waarin de jongen die ze eerder had gezien nog steeds schijnbaar ‘cool’ tegen de muur hing. Even ontmoetten hun ogen elkaar. Puck voelde een elektrisch schokje en richtte haar aandacht snel weer op het verhaal dat Helmut Dammhuber vertelde, hoewel haar gedachten met heel iets anders bezig wilden zijn.


  Toen Helmut even stopte met praten, zag Puck haar kans schoon.


  “Ik ga nog even iemand gedag zeggen,” loog ze. “We zien elkaar vast nog wel.”


  Helmut, die nog middenin zijn verhaal zat, keek een beetje bevreemd, maar was te beleefd om beledigd te zijn.


  Puck merkte dat haar hart luider begon te bonzen. Ze had allang begrepen dat ze zelf het initiatief moest nemen. Ze deed nog een paar passen en was toen vlakbij de jongen. Ze nam snel nog een slokje wijn, tegen de zenuwen. De jongen leek te merken dat ze naar hem toekwam. Hij keek een beetje nerveus naar de grond. Hij straalde een spanning uit die ook op Puck oversloeg, want haar hart begon nog wilder tekeer te gaan.


  Nu stond ze naast hem.


  “Hoi, heb je het naar je zin?”


  Het was geen spetterende openingszin, maar iets beters kon ze niet bedenken.


  De jongen hief zijn blik op. Hij durfde haar nog niet recht aan te kijken. Puck zag dat hij niet heel erg gespierd was. Het was een beetje een lange slungel. Hij had een baardje van een paar dagen en droeg een T-shirt en een blouse die vast maar een paar euro’s hadden gekocht. Toch straalde hij iets heel sympathieks uit. Puck kon zelf niet precies verklaren wat het was. Misschien was het wel dat hij niet probeerde om indruk te maken, maar gewoon zichzelf durfde te zijn.


  “Best wel. Ik heb je eerder gezien. Jij werkt toch op de receptie?”


  De ogen van Puck en de jongen ontmoetten elkaar voor de tweede keer en Puck voelde dat ze een beetje wee in de knieën werd.


  Van de spanning begon ze een beetje te stotteren.


  “Ja, eh, dat klopt, ik heb je, geloof ik, ingeschreven.”


  Even wisten ze geen van beiden hoe het nu verder moest. Er viel een stilte. De dj draaide een popklassieker uit de jaren ‘70. Puck zag dat de hand van de jongen met de zonnebril was afgezakt naar de rug van Pam. Monique en Patricia dansten nu met Uwe en Katja Dammhuber. John Kerstemaker was ook gearriveerd. Hij stond met zijn vader en Bob Mensink te praten.


  Puck nam nog maar een slokje van haar wijn. De jongen naast haar had een leeg bierglas in de hand. Hij nam ook een slok.


  “Je glas is leeg, hoor,” zei Puck.


  “Oh ja, dat is waar ook, daar heb je gelijk in.” De jongen glimlachte naar Puck. “Dat was ik even vergeten.”


  Hij had pretoogjes en Puck voelde dat ze helemaal warm vanbinnen werd.


  “Doe je aan vogels kijken?” vroeg ze. “Tenminste, ik heb je laatst met een kijker rond zien lopen. Niet dat ik je loop te spioneren, hoor,” voegde ze er snel aan toe.


  “Ja, ik ben een vogelaar. Vind je dat stom?”


  “Nee, waarom zou ik?” zei Puck verbaasd. “Iedereen heeft toch wel een hobby. Waarom zou dat vreemd zijn?’


  De jongen haalde zijn schouders op.


  “Niet iedereen vindt dat even ‘cool’. Het is wel wat anders dan op een motor rijden of aan auto’s knutselen of zo.”


  “Ik vind er niets raars aan. Maar ik heb helemaal geen verstand van vogels. Ik kan nog geen meeuw van een ooievaar onderscheiden.”


  “Ooievaars zal je hier aan de kust niet snel zien,” zei de jongen.


  “Dat bedoel ik nou. Zo weinig verstand heb ik ervan.”


  “Heb jij dan wel hobby’s?”


  Puck dacht even na. Toen schoot haar wat slims te binnen. Ze keek even naar de dansvloer, waar nu ook Pepijn en Klaartje hun opwachting hadden gemaakt. Pepijn maakte wilde sprongen, hij had duidelijk geen enkel gevoel voor ritme, maar vermaakte zich kostelijk.


  “Ik ben dol op dansen.”


  “Oh, eh.” Het gezicht van de jongen betrok. “Daar ben ik niet erg goed in.”


  “Dan hebben we alle twee iets waar we niet goed in zijn,” merkte Puck monter op. “Ik in vogels kijken en jij in dansen.”


  “Daar zit wat in.”


  “Hoe heet je eigenlijk? Ik ben Puck.”


  “Ik heet Sybrand.”


  “Wat dacht je hiervan?” voerde Puck haar plannetje verder uit. “Jij gaat nu met mij dansen en dan ga ik een keertje met jou vogels kijken. Als je het tenminste leuk vindt om wat samen met mij te doen. Zo niet, dan mag je het ook gewoon zeggen, hoor. Ik wil me echt niet opdringen.”


  “Oh nee, natuurlijk vind ik dat leuk. Je bent…” Sybrand leek even wanhopig naar de juiste woorden te zoeken. “Je lijkt me een heel leuk meisje. Een hele aantrekkelijke vrouw, bedoel ik. Nou ja, je weet wel.” Hij begon te stotteren en zijn gezicht kreeg een dieprode kleur.


  Puck moest ook blozen van het compliment, maar in haar hoofd floot iemand opeens een vrolijk melodietje. Sybrand zag haar ook wel zitten.


  “Dus we doen het,” drong ze aan.


  Het gezicht van Sybrand betrok.


  “Ik kan echt niet dansen. Ik heb helemaal geen ritmegevoel. Ik zou je maar voor paal zetten, als ik met je ging dansen. Dan lacht iedereen ons uit. Ga jij maar dansen, dan kijk ik wel naar je.”


  “Niks daarvan,” zei Puck vastbesloten. “Zo werkt het niet. Als je mij leuk vindt en wilt dat ik een keertje vogels met je ga kijken, dan moet je ook je best voor mij doen. Ik snap best dat je het eng vindt, maar ik verwacht wel van een jongen dat hij een beetje dapper is. Voor angsthazen heb ik geen belangstelling.”


  Puck deed net of ze zich omdraaide, om Sybrand weer alleen te laten.


  “Nee, nee, ik wil niet dat je weggaat. Goed dan, ik ga wel mee. Maar ik heb je gewaarschuwd, ik kan er niets van.”


  Sybrand keek Puck nu doodongelukkig aan. Puck kreeg zowaar even medelijden met hem, maar zette haar plan toch onverdroten door. “Kom.” Ze stak haar hand naar de jongen uit.


  “Zeker weten?”


  “Zeker weten. En ik zal je een tip geven. Als mensen niet durven dansen, is dat vaak omdat ze bang zijn wat anderen ervan vinden. Ze hebben het gevoel dat iedereen de hele tijd naar hen kijkt. Maar dat is helemaal niet zo. Laat het los. Moet je bijvoorbeeld Pepijn zien.”


  Puck wees naar de strandwacht, die op de dansvloer nog steeds de meest wilde sprongen stond te maken.


  “Zie je hem?”


  “Ja.”


  “Dat ziet er toch ook niet uit. Maar denk je dat het Pepijn iets kan schelen? Hij heeft gewoon de grootste lol.”


  “Ik moet gewoon even over een drempel heen,” zei Sybrand schoorvoetend.


  “Precies. Kom op, we gaan.” Puck stak opnieuw haar hand naar Sybrand uit. “Of durf je niet?”


  “Natuurlijk wel.”


  Puck had het eergevoel van Sybrand genoeg bewerkt. Hij pakte haar hand vast en ze liepen samen naar de ruimte die voor het dansen was gereserveerd. Inmiddels was het daar steeds drukker geworden. Puck en Sybrand zochten een vrij plekje uit, de dj speelde net een vrolijk disconummer uit de jaren ‘70, Puck gooide haar armen de lucht in en begon sierlijk haar lichaam te bewegen. Sybrand stond er als een houten klaas bij en maakte toen wat stroeve bewegingen met zijn benen, het leek wel of er lood aan zijn voeten vastzat. Puck pakte zijn twee handen vast en schudde met haar heupen. “Kijk, zo doe je dat. Laat je gaan. Er is heus niemand die het wat uitmaakt, geniet gewoon.”


  “Zo makkelijk is dat niet,” stamelde Sybrand, maar toch leek er langzaam wat lood van zijn voeten te verdwijnen. Er verscheen zowaar een glimlach op zijn gezicht en hij begon steeds vrijer te bewegen, helemaal toen het volgende nummer een liedje van een rockband bleek te zijn, dat zijn vader vroeger thuis vaak had gedraaid, zo schreeuwde hij onder het dansen naar Puck.


  Puck genoot ook. Even later speelde de dj een ballad en na enig aarzelen pakten Sybrand en Puck elkaar vast en nog wat onwennig zwijmelden ze samen over de dansvloer.


  Daarna was het tijd voor een korte pauze.


  “Zal ik wat te drinken halen?” stelde Sybrand voor.


  “Doe nog maar een witte wijn.”


  “Het klikt zo te zien prima, tussen jou en die vogelaar.”


  Puck keek opzij en zag tot haar verrassing dat Pam en de jongen met het leren jack en de zonnebril naast haar waren komen staan. Sybrand en zij waren zo in elkaar opgegaan, dat ze helemaal niet meer op haar tweelingzus had gelet.


  “Hij is heel aardig, we kunnen het goed met elkaar vinden,” zei ze opeens een beetje verlegen.


  “Die indruk had ik al,” merkte Pam op. “Zeker toen die ballad werd gespeeld.”


  “Hallo, let op jezelf,” bitste Puck.


  “Dat zal ik zeker doen.’


  “Jeetje, wat lijken jullie op elkaar. Kon jullie moeder jullie wel uit elkaar houden?”


  De jongen met de zonnebril had zijn arm weer om de schouder van Pam geslagen en keek met open mond van het ene zusje naar het andere.


  “Kijk uit, je tong vliegt weg,” kon Puck het niet laten op te merken. “En kun je niets origineels bedenken, want die opmerking hebben we al honderd keer gehoord.’


  “Nou, doe niet zo flauw,” reageerde Pam verontwaardigd. “Friso heeft jou toch niets gedaan. Je moet niet zo op het uiterlijk vertoon afgaan. Het is gewoon een hartstikke leuke jongen. En met een beetje macho is helemaal niets mis.”


  Pam wierp Friso een stralende glimlach toe.


  Puck had op haar tong om Friso te vragen of hij het koud had, dat hij nog steeds zijn leren jack droeg. Of dat hij bang was dat de zon hier binnen zou gaan schijnen. Maar ze slikte de opmerkingen weer in. Pam had gelijk. Ze moest niet zo op dat uiterlijk vertoon afgaan. Friso verdiende een eerlijke kans, helemaal omdat Pam hem blijkbaar helemaal zag zitten.”


  “Hoi, ik ben Puck,” zei ze daarom maar. “Het zusje van Pam.”


  “Meen je dat nou? Dat had ik nooit geraden,” antwoordde Friso met een brede grijns.


  Puck vergat bijna haar goede voornemen en had opnieuw een venijnige opmerking op het puntje van haar tong, maar was toen zo wijs om van onderwerp te veranderen.


  Ze negeerde Friso en vroeg aan Pam: “Heb je gezien dat Monique een stagiaire heeft?”


  “Ja, ze is zich al even komen voorstellen. Patricia. Een vlotte meid als je het mij vraagt. Haar ouders zijn kennissen van Jan Janus.”


  Even zwegen de zusjes. Ze dachten hetzelfde en begonnen precies tegelijk weer te praten.


  “Zouden Jan en Monique nog steeds alleen maar goede vrienden zijn?”


  “Volgens mij wel,” ging Puck verder.


  “Ze zouden anders wel goed bij elkaar passen,” vond Pam. “Jan is een sympathieke vent en Monique is natuurlijk een kanjer.”


  “Maar ja, de liefde volgt niet altijd de weg van de logica.”


  Op dat moment kwam Sybrand aangelopen, met een nieuw glas witte wijn voor Puck.


  “Dankjewel.”


  Puck nam het glas wijn aan en wierp hem een stralende blik toe.


  Even later was het weer tijd om te dansen. Zo vloog de avond om, zelfs John Kerstemaker was nog even op de dansvloer te vinden, daartoe aangespoord door Monique en Patricia. Veel te snel kondigde de dj het laatste nummer aan. De muziek viel weg, Stavros deed het grote licht aan en op hetzelfde moment was de betovering van het feest verbroken. Puck en Pam boden nog aan om te helpen met opruimen, maar dat was niet nodig. De zusjes werden door Sybrand en Friso naar hun huisje gebracht. Voor de deur werd er afscheid genomen, waarmee er een einde kwam aan een heerlijke avond.


  

  



  De volgende morgen was het alweer vroeg dag. Met slaperige ogen betraden Monique en Patricia de EHBO-post, waar Bas fris en uitgeslapen op hen wachtte. De arts-assistent had al een stuk in zee gezwommen, iets wat hij wel vaker deed om in conditie te blijven.


  In de EHBO-post rook het naar versgezette koffie.


  “Och, daar ben ik aan toe,” zuchtte Monique. “Het was hartstikke gezellig gisteravond, maar zo’n ochtend na een feest is een ramp.”


  “Zeg dat wel.” Patricia had flinke wallen onder de ogen. “Ik wist dat het zwaar was om dokter te zijn, maar zo zwaar, nee, dat had ik niet verwacht.”


  “Kom, kom, ’s avonds een vrouw, ’s ochtends een vrouw,” glimlachte Bas. “Maar ik zal jullie matsen en koffie inschenken. Ik ben zelfs vanochtend in Sondijk al naar de bakker geweest om croissantjes te halen.”


  Bas schonk koffie in en bood Monique en Patricia een croissantje aan, waarna de campingarts en haar stagiaire zowaar een beetje tot leven kwamen.


  “Heb jij ook een gezellige avond gehad?” vroeg Monique aan Bas, nadat ze met gesloten ogen nog een slok van de pittige koffie had genoten.


  “Zeker weten. Ons etentje was heel geslaagd en daarna hebben we bij Florence op het terras nog wat gedronken. Mijn vriendin heeft een penthouse in Sondijk,” legde Bas aan Patricia uit. “Je hebt er echt een heel mooi uitzicht over zee en over de badplaats. Vooral ‘s avonds is dat heel mooi, met al die lichtjes.”


  “Dat wil ik geloven,” antwoordde Patricia. “En ze was natuurlijk heel blij dat ze die opdracht voor een fotoshoot had gekregen.”


  “Precies. In het verleden heeft Florence genoeg teleurstellingen gehad en nu lijkt de wind haar in de rug te waaien.”


  “Ik ben ook een keer gevraagd voor een fotoshoot,” vertelde Patricia. “Voor een televisieprogramma. Je weet wel, je hebt toch die programma’s dat ze willekeurige meisjes van straat pikken en uitnodigen om een dag fotomodel te zijn. Het leek me geweldig, maar het viel enorm tegen. Het was echt keihard werken en je moest echt overal op letten, op je lichaamshouding, je gezichtsuitdrukking en dan moest je ook nog eens in allemaal moeilijke houdingen gaan staan. En dan zo’n fotograaf die de hele tijd op je zenuwen werkt. ‘Lachen’, ‘blijven lachen’, ‘buik in’, ‘kijk niet zo streng’, ‘borsten vooruit.’ Nou ja, je weet wel. Na verloop van tijd was ik het echt spuugzat, ik had die fotograaf het liefst een ram met zijn camera gegeven. Het ongenoegen was blijkbaar wederzijds, want ze waren ook helemaal niet tevreden over de foto’s. Uiteindelijk ben ik ook niet in het tv-programma gekomen. Elk meisje droomt er toch wel eens van om fotomodel te zijn. Nou, voor mij bleek die droom een nachtmerrie te zijn. Los nog van waar we het gisteren over hadden, dat je als model altijd mager als een graat moet zijn. Nee, ik poseer nu alleen nog maar voor vakantiekiekjes.”


  “En toen besloot je maar om arts te willen worden,” opperde Bas.


  “Zoiets ja. Mamma stelde voor dat ik naar een open dag zou gaan van de universiteit. Eerst zag ik het helemaal niet zitten om medicijnen te gaan studeren, maar later leek het me toch wel interessant. Waarschijnlijk kruipt het bloed toch waar het niet gaan kan. Mamma is immers ook arts.”


  “En doe je ook nog aan sport?” wilde Bas weten.


  “Ik hockey. Maar ik ben heus niet zo’n bekakt hockeymeisje, hoor.”


  “Wees maar niet bang, die indruk maak je ook niet.” Bas zette zijn koffiemok weg en keek Monique aan. “Zal ik vanochtend op de post blijven?”


  “Dat is goed. Maar ik wil nog wel wat koffie. Jij ook, Patricia? We werken hier niet met een vast spreekuur. Sommige campinggasten maken wel een afspraak, maar het staat iedereen ook vrij om binnen te lopen. Dat maakt het werk ook zo lekker afwisselend, je weet nooit precies wat er gaat komen.”


  “En wat ga ik vanochtend doen?” vroeg Patricia.


  “Wij lopen zo het terrein van de camping op. Ik wil bij een van de gasten gaan kijken hoe het met hem gaat?”


  “Wat heeft hij dan?”


  “Hij heeft een bowlingbal op zijn voet gehad.”


  “Je maakt een grapje?”


  “Nee, ik ben helemaal serieus. En het was nog behoorlijk pijnlijk ook.”


  Monique had weer koffie ingeschonken en overhandigde Patricia een mok. De campingarts leunde tegen de balie. “Je weet vast wel dat er in Sondijk een bowlingcentrum is. Daar zijn ze met de familie gaan bowlen. In die bowlingballen zitten van die gaatjes om je vingers in te stoppen, daarmee houd je de bal vast. Toen ging het even mis. De gast liet de bal uit z’n hand vallen en die kwam bovenop z’n voet terecht. Bowlingballen zijn loodzwaar.”


  “En toen?” De mond van Patricia was open gevallen van verbazing.


  “Omdat de kinderen erbij waren, probeerde de man zich groot te houden. Maar dat viel niet mee. Nadat ze weer terug op de camping waren, is hij hiernaar toe gestrompeld. Z’n voet was bont en blauw.”


  “Gekneusd?”


  “Daar ben ik wel van uitgegaan, ja. Ik heb de voet gekoeld en de gast daarna met twee krukken weer terug naar hun tent gestuurd. Ik heb beloofd dat ik na een paar dagen langs zou komen. Als hij erge pijn bleef houden, kon hij natuurlijk altijd nog een keer langskomen. Dat is niet gebeurd, maar voor alle zekerheid wil ik toch nog even poolshoogte nemen. De pijn moet nu alweer een stuk minder zijn en hij moet ook alweer op de voet kunnen staan. Zo niet, dan stuur ik hem door naar het ziekenhuis, om een foto te laten maken, om te kijken of er toch geen sprake is van een fractuur.”


  “Nooit geweten dat bowlen zo’n gevaarlijke sport is,” zei Patricia, half als grapje, maar toch ook onder de indruk.


  “Een ongeluk zit nu eenmaal in een klein hoekje.”


  “Dat blijkt wel, ja.”


  “Zullen we gaan? Als er wat is, Bas, dan bel je maar.”


  “Hoe gaat het eigenlijk als er een noodgeval is?” vroeg Patricia nieuwsgierig. “Wordt er dan naar de EHBO-post gebeld of naar de receptie, of krijg je het via je mobieltje door?”


  “In de stacaravans en huisjes hangt een lijstje met onze telefoonnummers,” legde Monique uit. “Het nummer van de EHBO-post, maar ook mijn mobiele nummer en als alternatief dat van Bas. Zo zijn we vierentwintig uur per dag bereikbaar. In noodgevallen bellen de gasten me inderdaad meestal mobiel, voor minder dringende zaken kiezen ze doorgaans het vaste nummer van de EHBO-post.”


  “En komen noodgevallen veel voor?”


  “Daar valt geen peil op te trekken. Niet zo vaak, maar je weet het nooit van te voren. We zijn natuurlijk geen eerstehulpafdeling van een ziekenhuis, dus het is bij wijze van spreken niet zo dat hier dag en nacht sirenes klinken.”


  “Dat zouden de gasten ook niet waarderen,” merkte Bas droog op. “Tenslotte komen ze hier voor hun rust.”


  Monique en Patricia lieten Bas alleen achter op de EHBO-post en wandelden het terrein van de camping op. Het was opnieuw een prachtige morgen, het mooie weer leek voorlopig niet van plan zich opnieuw door wind en wolken te laten verdrijven. Ondanks dat het nog geen tien uur was, had de zon al behoorlijk wat kracht. De eerste campinggasten waren op weg naar het strand, zwaar beladen met strandmatjes, parasols, handdoeken, leesvoer, proviand en wat er allemaal nog meer nodig is voor een dagje genieten aan zee. De meeste van hen kenden Monique wel, in ieder geval van gezicht, tenslotte was de campingarts een opvallende en aantrekkelijke verschijning.


  Ze begroetten Monique hartelijk en wensten haar een prettige dag.


  “Jeetje, wat een relaxte sfeer,” vond Patricia.


  Monique knikte. “De mensen zijn op vakantie, dan zijn ze nu eenmaal op hun best.”


  Maar nog niet iedereen was al op weg naar het strand. Voor de huisjes, caravans en tenten zaten mensen genietend van de ochtendzon koffie te drinken, een boek te lezen, te ontbijten of gezellig wat te kletsen. Kinderen speelden op de grasveldjes en op de speelplaats. Bij het grote sanitairgebouw was het een komen en gaan van mensen die hun ochtendtoilet hadden gemaakt. Diverse vrouwen - en ook een enkele man - waren de ontbijtspullen aan het afwassen, of stonden een handwasje te doen.


  In een van de borders was Krijn aan het werk. De klusjesman schoffelde met ontbloot bovenlijf onkruid weg.


  “Hallo dames. Gezellig samen aan de wandel?”


  Krijn stopte even met schoffelen en keek Monique en Patricia goedgemutst aan.


  “Gezellig feestje gisteravond, vonden jullie niet?”


  “Zeker weten,” zei Monique. “Alleen vanochtend vroeg was het wat minder.”


  “s Avonds een vrouw…”


  “‘s Ochtends een vrouw, ja, ja, dat zei Bas ook al.”


  “Ik heb hem gisteravond gemist.”


  “Hij was uit eten met Florence, omdat ze een mooie opdracht heeft gekregen voor een fotoshoot.”


  “Nou, gefeliciteerd, misschien wordt het dan toch nog wat met die carrière van haar.”


  “Twijfel je daar dan aan?”


  “Ik twijfel nergens aan,” antwoordde Krijn. “Ik ben maar een eenvoudige klusjesman. Het is net als de bemanning van een boot. Die wordt niet geacht om na te denken. Ze moeten gewoon hun werk doen en verder niet zeuren.” Krijn wierp Monique een glimlach toe. “En dus ga ik nu maar verder met schoffelen.”


  “Bovendien,” Krijn keek even naar boven, om te kijken hoe hoog de zon al aan de hemel stond, “bovendien is het toch nog te vroeg voor een borreltje.”


  “Gadver, daar zou ik nou niet aan moeten denken,” reageerde Patricia prompt.


  “Voor een zeeman is dat anders. Bij hem stroomt er jenever door de aderen, in plaats van bloed. Als studente medicijnen zou je dat toch moeten weten.”


  “Ja, ja, het is goed met je.”


  Monique en Patricia liepen lachend verder naar een van de veldjes met tenten. Voor een bungalowtent zat een man met een omzwachtelde voet in een stoel. Hij had zijn voet op de zitting van een tweede stoel gelegd. Naast hem stonden twee krukken.


  Uit de bungalowtent kwam net een vrouw gelopen. Ze had een koffiebeker in de hand en overhandigde die aan haar echtgenoot.


  “Hallo dokter,” zei de man enthousiast, toen hij Monique ontwaarde. “Komt u even kijken hoe het met de patiënt is?” Hij zat even onhandig met zijn beker te rommelen en zette die toen op zijn grond.


  “Wilt u koffie, dokter?” vrouw de vrouw.


  “Nee, dank u, we hebben net al twee mokken op. Dit is Patricia, een stagiaire, die een paar dagen met me meeloopt.”


  “Wil jij wel koffie?”


  Patricia keek Monique even vragend aan. “Eigenlijk heb ik nog wel zin. Met een beetje melk als u heeft.”


  De vrouw liep de tent weer in en kwam even later met een beker voor Patricia weer terug. “Je moet nog wel even roeren.”


  De man haalde zijn voet van de zitting af en er werden nog twee stoelen bijgeschoven, zodat ze allemaal konden gaan zitten.


  “De kinderen zijn bij de speelplaats,” legde de vrouw uit. “Dat is ideaal van deze camping. Je hebt er geen omkijken naar.”


  “Als de kinderen het naar hun zin hebben, zijn de ouders ook tevreden.”


  “Precies.”


  “Hoe is het met uw voet?” vroeg Monique aan de man.


  “Veel beter, dokter, ik kan er alweer op staan. Hij is ook minder dik en niet meer zo bont en blauw. Maar omdat u zei dat ik het rustig aan moest doen en niet mocht forceren, geef ik hem af en toe nog rust.”


  “Goed zo,” zei Monique. “Als u het goed vindt, wil ik zo nog even naar uw voet kijken.”


  “Het zou wel lekker zijn als hij weer wat meer mocht doen,” merkte de vrouw op. “Ik wil niet zeggen dat hij er misbruik van maakt, maar voor mij is het zo toch minder vakantie. Ik heb het gevoel dat ik de hele dag in de weer ben.”


  “Dat snap ik,” zei Monique.


  De vrouw wierp een blik richting haar echtgenoot. “En het blijft natuurlijk een man, hè. Liever lui dan moe. En er dol op om zich te laten verwennen.”


  “Mannen, het zijn soms net kleine kinderen,” merkte Patricia op.


  Zowel Monique als de vrouw schoot in de lach.


  “Daar ben je al vroeg achter gekomen,” zei de vrouw.


  “Jullie snappen toch wel dat ik hier de patiënt ben,” klaagde de man, maar het was duidelijk dat hij het niet serieus meende. “Ik begin me steeds meer dader te voelen in plaats van slachtoffer.”


  “Dan moet je ook maar geen bowlingbal op je voet laten vallen.”


  “Dat was inderdaad niet slim,” gaf de man toe.


  Monique onderzocht de voet van de man en liet hem vervolgens op de voet steunen en daarna een klein stukje lopen. Het was wel duidelijk dat er flinke vooruitgang in zat. Dat deelde de campingarts ook mee.


  “Het ziet er al een stuk beter uit. U kunt de voet langzamerhand meer gaan belasten, maar niet forceren.”


  “Hoor je dat,” zei de man triomfantelijk tegen de vrouw. “Niet forceren.”


  “Maar wel meer belasten. Dus misschien moet je straks maar eens met me meelopen naar het sanitairgebouw, dan kunnen we samen de vaat doen.”


  De man zuchtte, wilde tegensputteren, maar zag daar toch maar vanaf.


  “Nou ja, je hebt wel gelijk. Tenslotte ben jij de laatste dagen hartstikke druk geweest.”


  Monique en Patricia namen afscheid van het echtpaar. Ze draaiden zich om en wilden weglopen, toen Patricia half over het koord struikelde, waarmee de voortent was aangespannen. Ze wist nog net op de been blijven.


  “Gaat het?” vroeg Monique. “Hé, je hebt wat laten vallen.”


  Het lepeltje dat Patricia had gebruikt om in haar beker te roeren, lag in het gras. Patricia pakte het lepeltje snel weer op en gaf het terug aan de vrouw. “Sorry, dat was ik nog vergeten om terug te geven. Ik vind het altijd vervelend drinken, zo’n lepeltje in een beker, dus had ik het even in mijn hand gehouden.”


  “Geen probleem,” zei de vrouw. “Het is geen antiek. Je zult er echt niet rijk van worden.”


  Monique keek het even verwonderd aan en haalde toen haar schouders op. Ieder mens heeft zo zijn eigenaardigheden. Dus waarom zou iemand het niet vervelend vinden om uit een beker te drinken waar een lepeltje in zat?


  De campingarts zette het voorval uit haar hoofd en verliet samen met Patricia het tentenveld. Ze waren alweer halverwege de terugweg naar de EHBO-post, toen het mobieltje van Monique onverwachts tot leven kwam.


  “Dat zal Jan Janus zijn,” opperde Monique, terwijl ze haar mobieltje pakte. “Die is vast benieuwd hoe het met je gaat.”


  Maar op het display verscheen een onbekend nummer. Op hetzelfde moment veranderde er iets in de houding van Monique. Alsof een voorgevoel haar waarschuwde. Ze instinctief aanvoelde dat er iets aan de hand zou kunnen zijn.


  De campingarts maakte opeens een uiterst alerte indruk. Het was een verandering die Patricia niet ontging. De stagiaire snapte dat deze waakzaamheid een van de redenen was waarom Jan Janus vond dat Monique zo’n goede arts was.


  De campingarts nam de oproep aan.


  “Met Monique Faber.”


  “U bent toch dokter? U moet hierheen komen. U moet me komen helpen.”


  De stem aan de andere kant van de verbinding was onmiskenbaar in paniek en struikelde bijna over de woorden.


  “Mijn man. Hij heeft het bewustzijn verloren. Hij reageert nergens meer op.”


  “Waar bevindt u zich op de camping?” vroeg Monique, op een rustige maar autoritaire wijze.


  “Ik, weet ik niet. Komt u snel?”


  “Ik kom meteen,” zei Monique kalm. “Maar u moet uw hoofd er nu even bij houden. Zit u in een huisje of een stacaravan of…?”


  “In een van de huisjes.”


  “Welk nummer?”


  “Dat weet ik niet, eh.”


  Eindelijk was de vrouw die Monique had gebeld, een beetje tot bezinning.


  “Sorry, sorry.” Ze noemde het nummer van het huisje.


  “Goed, ik ben al onderweg.” Monique gebaarde naar Patricia dat ze zich moesten haasten. “Ik ben er in een paar minuten. Kunt u me ondertussen vertellen wat er is gebeurd.”


  “Mijn man is niet meer aanspreekbaar,” antwoordde de vrouw prompt.


  “Dat heb ik begrepen,” zei Monique kalm, terwijl Patricia en zij zich met grote passen in de richting van het huisje haastten. “Waar bevindt hij zich nu? Is hij gevallen?”


  “Nee, hij voelde zich slapjes en is op bed gaan liggen. Ik dacht eerst dat hij in slaap was gevallen, maar ik krijg hem niet meer wakker.”


  “Heeft hij een ziektegeschiedenis? Heeft hij bijvoorbeeld problemen met zijn hart gekend?”


  “Nee, hij heeft suiker.”


  “Hij is diabeticus?”


  “Ja.”


  “En hij heeft gewoon zijn insuline gehad?” vroeg Monique door. “Niet meer dan anders. Geen hogere dosering?”


  “Volgens mij niet,” aarzelde de vrouw. “Dat is allemaal precies afgestemd en daar is hij altijd heel nauwgezet mee. Maar…”


  Ze wilde nog wat zeggen, maar barstte in snikken uit.


  “Komt u snel?” vroeg ze toen hulpeloos.


  “We zijn er bijna,” hijgde Monique. Patricia en zij hadden het inmiddels op een rennen gezet. Ondanks haar goede conditie dreigde de campingarts buiten adem te raken, maar ze wilde dit liever niet aan de vrouw laten merken, uit de angst dat diens onrust dan alleen nog maar toe zou nemen.


  “Is er vandaag iets anders bijzonders gebeurd? Iets wat afwijkt van het normale?”


  “Nee, niets. Oh ja, hij is vanochtend gaan hardlopen. Hij heeft zich voorgenomen om meer aan zijn conditie te gaan werken. U weet hoe mannen zijn. Hij vond dat hij een buikje kreeg.”


  De vrouw zweep abrupt. Ze realiseerde zich opeens dat ze een heel verhaal aan het afsteken was, terwijl de situatie daar toch echt niet naar was. “Sorry,” ging ze verder, “ik ben echt in de war. Ik weet niet hoe het verder moet?”


  Ze dreigde opnieuw in huilen uit te barsten.


  “Vertelt u alstublieft verder,” drong Monique aan. “Het kan heel belangrijk zijn.”


  De vrouw slikte hoorbaar en leek diep adem te halen.


  “Ik had hem gezegd rustig aan te beginnen, het rustig op te bouwen, maar hij is natuurlijk weer veel te ver gegaan. Eerst door de duinen en toen over het strand terug. Op de terugweg heeft hij nog broodjes gehaald bij de campingwinkel. Hij is gaan douchen en klaagde dat hij zich flauw voelde en zwak. Terwijl ik het ontbijt klaarmaakte, eigenlijk was het meer een brunch, is hij op bed gaan liggen. Toen wilde ik hem waarschuwen, dat het eten klaar was.”


  “We zijn er,” onderbrak Monique haar. “Ik kom nu uw huisje binnen.”


  De campingarts opende de voordeur en betrad, gevolgd door Patricia, de vakantiewoning. Een vrouw van een jaar of veertig, met grote, angstige ogen en een mobieltje nog in de hand, stond in de deuropening naar de woonkamer.


  “Kom snel, dokter,” zei ze schril.


  In de slaapkamer lag haar man op het bed. Omdat hij net had gedoucht, droeg hij alleen een boxershort en een T-shirt. Monique boog zich naar hem voorover. Ze gaf een paar felle tikken met een vlakke hand tegen zijn wang, maar hij reageerde niet. Ze nam zijn pols op en greep toen naar haar dokterstas.


  “Wat is er aan de hand, dokter?” vroeg de vrouw, met een stem die dichtgeknepen leek van de spanning.


  “Zegt de term hypoglykemie u wat?” Terwijl Monique praatte, haalde ze een injectiespuit en een ampul uit haar dokterstas.


  “Een hypo?” zei Patricia, die op een paar meter afstand aan het voeteneind van het bed was gaan staan, zodat ze niet in de weg stond.


  Monique knikte.


  “Dat heeft toch te maken met de glucosespiegel?” Een begin van opluchting leek zich van de vrouw meester te maken. Ze zuchtte diep. “Ik dacht dat het iets met het hart was.”


  Monique schudde haar hoofd. De campingarts schoof de inhoud van de ampul in de injectiespuit, pakte de arm van de man vast en injecteerde hem in een ader.


  Het resultaat was verbluffend. Het duurde maar heel even, of de man kwam weer bij zijn positieven. Hij schudde zijn hoofd en keek verbijsterd om zich heen.


  “Wat is er? Waar ben ik? Wie zijn jullie?”


  Monique wierp hem een glimlach toe. “U heeft uw vrouw de stuipen op het lijf gejaagd. Ik ben Monique, de campingarts, en dat is Patricia, een stagiaire.”


  “Och, Theo.” De spanning bij de vrouw ontlaadde zich nu helemaal. “Ik was doodsbang. Ik dacht dat je niet meer bij zou komen.” De vrouw liet zich op het hoofdeinde van het bed naast haar man vallen en begon hem uitgebreid te knuffelen. “Verdorie, ik heb me zulke zorgen gemaakt.”


  De man snapte nog steeds niet precies wat er aan de hand was. Hij onderging de omhelzingen van zijn vrouw een beetje gelaten en zelfs met iets van schaamte, leek het, en keek ondertussen Monique vragend aan.


  “Hoe voelt u zich?”


  “Wel goed, geloof ik. Nog een beetje zwaar in het hoofd.”


  “U heeft een hypoglykemie gehad,” legde Monique uit. “Uw vrouw vertelde dat u vanochtend bent wezen hardlopen. Die inspanning is te zwaar geweest. Om het anders te zeggen: u heeft uw goede voornemen nogal overdreven. Dit heeft ertoe geleid dat uw bloedglucosespiegel te laag is geworden. Daardoor voelde u zich eerst flauw en slap en heeft u later het bewustzijn verloren. Ik heb u een glucoseoplossing geïnjecteerd, intraveneus, dat wil zeggen direct in de bloedbaan.”


  De man knikte. “Een hypo, daar heb ik wel eens over gehoord.”


  Hij schudde licht verbijsterd het hoofd.


  “En dan zeggen ze nog dat hardlopen gezond is.” De man maakte een grapje, maar het was wel duidelijk dat hij ook onder de indruk was van wat er met hem was gebeurd.


  “Hardlopen is ook gezond, maar alles met mate. Uw vrouw had gelijk: je moet het rustig opbouwen en niet overdrijven. Daar zijn uitgebreide trainingsschema’s voor, of je kunt ook bij een trimgroep gaan. Dan sport je onder begeleiding. Zeker als je suikerziekte hebt, is het belangrijk om niet zelf als een dolle aan de slag te gaan, maar eigenlijk geldt dat voor iedereen die met sporten wil beginnen.”


  “Ik heb mijn lesje wel geleerd, dokter. En het spijt me van alle onrust die ik heb veroorzaakt. Ik ben u heel dankbaar.”


  “Ik ook,” zei de vrouw, die nog steeds naast haar man op het bed zat en bij wie de tranen nu over de wangen biggelden.


  “Ik ben blij dat ik u kon helpen. Als er nog wat is, kunt u altijd weer even bellen. Of langskomen bij de EHBO-post.”


  “Daar ga ik niet van uit, dokter. Wat mij betreft wordt het verder een onbezorgde vakantie.”


  “Dat hoop ik ook voor u.”


  Monique en Patricia namen afscheid van het opgeluchte echtpaar. Terwijl ze terugliepen, was Patricia een tijdje stil. Monique keek opzij naar haar stagiaire.


  “En, wil je nog steeds dokter worden?”


  “Ik vond het heel erg knap hoe rustig je bleef. Terwijl die vrouw helemaal in paniek was. En je ondertussen ook nog de juiste diagnose moet stellen. Ik weet niet of ik dat ooit zal kunnen.”


  “Dat heeft ook met ervaring te maken. En met kennis.”


  “Dan moet ik nog een heleboel leren. En je moet er ook de juiste persoon voor zijn.”


  Patricia leek nog wat te willen zeggen, maar zweeg. Heel even betrok haar gezicht, alsof er een wolk voor de zon schoof. Daarna herstelde het meisje zich. Ze glimlachte naar Monique en niet veel later waren ze weer terug bij de EHBO-post.


  

  



  John Kerstemaker bewoog zich de hele ochtend ietwat vreemd door de receptie.


  De bedrijfsleider kwam met een schaapachtige glimlach op zijn gezicht binnen, sloot zich snel op in zijn kantoortje, kwam weer naar buiten om geheel tegen zijn gewoonte in met Puck en Pam koffie te drinken, maar verdween met een chagrijnige blik al snel weer achter zijn bureau.


  Omdat het nog rustig was, hadden de tweelingzusjes alle tijd om zijn gedrag te analyseren.


  “Wat is er met John aan de hand?” vroeg Pam verwonderd. “Het lijkt wel of hij uit twee verschillende personen bestaat. Het ene moment is hij helemaal zichzelf en heeft hij de uitstraling van een blok beton, dan lijkt hij opeens weer kwetsbaar en best wel sympathiek. Ik snap er geen snars van.”


  “Ikke wel,” fluisterde Puck, bang dat John hen zou horen, hoewel de deur van het kantoortje dicht zat en de kans daarop dus minimaal was.


  “Nou, leg het me dan maar eens uit.”


  “Sstt. Niet zo hard.”


  “Jeetje, stel je niet aan, we zitten toch geen staatsgeheimen te bespreken.”


  Precies op dat moment stond John op van achter zijn bureau. Hij wierp een blik richting de zusjes, rommelde wat in een kast en ging vervolgens weer zitten.


  “Zie je wel, hij houdt ons in de gaten,” fluisterde Puck.


  “Doe niet zo paranoia.”


  “Het gaat vast om gisteravond,” begon Puck, met een glinstering in haar ogen.


  “Gisteravond?”


  “Je weet wel, dat hij met Monique heeft gedanst. Of is je dat ontgaan? Je had natuurlijk alleen maar aandacht voor die zonnebril met zijn leren jack.”


  “Friso heet hij,” reageerde Pam verontwaardigd. “En zit hem niet voortdurend zo af te kraken. Hij heeft me toevallig wel uitgenodigd om vanavond mee te gaan op een jetski. Daar heb jij natuurlijk geen kans op, met die loser van je. Die vogelspotter. Waarschijnlijk gaan jullie een paar uur naar wat van die suffe vogeltjes staren. Nou, spannend hoor.”


  “Wat is daar mis mee?” stoof Puck op. Door de verontwaardiging vergat ze helemaal haar stem nog langer te dempen. “Sybrand is gewoon heel lief. En het is zijn hobby om vogels te kijken, wat is daar mis mee?”


  “Helemaal niets,” antwoordde Pam, op een toon die precies het tegenovergestelde suggereerde.


  “Jij mag dan wel op uiterlijk afgaan, maar een jongen kan heus ook wel leuk zijn, als hij geen duur leren jack aan heeft en geen T-shirt van een of ander exclusief merk, waar je handenvol euro’s voor betaalt. Dat valt me echt van je tegen. Ik wist niet dat jij zo’n bekakte trien was.”


  “Wie gaat er nou op uiterlijk af?” Pam wond zich al net zo als haar tweelingzus. “Alleen omdat Friso een leren jack draagt en een zonnebril heeft, moet jij niets van hem hebben. Je kunt wel zeggen dat ik een bekakte trien ben, nou, dan ben jij…” Pam zocht even naar een geschikte uitdrukking. “Nou, dan ben jij een bevooroordeelde mus.”


  “Een bevooroordeelde mus?”


  “Ja, je bent sinds kort toch zo dol op vogels kijken.”


  Puck keek haar tweelingzus boos aan en proestte het toen opeens uit. “Een bevooroordeelde mus. Je moet er maar opkomen.”


  “Ja, weet ik veel, wat weet ik nou van vogels?” Pam begon ook te lachen, blij dat de ruzie met haar tweelingzus niet verder uit de hand was gelopen.


  “Een bevooroordeelde mus en een bekakte trien, een mooi stel zijn we,” giechelde Puck.


  “Ja, dat moeten wel tweelingzusjes zijn.”


  De uiting van vrolijkheid bij de twee meiden had bij John nieuw argwaan gezaaid. Hij wierp vanuit zijn kantoortje een boze blik hun kant op, als teken dat Puck en Pam zich moesten gedragen. Maar de bedrijfsleider leek ook iets van onzekerheid uit te stralen, want hij stond op en begon opnieuw driftig in een kast te rommelen, alsof hij zichzelf een houding probeerde te geven.


  “Waar waren we gebleven?” pakte Pam het gesprek weer op. “Je denkt dat John zo vreemd doet, omdat hij gisteren met Monique heeft gedanst?”


  “Dat lijkt me nogal wiedes, ja. Je weet toch dat hij stiekem verliefd is op Monique?”


  “Nou, zo stiekem is dat niet, volgens mij weet de hele camping dat.”


  “Precies. Alleen dat heeft John niet in de gaten. Hij denkt dat het niemand opvalt.”


  “Je bedoelt dat het niemand opvalt dat hij begint te stotteren als Monique in de buurt is.”


  “Dat ook, ja. En dat hij begint te blozen.”


  “Hij denkt dat niemand dat ziet.”


  “Hoe dan ook, hij heeft gisteravond met Monique mogen dansen,” ging Puck weer verder.


  “Samen met Patricia, die was er ook bij.”


  “Hoe vind jij het, als je met iemand mag dansen op wie je verliefd bent?”


  Pam dacht even terug aan de vorige avond en de intieme danspasjes die ze met Friso had uitgewisseld.


  “Dat is een feestje. Helemaal top.”


  “Precies. Dus John moet het geweldig hebben gevonden dat hij met Monique mocht dansen. En die Patricia mag er ook zijn, een lekkere, vlotte meid. Hij heeft dus een geweldige avond gehad. Maar tegelijkertijd is John doodsbang om zich bloot te geven en om wat andere mensen van hem vinden. Hij is bang dat hij zich belachelijk heeft gemaakt, natuurlijk ook omdat hij zich niet echt thuis voelt op de dansvloer. Daarom weet hij zich nu geen houding te geven. Eigenlijk wil hij juichend rondlopen, maar tegelijkertijd verschuilt hij zich het liefst achter zijn barse houding.”


  Puck zweeg even. Pam keek haar tweelingzus bewonderend aan. “Jeetje, dat heb je allemaal knap uitgedacht. Maar over je niet thuis voelen op de dansvloer, die Sybrand van jou, nou ja, laat ik het vriendelijk zeggen, die heeft ook ongeveer het ritmegevoel van een motorisch gestoorde olifant.”


  “Wat maakt dat nou uit? Hij is wel gewoon met me gaan dansen.”


  Puck stond op het punt hun eerdere ruzie nieuw leven in te blazen, door eens wat lekker lelijks over Friso te zeggen, toen de voordeur van de receptie openging en Tania met een verhit gezicht binnenkwam.


  “Ha die Tania, moet jij niet in de campingwinkel zijn?” reageerde Puck spontaan. Haar onenigheid met Pam was alweer vergeten.


  “Jeetje meid, wat zie jij eruit,” zei Pam geschrokken.


  De ogen van Tania spoten vuur.


  “Jullie hebben het natuurlijk nog niet gehoord.”


  “Nee hè, wat dan?” reageerden Puck en Pam tegelijkertijd.


  Tania wierp een blik in de richting van het kantoortje van John. “Stavros zal John zo wel bellen. Pappa had het gisteravond al ontdekt, maar dacht dat hij zich had vergist en heeft vanochtend alles nog een keer gecontroleerd.”


  “Wat dan? Waar heb je het over?”


  Tania slikte even moeizaam.


  “Er is gisteravond allemaal geld uit de kas gestolen.”


  “Dat meen je niet?”


  Tania knikte. “En of ik dat meen. Pappa heeft na het feest de kas opgemaakt. Je weet wel hoe dat gaat, dan controleer je de uitdraai van de kassabonnen met het geld dat er in de kas zit. Er kan een klein verschil in zitten, van een paar euro’s, omdat iemand van de bediening zich heeft verteld of er geen wisselgeld was of dat een fooi per ongeluk in de kassa is gegooid in plaats van in de fooienpot. Maar gisteravond ontbrak er ruim tweehonderd euro. Dat is echt niet normaal. Dat is geen vergissing meer. Dat geld is gewoon gestolen.”


  “Ruim tweehonderd euro. Maar hoe kan dat dan?”


  “Als jij het weet, weet ik het.” Tania haalde haar schouders op. “Het is echt een raadsel. Mamma en ik hebben de kassa eigenlijk nooit uit het oog verloren en er zijn ook geen vreemden achter de bar geweest. Maar het was natuurlijk razend druk en we hebben ons de benen uit het lijf gelopen, dus helemaal zeker kun je daar nooit van zijn. En ik ben natuurlijk een paar keer vuile glazen wezen ophalen en af en toe moesten we ook in de keuken zijn, maar dan nog. Wie doet er nou zomaar een greep in de kassa?”


  “Het is in ieder geval niet een van de medewerkers geweest,” zei Puck vol overtuiging. “Voor hen steek ik allemaal m’n hand in het vuur.”


  “Dan moet het een gast zijn geweest.”


  “Pappa is natuurlijk razend,” ging Tania verder. “En jullie weten hoe hij tekeer kan gaan, met zijn Griekse temperament. Hij verwijt mamma van alles, hij moet immers iemand de schuld geven. Dat heeft alweer een fikse ruzie opgeleverd vanochtend. Mamma zegt dat wij er ook niets aan kunnen doen, we kunnen moeilijk de hele avond bij de kassa op de wacht blijven staan.”


  “Gelukkig duren de ruzies van je ouders nooit lang,” zei Pam wijs. “Het zijn net heftige onweersbuien: kort en hevig. Daarna vallen ze elkaar wel weer in de armen, want die twee kunnen echt niet zonder elkaar.”


  “Nou, toen ik van huis ging, heerste er anders nog een ijzige stilte. Die onweersbui zou dit keer wel eens wat langer kunnen duren.”


  “Dat is niet eerlijk van Stavros,” vond Puck. “Het is toch niet jullie fout.”


  Tania wierp een blik op haar horloge. “Verdorie, ik moet weer terug naar de winkel. Bob Mensink neemt even voor me waar, maar hij had maar even de tijd. Hij moet weer door naar een volgende klant. Maar ik moest het nieuws toch even zelf aan jullie vertellen.”


  Het meisje keek richting het kantoortje, waar John inmiddels aan de telefoon zat. “Kijk, ik denk dat hij nu met pappa zit te bellen.”


  “John zal wel gelijk in de stress schieten. Hij is als de dood voor alles wat de goede naam van de camping bedreigt.”


  “Pappa zit te twijfelen of hij aangifte bij de politie moet doen.”


  “John zal het wel onder de pet willen schuiven. Hij krijgt nachtmerries van alleen al de gedachte aan slechte publiciteit.”


  “Toch wel een beetje sneu voor John,” merkte Pam met een gemeen lachje op. “Terwijl hij gisteravond net zo’n mooi moment heeft beleefd.”


  “Hoe bedoel je?” vroeg Tania verbaasd.


  “Hallo, het is je toch wel opgevallen dat hij met Monique heeft gedanst?”


  “Oh ja, en met die Patricia. Ze is nog even kennis komen maken. Lijkt me een leuke meid.”


  Tania keek de tweelingzusjes opeens vol belangstelling aan. “Verdorie, door al dat gedoe met die kassa ben ik dat helemaal vergeten. Vergis ik me, of hadden jullie alle twee gisteren sjans? Of had die jongen met de zonnebril per ongeluk z’n arm om je heen geslagen, Pam? En jij, Puck, was lekker aan het schuifelen op de dansvloer. Dat is toch die jongen die voortdurend met een verrekijker rondloopt?”


  “Ik heb geen idee waar je het over hebt,” reageerden Puck en Pam precies tegelijk.


  “Ja, ja, dat zal wel.” In de stem van Tania klonk nu iets van spijt door. “Ik had het zo druk met werken, dat ik helemaal geen tijd had om op de versiertoer te gaan.”


  “Die jongen met de zonnebril heet Friso,” zei Pam trots. “En we hebben vanavond een date in Sondijk.”


  “Wauw, gefeliciteerd. Dat doet maar.”


  “We gaan varen met een jetski.”


  “Gaaf, joh.”


  “Sybrand en ik gaan vogels kijken,” zei Puck een beetje verlegen.


  “Dat kan toch ook heel romantisch zijn,” reageerde Tania prompt. “Bij zonsondergang. Samen in de duinen, of aan zee. Ik zie het helemaal voor me. Wat kan jou die domme vogels nou schelen? Als jullie maar lekker samen zijn.”


  Tania wierp opnieuw een blik op haar horloge. “Verdorie, nou moet ik echt terug naar de winkel, anders wordt zelfs die altijd vrolijke Bob Mensink nog boos. Als ik jullie vanmiddag niet meer zie, veel plezier met je dates, meiden. En ik wil natuurlijk wel uitgebreid op de hoogte worden gebracht van alle romantische details.”


  “Dat komt wel goed,” antwoordde Pam. “Puck zal je gedetailleerd beschrijven hoe ze met Sybrand heeft gevogeld.”


  “Jeetje, doe normaal.” Puck begon zowaar te blozen.


  “Wie weet wat voor bijzondere vogelsoorten je allemaal te zien krijgt.” Tania gaf Pam een vette knipoog en haastte zich vervolgens terug naar de campingwinkel.


  

  



  Aan het eind van de middag was nog steeds onduidelijk wie het geld uit de kassa had gestolen. Puck en Pam hadden ook weinig tijd meer om over de diefstal na te denken. Nadat het ’s ochtends rustig was geweest, werd het ‘s middags opeens behoorlijk druk op de receptie.


  Er meldden zich verschillende nieuwe gasten bij de balie om zich in te schrijven, een man en vrouw wilden graag wat informatie over de mogelijkheid om in Sondijk naar de sauna te gaan, de tv in een van de huisjes was kapot wat een boel gedoe opleverde, omdat het toestel niet meer te maken was en de familie ’s avonds hun favoriete soap niet wilde missen, via de telefoon kwamen aanvragen binnen voor reserveringen, kortom, de uren vlogen voorbij en voordat de tweelingzusjes het in de gaten hadden, was het al tijd om de deur op slot te doen en het bordje op te hangen, dat aangaf dat de receptie gesloten was.


  “Hè, hè,” zuchtte Pam. “Dat was een hectisch middagje.”


  “Ik heb wel lekker gewerkt,” vond Puck. “Je kunt toch beter hebben dat het zo druk is, anders zit je je maar te vervelen. En dan schiet de tijd ook niet op.”


  “Dat klopt, ik had zelfs geen tijd om aan mijn date van vanavond te denken.”


  Puck voelde opeens een lichte kriebel in haar buik.


  “Wat moet je eigenlijk aan, als je vogels gaat kijken?”


  “Gewoon, net als anders bij een date. Een leuk jurkje en misschien schoenen met hakken?”


  Ondanks de opkomende zenuwen kon Puck er toch om lachen.


  “En een lekker zwoel geurtje, dat trekt vast vogels aan.”


  “Daar zijn meeuwen dol op.”


  “Die komen toch alleen op afval af. Ze proberen op het terras van ‘Zorba’ altijd de etensrestjes op te pikken. En dan zijn sommige sukkels ook nog zo dom, om ze te gaan voeren. Daar zijn Stavros en Petra vast blij mee.”


  “Zouden ze al weten wie dat geld heeft gejat?”


  “Dan had Tania wel gebeld of ge-sms’t.”


  “Ik denk dat ik maar gewoon een spijkerbroek en een trui aan doe,” keerde Puck terug naar het oorspronkelijke gespreksonderwerp. “Dat lijkt me het meest praktisch. En jij?”


  Pam dacht even na.


  “Ook maar gewoon een spijkerbroek en een blouse. Met m’n leuke gympies. En ik neem m’n bikini mee. Op zo’n jetski moet je vast een wetsuit aan.”


  “Je hoeft je in ieder geval niet uitgebreid op te maken. Dat heeft geen zin, als je met zo’n ding de zee op gaat. Zonde van de moeite.”


  “Ik vind het wel spannend, hoor. Lekker stoer.”


  “Als je maar voorzichtig doet.”


  “Ja zus, wees maar niet bang. Volgens mij is een zwemvest ook verplicht. En anders komt Friso me toch lekker redden.”


  “Jij liever dan ik,” vond Puck, die gruwelde bij het idee dat Friso zijn armen om haar heen zou slaan, ook al stond ze op het punt om te verdrinken.


  “Gaan we daarna nog met z’n vieren wat drinken?” stelde Pam voor. “Als je tenminste niet zo lelijk blijft doen tegen Friso, dat is niet leuk.”


  “Als jij dan niet de hele tijd op Sybrand zit af te geven. Dat het zo’n slome sukkel is en zo.”


  “Dat is ie toch ook.”


  “Zie je wel, daar ga je weer,” stoof Puck op.


  “Geintje. Ik beloof dat ik me netjes zal gedragen.”


  “Goed, dan zien we elkaar daarna bij ‘Zorba’. En nu moeten we naar ons huisje, anders komt er helemaal niets van vogels kijken of knallen op een jetski.”


  Puck en Pam namen afscheid van John, die in het kantoortje druk was met zijn favoriete bezigheid: het bijhouden van de financiële administratie van de camping en daarnaast nog steeds zorgelijk keek vanwege het geld dat uit de kassa van ‘Zorba’ was gestolen.


  De zusjes wandelden terug naar het huisje waar ze in de zomermaanden samenwoonden. Tijd om uitgebreid te koken was er niet meer. De zusjes gooiden twee kant-en-klare pizza’s in de magnetron, fristen zich wat op en vertrokken toen alle twee naar hun date.


  Voor Pam was het een paar kilometer fietsen naar Sondijk. Ze had met Friso afgesproken op een terrasje in het centrum. Hij zat al op haar te wachten, weer met z’n leren jack aan en de zonnebril bovenop z’n hoofd. Hij droeg opnieuw een T-shirt van een duur en exclusief merk.


  “Wat wil je drinken?” vroeg Friso netjes, nadat Pam en hij elkaar met een voorzichtige omhelzing hadden begroet.


  “Doe maar een ijsthee, alsjeblieft.”


  Pam ging zitten en keek om zich heen. Het was gezellig druk in het centrum van de badplaats. De meeste boetiekjes en andere winkels waren nog open. Toeristen flaneerden door de straten, de restaurants zaten vol en ook op de terrassen waren bijna alle plekken bezet.


  “Wil je er ook wat bij eten?”


  “Nee, dank je, mijn zus en ik hebben al een pizza naar binnen gewerkt.”


  “Je zus moet niet zoveel van me hebben, toch?”


  “Ze vindt je nogal een patser.”


  “En jij?”


  “Ik houd wel van een beetje stoer en macho.”


  “Vind je mij macho dan?”


  Pam haalde haar schouders op. “Hoe kom je eigenlijk aan zoveel geld? Dat jack is vast niet goedkoop geweest, net als je zonnebril en het T-shirt.”


  Friso zuchtte. “Een rijke pa. Hij werkt bij een multinational en reist de hele wereld rond. Verdient bakken met geld. Af en toe mag ik met hem mee, vorig jaar ben ik met vakantie nog naar Dubai geweest.”


  “En wat doe je dan nu bij ons op de camping?”


  “M’n moeder heeft ook een drukke baan en kon maar een weekje vakantie krijgen. Ze had geen zin in allemaal poespas en heeft daarom maar gewoon een huisje aan zee gehuurd. Ze ligt bijna de hele dag te slapen, zo moe is ze. En m’n vader zit op dit moment in China.”


  Pam bedacht dat rijke ouders hebben, niet alleen maar voordelen heeft.


  “Heb je wel eens vaker op een jetski gevaren?” vroeg ze toen.


  “Tuurlijk. Is echt gaaf, joh. Kicken.”


  “Mag je er zomaar mee varen?”


  “In het buitenland vaak wel. In Nederland moet je minimaal achttien zijn en een klein vaarbewijs hebben. Dat is een soort rijbewijs voor boten.”


  “Hoe moet dat dan?” vroeg Pam. “Ik heb helemaal niet zo’n vaarbewijs.”


  Friso begon zelfvoldaan te stralen. “Ik heb vanmiddag een praatje met de verhuurder gemaakt. Voor een extra bonus wilde hij wel even de andere kant op kijken.”


  Pam opende haar mond om wat te zeggen, maar sloot hem weer. Nou ja, soms waren rijke ouders toch ook best wel handig.


  “Hij zal ons ook een instructie geven. Let maar op, je vaart er zo mee weg.”


  Pam nam een grote slok van haar ijsthee en even later wandelden ze naar het verhuurbedrijf van de jetski’s, dat zich vlakbij de haven bevond. Ze waren de enige klanten, zodat de verhuurder alle tijd voor hen had. Hij vroeg inderdaad niet naar het vaarbewijs en begon Pam uitgebreid instructies te geven over de werking van de jetski. Pam voelde hoe de adrenaline door haar lichaam begon te gieren. Ze had er enorm veel zin in. Het leek haar inderdaad helemaal te gek.


  Nadat de beheerder was uitgepraat, trokken ze alle twee een wetsuit aan en kregen een reddingsvest om. Een jetski doet het meest denken aan een soort scooter voor het water. Er is plaats voor één persoon, die min of meer rechtop achter het stuur staat. De waterscooter wordt aangedreven door een motor en kan een behoorlijke snelheid halen. Hij scheert over het water en maakt stevige klappen als er golven staan. Maar ook zonder golven blijft het een spectaculaire bezigheid, die in Nederland niet alleen op zee, maar ook op diverse meren wordt beoefend.


  Omdat Friso al de nodige ervaring had, ging hij voorop. Pam voer een beetje aarzelend weg uit het haventje. Ze liet de motor bijna afslaan, omdat ze niet goed vaart durfde te maken. Ze keek even om zich heen. Tania en Puck zouden me zo moeten zien, schoot door haar hoofd, wat zouden ze jaloers zijn. Tania in ieder geval, die houdt ook wel van wat spanning. Puck zou het waarschijnlijk alleen maar doodeng vinden.


  Heel langzaam draaide Pam de gashendel wat verder open. De jetski won aan vaart. Pam voelde de wind door haar haren blazen, de jetski maakte kleine klapjes op de golven. De waterscooter maakte een hele krachtige indruk, vond Pam, terwijl ze nog wat meer vaart maakte. Als een motor op de snelweg, zo’n brullende snelheidsduivel. Ze gaf een wilde gil: ‘born to be wild’.


  Friso draaide zich naar haar om. “Alles onder controle?” riep hij boven het geluid van de motoren uit.


  “Reken maar van ‘yes’,” schreeuwde Pam terug. De opwinding had haar nu helemaal te pakken. Ze gaf nog meer gas en voelde de kracht van de jetski, alsof de waterscooter blij was dat er nu eindelijk echt tempo werd gemaakt, als een dier dat te lang opgesloten had gezeten en eindelijk de frisse lucht in mocht. Pam stoof Friso voorbij, ze hield het stuur goed vast om de klappen van het water op te vangen. Het voorste gedeelte van de jetski kwam uit het water, Pam schrok even, maar herinnerde zich toen dat de instructeur had gezegd dat dit geen kwaad kon. Friso stoof haar weer voorbij, dit kon Pam natuurlijk niet op zich laten zien en ze maakte nog wat meer snelheid, terwijl de jetski steeds meer op een rodeostier begon te lijken, die bokkend en met wilde sprongen probeerde zijn berijdster van zich af te werpen.


  Terwijl Pam en Friso met volle teugen genoten van hun wilde avontuur op het water, onderging Pam een hele andere ervaring. Ze zat samen met Sybrand in een observatiehut in de duinen. Het houten gebouwtje stond vlakbij een duinmeertje. Door verschillende gleuven kon je naar de vogels kijken die in het meertje zwommen, overvlogen of door het ondiepe water stapten.


  “Waarom zit die eend nou zo met z’n snavel door het water te maaien?” wilde Pam weten.


  “Dat is geen eend, dat is een kluut, die hebben van die gekke omhoog gebogen snavels, kijk maar.”


  Sybrand overhandigde zijn kijker aan Puck.


  “Zie je.”


  “Het is alleen maar wazig.” Puck haalde de kijker weer voor haar ogen weg, alsof ze opeens twijfelde of ze wel aan de goede kant zat te kijken.


  “Sorry, mijn fout,” excuseerde Sybrand zich. “Dat had ik je moeten zeggen. Je moet hem eerst scherp stellen, door hier aan te draaien.” Hij wees Puck waar ze moest draaien. “Elk mens heeft verschillende ogen, daarom moet je hem altijd voor jezelf scherp stellen.”


  “Ik dacht al dat ik aan de verkeerde kant zat te kijken.”


  “Natuurlijk niet, je doet het hartstikke goed.”


  Puck wist niet precies wat ze goed deed, maar was toch blij met het complimentje van Sybrand. Ze zette opnieuw de kijker voor haar ogen, richtte op het duinmeertje en draaide net zo lang tot ze een scherp beeld had.


  “Oh ja, nou zie ik hem goed,” riep ze opgewonden.


  “Sstt, niet zo hard, daar schrikken ze van.”


  “Oh ja, sorry. Hij heeft hele lange poten. Is zwart-wit. En heeft inderdaad een hele gekke snavel. Kijk, nu begint hij hem weer door het water heen en weer te bewegen. Waarom doet hij dat toch? Heeft hij jeuk of zo?”


  “Dat is zijn manier om voedsel te verzamelen,” legde Sybrand uit. “Op die manier filtert hij het water en blijven de insecten en larfjes en weet ik wat allemaal nog meer over. Slim, toch?”


  “Best wel, en dat is dus een fuut?”


  Sybrand slaakte onhoorbaar een zucht.


  “Een kluut. Een fuut zie je veel vaker, die kun je overal zien zwemmen, ze zijn kleiner en hebben een rossige hals en van die goudbruine koppluimen. Die heb je waarschijnlijk al tienduizend keer gezien.”


  “Ze zijn me anders nog nooit opgevallen.”


  “Omdat je er niet op hebt gelet.”


  “En waarom lijken al die vogelnamen zo op elkaar?”


  “Om mooie meisjes als jij in de war te brengen.”


  Puck liet prompt de kijker zakken en keek opzij. Sybrand leek zelf geschrokken van zijn grapje en staarde beteuterd naar de grond.


  “Sorry,” stamelde hij.


  “Nou, daarvoor hoef je je niet te verontschuldigen, hoor,” merkte Puck op, terwijl ze opnieuw de kijker aan haar ogen zette. “Je mag best wel zeggen dat ik een mooi meisje ben.”


  Ze bleven nog een half uurtje in de kijkhut zitten. Het was een prachtige zomeravond, waarin alleen de vogelgeluiden de stilte doorbraken. Sybrand wees Puck nog verschillende vogels aan. “Kijk, daar heb je scholeksters. En een wulp, die worden steeds zeldzamer. Een paar kuifeendjes. Smienten. Die hebben een geel streepje op de kop.”


  Sybrand was zo enthousiast, dat hij Puck overstroomde met kennis. Puck vond het niet erg. Ze deed allang niet meer haar best om alles wat Sybrand vertelde te onthouden, maar genoot gewoon van de mooie avond en van zijn enthousiasme. Om Sybrand een plezier te doen, wierp ze af en toe ook nog een blik door de kijker.


  Langzamerhand viel de schemering in. De eerste flarden van het duister daalden op het duinmeertje neer, de voorlopers van de nacht. Het werd te donker om nog goed met de kijker te kunnen zien. Puck wierp een blik op haar horloge. “Zullen we zo naar ‘Zorba’ gaan?” zei ze zachtjes. “Ik heb met Pam afgesproken dat we daar nog wat zouden drinken.”


  Sybrand zuchtte. “Volgens mij vindt je zus mij maar niets. Vind ze dat vogels kijken maar stom.”


  “Het gaat er niet om wat Pam van je vindt. Het gaat om mij, toch?”


  “En vind jij het niet stom?” aarzelde Sybrand.


  “Natuurlijk niet, gekkie, dan was ik toch niet met je meegegaan.”


  “En heb je wel een leuke avond gehad? Heb je je niet verveeld?”


  Puck schudde haar hoofd.


  “Ik vond het heel gezellig.” Ze begon te lachen. “Maar ik kan niet beloven dat ik alle vogels kan onthouden.”


  “Ik vind het heel leuk dat je met me mee bent gegaan,” zei Sybrand verlegen.


  “Dat hadden we toch afgesproken. Als jij met me zou dansen, ging ik mee vogels kijken. Dan deden we alle twee iets, wat nieuw voor ons was.”


  Sybrand knikte.


  “Kom, we gaan naar ‘Zorba’.”


  Puck stond op en doorbrak daarmee de intieme spanning die opeens tussen hen was opgetreden. Ze liepen de kijkhut uit. Heel even raakten hun handen elkaar en het voelde voor Puck of ze een elektrisch schokje kreeg.


  

  



  Puck en Sybrand hadden geen haast om bij ‘Zorba’ te komen. Ze namen een paadje door de duinen en wandelden vervolgens langs de zee naar het strandpaviljoen. Het strand lag er al bijna verlaten bij, slechts een enkele wandelaar genoot nog van de prachtige zomeravond. De zon was al achter de horizon verdwenen, maar de hitte van de zomerdag was nog blijven hangen. De golven kabbelden vriendelijk in de richting van de kust. Puck liep een tijdje te aarzelen en nam toen toch maar het initiatief. Ze pakte de hand van Sybrand vast, waarna het elektrische schokje zich weer meldde en uitgroeide tot vreemde kriebels en tintelingen in haar buik. Puck legde haar hoofd op de schouder van Sybrand en intens tevreden stapten ze langs de waterlijn. Ook Sybrand leek zich steeds meer op zijn gemak te voelen. Hij sloeg zijn arm om Puck heen en zo naderden ze uiteindelijk het strandpaviljoen.


  Binnen zaten Pam en Friso al aan een tafeltje. Tot verrassing van Puck hadden ze gezelschap van Monique en Patricia. Sybrand schoof twee stoelen bij, zodat ze toch allemaal bij elkaar konden zitten.


  “Wat leuk dat jullie er ook zijn,” zei Puck.


  “Je denkt toch niet dat we de hele avond voor de tv gaan zitten,” riep Patricia uit. “Dat kan ik m’n hele leven nog doen. Bovendien vond ik het hier gisteravond hartstikke gezellig. Het kostte me een beetje moeite om Monique ook mee te krijgen, maar we zijn er nu toch.”


  Puck voelde de onderzoekende blik van Monique op zich gericht. Ze bloosde een beetje, waarna op het gezicht van de campingarts een glimlach verscheen.


  Petra kwam langs om te vragen wat ze wilden drinken. Puck informeerde of er al wat bekend was van het geld dat uit de kassa was gestolen, maar de uitbaatster schudde haar hoofd. “Daar kunnen we waarschijnlijk naar fluiten. Het is natuurlijk geen enorm bedrag, maar het blijft toch vervelend.”


  “Heeft Stavros de politie nog ingeschakeld?”


  Petra schudde haar hoofd. “Die kunnen toch niets doen. Ze kunnen moeilijk iedereen gaan ondervragen. Bovendien hebben die wel belangrijkere zaken aan het hoofd.”


  “En John zit er natuurlijk ook niet op te wachten.”


  Petra haalde minachtend haar schouders op, maar deed er verder het zwijgen toe.


  Terwijl de uitbaatster hun bestelling haalde, beschreef Patricia in geuren en kleuren de gebeurtenissen van die dag, over de noodoproep die ze hadden gekregen en het adequate optreden van Monique.


  “Die man had een hypo. Ik stond echt op m’n benen te trillen, maar Monique bleef heel kalm.”


  “Een hypo, wat is dat?”


  “Dat heeft met je glucosespiegel te maken.” Patricia stond op het punt aan een uitgebreide medische uiteenzetting beginnen, maar Monique onderbrak haar stagiaire.


  Ze vond het enthousiasme van Patricia hartverwarmend, maar af en toe ook wat overdreven. Alsof het meisje bezig was, zichzelf te overschreeuwen.


  “Nu even niet, Patricia. Laat Puck en Sybrand eens vertellen hoe hun avond was.”


  Ergens knaagde er iets bij Monique, maar ze kon niet precies onder woorden brengen wat. Er klopte iets niet bij Patricia? Het leek soms net of er een geheim onder haar uitbundige optreden schuil ging.


  De campingarts schudde haar hoofd. Misschien was Patricia gewoon onzeker en wist het meisje soms niet hoe ze zich moest gedragen.


  Inmiddels vertelde Puck hoe ze naar de kijkhut waren gegaan bij het duinmeertje.


  “We hebben een fuut gezien.”


  “Een kluut,” verbeterde Sybrand automatisch.


  “Oh ja, nou, het was gewoon heel erg leuk. Nooit geweten dat er zoveel verschillende soorten vogels zijn. En als je door de kijker kijkt, hebben ze echt prachtige kleuren. En het was een hele mooie avond, bijna windstil en dan de schemering die inviel. En het meertje lag er bij als een schilderij. Ik vond het echt,” Puck aarzelde even, “heel leuk.”


  Ze wierp een blik richting Sybrand.


  “Ik ook,” antwoordde Sybrand.


  Pam en Friso hadden maar met een half oor naar het verhaal van Puck geluisterd. Pam had zelfs geen neerbuigende opmerking gemaakt over het vogels kijken.


  “En hoe was jullie date?” vroeg Puck.


  “Hè, wat?” Pam leek uit een droom te ontwaken. Ze had verliefd naar Friso zitten staren, terwijl ze onder het tafeltje zijn hand op haar been voelde.


  “Gaaf man, kicken.” Er verschenen blosjes op de wangen van Pam. “Je zou het ook eens moeten proberen en anders jij wel, Monique. Volgens mij zou het echt wat voor jou zijn. Jij houdt ook wel van een beetje avontuur. Je gaat echt met een razende vaart over de golven. Zo’n jetski is net een brullend monster. Je moet het stuur goed vasthouden. Het water spat overal om je heen en dan af en toe van die klappen en sprongen of je op een steigerend paard zit. Ik vond het echt megagaaf. We hebben eerst instructie gehad en Friso had het natuurlijk vaker gedaan, dat scheelt.”


  Pam wierp Friso een kushandje toe.


  “Natuurlijk.”


  Puck was het gezwijmel van haar zus met die Friso alweer zat. Hij had met een zelfvoldane grijns naar het verhaal van Pam geluisterd en beantwoordde het kushandje van Pam nu door met zijn vrije hand - dat zijn andere hand onder tafel was verdwenen, was Puck heus wel opgevallen - twee vingers op haar lippen te leggen. Pam drukte er een kusje op.


  “Gadver, doe effe normaal, jullie.”


  Friso lachte naar Puck.


  “Een beetje jaloers.”


  “Natuurlijk niet. Stik toch, man!”


  “Waarom doe je nou weer zo stom? Ik heb toch ook niets gezegd over dat duffe vogels kijken van jou,” reageerde Pam woedend richting haar tweelingzus. “En wat hadden we afgesproken? Dat we niet op elkaars vriendje zouden vitten.”


  “Dat weet ik wel, maar ik kan gewoon niet zo goed tegen dat kleffe gedoe van jullie. Sorry.” Puck had alweer spijt dat ze zich zo had laten gaan.


  “Is al goed,” bond ook Pam in.


  Patricia stond op.


  “Ik moet even naar de wc.”


  “Ik ook.” Friso dronk het glas bier leeg dat voor hem op het tafeltje had gestaan. “En daarna bestel ik gelijk nog wat te drinken. Ik betaal. Het is mijn rondje.”


  Het half uurtje daarna verliep gelukkig verder zonder strubbelingen. Friso vertelde uitgebreid over zijn vakantie naar Dubai, na enige aandringen van Monique probeerde Sybrand duidelijk te maken waarom hij het kijken naar vogels zo leuk vond en Patricia kreeg de lachers op haar hand, door te proberen een paar vogelgeluiden na te doen.


  Op dat moment ontstond er ophef bij de voordeur. Een groepje gasten stond op het punt om weg te gaan. Ze pakten hun zomerjassen van de kapstok. Een van de mannen greep met een automatische beweging in de binnenzak van zijn jas.


  “Hé, krijg nou wat.”


  Hij haalde de hand weer uit zijn binnenzak.


  “Wat is er?” vroeg zijn vrouw, een beetje lacherig omdat ze bij het eten een glaasje wijn te veel had gedronken.


  De man begon zijn andere zakken te controleren. Zijn gezicht kreeg eerst een verbaasde en toen een geschrokken uitdrukking.


  “Mijn rijbewijs is weg?”


  “Hoe bedoel je?” giechelde zijn vrouw. “Je hoeft toch niet te rijden, liefje. Het is maar een klein stukje lopen, we zijn vlakbij de tent. Heb je soms wat te veel gedronken, dat je dat niet meer weet?”


  “Houd effe je waffel,” snauwde de man, die opnieuw zijn jaszakken begon te doorzoeken.


  “Heb je het niet in de tent laten liggen?” vroeg een andere vrouw van het groepje.


  “Ik heb mijn rijbewijs altijd bij me.”


  “Misschien heb je het uit je jas gehaald en ben je vergeten het er weer in te stoppen.”


  “Zou je denken?” vroeg de man aarzelend.


  “Het ligt vast gewoon ergens in de tent. Had je die jas de hele dag bij je?”


  “Natuurlijk niet,” reageerde de man zijn bezorgdheid op de behulpzame vrouw af. “Sorry, jij kunt er ook niets aan doen,” herstelde hij zich gelijk. “Nee, het was veel te mooi weer voor een jas. Vanmiddag in Sondijk zat het in de kontzak van m’n spijkerbroek.”


  “Zit het daar niet nog steeds in?”


  De man greep hoopvol in zijn spijkerbroek.


  “Nee, maar ik weet ook zeker dat ik het voor we gingen eten uit mijn broek heb gehaald en in mijn jas heb gestopt. Na het douchen. Omdat het zo ongemakkelijk zit, tijdens het eten. Verdomme, ik had het rijbewijs ook niet in m’n jas moeten laten aan de kapstok, dat is vragen om moeilijkheden.”


  “Misschien was je het alleen van plan om in je jas te doen en ben je dat vergeten. Je zult zien, je rijbewijs ligt gewoon in de tent. Dat gebeurt mij ook zo vaak, dan denk je dat je iets hebt gedaan, maar ben je het alleen van plan geweest.”


  “Ach liefje, je moet maar denken, gedeelde smart is halve smart,” leverde het aangeschoten vrouwtje onverwachts ook weer een bijdrage aan de discussie, die langzamerhand de aandacht van de andere mensen in het strandpaviljoen begon te trekken.


  “Mijn lippenstiftje is ook verdwenen. Heeft zich vast samen met jouw rijbewijs uit de voeten gemaakt. Romantisch toch. Ze konden niet zonder elkaar. Net als wij, liefje.”


  De vrouw moest hard lachen om haar grapje en greep haar echtgenoot bij de arm, maar die sloeg de hand van zijn vrouw van zich af.


  “Verdorie, gedraag je. Drink dan ook niet zoveel.”


  “Ach, stel je niet aan, ik ben hooguit een beetje teut. Houd er toch eens mee op om altijd maar andermans lol te bederven. We zijn op vakantie, hoor.”


  De tweede man uit het groepje mengde zich nu ook in het gesprek.


  “Ben jij ook wat kwijt, dan?”


  “Ik heb altijd een lippenstiftje in mijn jasje zitten,” zei het aangeschoten vrouwtje op een stralende toon. “Je weet wel, zo’n stiftje voor als je schrale lippen hebt. Dat is ook uit mijn jasje verdwenen. Nou, wie het ook gejat heeft, ik wens hem of haar er alle plezier mee. Ik koop morgen wel een nieuwe.”


  “Zullen we nu naar de tent gaan?” Ze deed een nieuwe poging haar echtgenoot bij de arm te pakken. “Dan kunnen we gezellig met z’n allen nog een glaasje wijn drinken. Dat rijbewijs, zien we morgen wel weer.”


  Petra had zich inmiddels bij het groepje gevoegd.


  “Kan ik u ergens mee helpen?” vroeg de uitbaatster van ‘Zorba’, die ook wel in de gaten had dat er vanuit het strandpaviljoen steeds meer nieuwsgierige blikken in de richting van de kapstok werden geworpen.


  “Mijn lippenstiftje is gejat,” giechelde het dronken vrouwtje.


  “Wat vervelend,” antwoordde Petra, die niet goed wist wat ze hiermee aan moest en het groepje op dat moment liever kwijt dan rijk was.


  “Mijn rijbewijs is gestolen,” zei de man vastbesloten. “Ik had het per ongeluk in m’n jas laten zitten die aan de kapstok hing. Nu is het verdwenen.”


  “Weet je zeker dat je het toch niet in de tent hebt…” waagde de tweede vrouw nog een poging, maar de man schudde vastbesloten zijn hoofd. “Ik wilde het niet in de tent laten liggen, omdat daar niemand was en het dan gestolen zou kunnen worden. Ik weet zeker dat ik het in m’n jas hebt gestopt.”


  Petra slikte een beetje moeizaam.


  “En zijn er nog meer spullen weg?” vroeg ze toen maar.


  “Ik heb altijd honderd euro in m’n rijbewijs zitten, voor noodgevallen. Die zijn dus ook foetsie.”


  Petra schudde vertwijfeld haar hoofd.


  “Als u meeloopt, naar de bar, dan noteer ik uw naam. Misschien duikt het rijbewijs vanavond nog op, heeft iemand het per ongeluk meegenomen of is het ergens op de grond gevallen.” Petra hoorde zelf hoe ongeloofwaardig dit klonk. “Of wellicht bevindt het rijbewijs zich toch nog in uw tent. Dan hebben we morgen weer even contact.”


  “Als we het niet terugvinden, ga ik aangifte doen bij de politie.” De man begon nu boos te worden en verhief zijn stem, zodat het hele strandpaviljoen inmiddels van de scene mee kon genieten. “Ik wist niet dat het hier zo’n dievenbende was. Verdorie, nou, ik kan u wel zeggen, dit is de laatste keer geweest dat ik hier een voet over de drempel heb gezet.”


  “Ik vind het echt heel vervelend voor u, meneer,” stamelde Petra.


  “Die mensen kunnen er toch ook niets aan doen,” probeerden de andere leden van het groepje de woeste man wat tot bedaren te brengen. “Zij vinden het net zo vervelend als jij.”


  “En mijn lippenstift,” giechelde het halfdronken vrouwtje, “moeten we daar dan ook aangifte van doen.”


  

  



  Net als de andere bezoekers hadden ook Monique, Patricia, Puck, Pam en hun vakantievriendjes op de voet gevolgd wat zich bij de kapstok allemaal afspeelde.


  Nadat de man wiens rijbewijs was gestolen samen met zijn vrouw en hun vrienden ‘Zorba’ had verlaten, keerde de rust weer terug in het strandpaviljoen, maar bij Monique, Puck en Pam was de opgewekte stemming verdwenen.


  “Verdorie,” mompelde Monique. “Eerst dat geld uit de kassa en nu dit. Wat vervelend voor Stavros en Petra.”


  “Misschien komt dat rijbewijs wel weer terecht,” opperde Patricia.


  “Het ging vast niet om dat rijbewijs. Eerder om die honderd euro die erin zat,” bedacht Pam.


  “Nou, zo’n rijbewijs is anders ook goud waard. Je plakt er een andere foto op en je kunt net doen of je iemand anders bent,” zei Friso.


  “Ach joh, je hebt te veel goedkope B-films gezien,” schamperde Puck, die ook met Stavros en Petra te doen had en dat mooi even af kon reageren op dat irritante vriendje van haar zus.


  “Zouden het dezelfde daders zijn?” vroeg Sybrand. “Het is toch wel heel toevallig, twee avonden achter elkaar.”


  “Hoezo daders?” bitste nu Pam, die de opmerking van Puck richting Friso nog niet vergeten was. “Het kan toch ook één dader zijn geweest.”


  “Dat moet de politie maar uitzoeken, als er tenminste aangifte wordt gedaan,” zei Monique, met iets van een frons in haar voorhoofd. “Kom op, Patricia, wij gaan naar huis. Het is morgen weer vroeg dag.”


  “Kom Friso, wij gaan ook.” Pam stond op en wierp Puck een venijnige blik toe. “Blijven jullie nog maar even hier zitten, dan kunnen wij tenminste rustig teruglopen.”


  “Wees maar niet bang, hoor. Wij zitten heus niet verlegen om jullie gezelschap,” schamperde Puck terug.


  “Nou meiden, doe effe een beetje lief tegen elkaar,” probeerde Monique wat van de spanning tussen de zusjes uit de lucht te nemen.


  “Dat moet je tegen haar zeggen,” mokte Puck.


  “Ja, jij bent lekker bezig dan,” was het prompte antwoord van Pam.


  Al met al was het een vervelend einde van een avond die verder zo aangenaam verlopen was. Monique liep nog even naar Petra en Stavros om afscheid te nemen en verliet toen met Patricia het strandpaviljoen, al snel gevolgd door Pam en Friso.


  Puck en Sybrand bleven nog een tijdje aan het tafeltje zitten babbelen en wandelden toen ook hand in hand terug naar het huisje van de zusjes.


  “Zie ik je morgen weer?” vroeg Sybrand een beetje onzeker bij de voordeur.


  “Zeker weten.” Puck sloeg haar armen om zijn nek en gaf Sybrand een volle kus op de mond.


  “Ik ga vanavond van je dromen,” fluisterde ze Sybrand in het oor.


  “En ik van jou,” fluisterde Sybrand terug. De jongen deed plotseling een stap terug. “Hoor je dat?”


  “Wat?”


  “Die scholeksters. Ik vind het een prachtig geluid, jij ook? Dat hoort voor mij echt bij de zee en het strand. Op de Waddeneilanden komen ze ook veel voor.”


  “Ik vind het ook een mooi geluid,” antwoordde Puck, toch een beetje teleurgesteld omdat ze liever een romantische opmerking over zichzelf had gehoord.


  Sybrand leek het te merken.


  “Sorry, ik vind jou echt heel aantrekkelijk. Maar als ik zo’n vogelgeluid hoor, dan slaat m’n hoofd een beetje op hol.”


  “Ik merk het, ja.”


  “Ben je nu boos?”


  “Nee, je bent een schatje. Je bent nu eenmaal zo als je bent.”


  “Kan ik het goedmaken met nog een kus?”


  “Je kunt het in ieder geval proberen.”


  Puck en Sybrand verloren zich weer even in een innige omhelzing.


  “Nu ga ik naar binnen.” Puck maakte zich van hem los. “Tot morgen.”


  “Tot morgen. Slaap lekker.”


  “Slaap lekker.”


  Met een diepe zucht en een warm en voldaan gevoel sloot Puck de voordeur van hun huisje achter zich. Maar haar vredige stemming duurde niet lang. In de woonkamer zat Pam al op haar te wachten.


  Het gezicht van Pam stond op onweer.


  “Wat is er? Hebben jullie ruzie gehad?” vroeg Puck onschuldig.


  “Friso en ik? Nee, we hebben even heerlijk staan knuffelen en afgesproken elkaar morgen weer te zien. Hij heeft me zelfs al een sms’je gestuurd, dat hij me nu al mist en van me gaat dromen.”


  Wat een aansteller, wilde Puck zeggen, maar ze slikte haar woorden snel in.


  “Dat is toch lief van hem,” antwoordde ze in plaats daarvan.


  “Hij is hartstikke lief, ja, maar jij doet zo ongelofelijk irritant. Waarom moet je nou weer zo’n vervelende opmerking maken, over die B-films? En Friso had gelijk ook, misdadigers maken vaak gebruik van valse rijbewijzen of paspoorten.”


  “Hoe weet jij dat nou?”


  “Dat weet ik nu eenmaal.”


  “Nou, sorry hoor, misschien was het niet zo’n slimme opmerking, maar ik hoef toch niet op elk woord te letten. Jemig, ik wist niet dat hij zo overgevoelig was.”


  “Friso niet, maar ik wel. Ik baal er gewoon van dat je zo stom tegen hem doet.”


  “Ja, dat weet ik nu wel.” Puck voelde eveneens woede opkomen. “Net of jullie wel leuk tegen Sybrand doen. Jullie negeren hem gewoon. Toen hij vertelde over waarom hij vogels kijken zo leuk vindt, zaten jullie helemaal niet te luisteren. Jullie hadden alleen maar aandacht voor elkaar. En maar een beetje ginnegappen. Ik heb het heus wel gezien, hoor. Hem een beetje in het geniep belachelijk maken. Dat vind ik echt achterbaks.”


  “Dat is helemaal niet waar.”


  “Ik zag het toch zelf. En heb je jezelf wel eens afgevraagd hoe Friso aan al dat geld komt?”


  “Hoe bedoel je?” vroeg Pam scherp en op haar hoede.


  “Nou, al die dure kleren die hij draagt en dat hij je meeneemt om te gaan jetskiën en dan ook nog geld heeft om die verhuurder wat extra’s toe te stoppen, ik weet het niet, hoor.”


  “Wat wil je daarmee zeggen?” Het stoom kwam nu bijna uit Pams oren. “Hij heeft toch verteld dat hij rijke ouders heeft. Kan hij er wat aan doen dat zijn ouders goed verdienen? De ouders van die Sybrand van jou bijten waarschijnlijk op een houtje. Ze zullen wel een uitkering trekken of zo. Vandaar dat hij altijd van die lompen aan heeft.”


  “Doe normaal, mens. Hij geeft gewoon niet om dure kleren. Zijn ouders hebben een eigen bedrijf. Ze runnen een biologische boerderij, als je het precies wilt weten, met een winkeltje erbij. Maar ook al hadden ze geen werk, dan nog zou dat niet erg zijn. Daar wordt iemand heus niet minder van, hoor. Beter eerlijk arm, dan oneerlijk rijk. Heb je daar wel eens over nagedacht?”


  “Wil je wel op je woorden letten. Wat suggereer je nu? Hoe durf je?”


  Pam was net als Puck gaan staan. De zusjes stonden op een paar meter afstand van elkaar. Puck hield haar gebalde vuisten tegen haar zij gedrukt, Pam ondersteunde haar woorden met dreigende armgebaren.


  “Wat ik suggereer? Nou, het lijkt me wel duidelijk hoe die Friso van jou aan al dat geld komt. Wat dacht je van een diefstal uit een kassa. En honderd euro bij een rijbewijs. En van dat geld uit de kassa ben jij lekker gaan jetskiën. Je zou je rot moeten schamen. Stavros en Petra hebben zich uit de naad gewerkt voor dat geld.”


  “Je bent, je bent niet goed bij je hoofd.” Het kostte Pam moeite om nog uit haar woorden te komen. Ze was zo boos, dat er tranen in haar ogen sprongen.


  “En wat voor bewijs heb je daar dan voor. Hoe durf je Friso zomaar te beschuldigen? Heb je hem dat geld uit de kassa zien pakken? Nee, natuurlijk niet. Je was veel te druk aan het slijmen met die kwijlbal van een Sybrand van je. Er is geen enkel bewijs voor wat je zegt. Hij had helemaal niet bij de kassa kunnen komen. Hij is helemaal niet achter de bar geweest.”


  “En dat kun jij weten?”


  “Ja, want ik ben toevallig de hele tijd bij hem in de buurt geweest.”


  “En vond je het dan niet toevallig dat hij even naar de wc moest?” schamperde Puck. “En laat die wc nou net toevallig vlakbij de kapstok zijn, waar even later net zo toevallig iemand zijn rijbewijs kwijt is met honderd euro. Het is me allemaal net wat te toevallig. Nee, één en één is twee, voor mij is het duidelijk.”


  “Hij wist toch niet dat er honderd euro in dat rijbewijs zat.”


  “Nee, maar hij wist wel dat een rijbewijs veel geld waard is.”


  “Dat was zomaar een opmerking.”


  “Nu opeens moet ik hem niet meer serieus nemen. Maar toen ik er in ‘Zorba’ wat van zei, werd je boos.”


  “Het ging er niet om wat je zei, maar de toon waarop. Ach, stik toch.” Pam beende met grote passen de woonkamer uit en smeet met een woedende dreun de deur van haar slaapkamer achter zich dicht.


  “Stomme trut,” hoorde Puck haar nog roepen.


  “Ben je zelf.”


  Puck keek de woonkamer rond, met een mengeling van opkomende spijt en nog steeds voortrazende woede. Ze wist niet zo goed wat ze nu moest doen. Het liefst had ze op de slaapkamerdeur van Pam geklopt, om het goed te maken. Ze kon het nooit uitstaan als ze ruzie hadden. Maar aan de andere kant baalde ze ervan dat Pam zo laatdunkend over Sybrand deed en vertrouwde ze die Friso voor geen meter.


  Ze bleef nog een moment besluiteloos staan en besloot toen ook maar naar bed te gaan.


  Door alle emoties kwam echter van slapen die nacht niet veel. Zowel Puck als Pam lag onrustig in bed te woelen. De volgende ochtend waren ze alle twee geradbraakt. Puck deed een voorzichtige poging een gesprek aan te knopen, maar Pam wilde van geen verzoening weten. Ze draaide zelfs de badkamerdeur op slot, toen ze bezig was met tandenpoetsen en Puck naar binnen wilde komen.


  “Stel je toch niet zo aan,” riep Puck door de dichte deur heen.


  Pam riep wat terug, maar omdat ze haar mond vol tandpasta had, was niet te verstaan wat ze zei.


  Aan de ontbijttafel heerste er een ongemakkelijke en bijna dodelijke stilte. Dat duurde even, toen pakte Pam demonstratief haar bordje op. Ze ging op de bank zitten, zette de tv aan, zocht een muziekzender op en zette het geluid knetterhard, omdat ze wist dat Puck daar ’s ochtends een hekel aan had.


  “Pam, luister nou,” probeerde Puck, door de herrie heen, maar Pam reageerde alleen maar door het geluid nog wat harder te zetten.


  Puck stond nu ook op en smeet haar ontbijtspullen op het aanrecht. Om de ellende van die ochtend compleet te maken viel daarbij haar bordje op de grond in stukken uiteen, zodat er niets ander op zat dan de scherven bijeen te vegen.


  “Kijk toch uit, kluns.”


  Pam had heel even het geluid van de tv zachter gezet.


  Met minstens tien meter afstand tot elkaar wandelden ze daarna naar de receptie. Pam liep voorop, Puck erachter aan. Het leverde de nodige nieuwsgierige blikken van de campinggasten op, omdat de tweelingzusjes anders altijd onafscheidelijk waren. Puck voelde dat ernaar hen gekeken werd en voelde zich daar alleen nog maar ellendiger door. Ze begon wat sneller te lopen, maar ook Pam verhoogde haar tempo, zodat de afstand intact bleef.


  Pam trok zich niets aan van de blikken van de campinggasten. Ze was nog steeds woedend op haar tweelingzus en zoals dat gaat met boosheid, als je die niet uit, wordt die steeds groter en onredelijker.


  Een man die voor een tent zat, waagde het om een grappig bedoelde opmerking te maken.


  “Jullie zijn zeker met het verkeerde been uit bed gestapt,” riep hij, toen hij eerst Pam en tien meter daarachter Puck voorbij zag komen.


  Pam stopte abrupt, draaide zich half naar hem om en diende de man ongezouten van repliek.


  “Had ik je wat gevraagd? Bemoei je toch met je eigen zaken.”


  Ze liep weer verder, met korte, venijnige passen, de man voor de tent verbouwereerd achterlatend.


  “Wat is dat nou? Anders zijn ze altijd zo vrolijk en vriendelijk. Daar zit echt iets niet lekker,” mompelde de man tegen zijn vrouw.


  “Sorry meneer, neemt u m’n zus niet kwalijk, ze is niet helemaal, eh, in haar doen vandaag.”


  Puck was naar de man toegelopen om haar excuses te maken.


  “Ik wist niet dat je zus zo’n vaatje dynamiet was.”


  “We hebben, eh, ruzie.”


  “Dan zou ik het maar snel weer goedmaken,” vond de vrouw. “Het is een veel te mooie dag om ruzie te maken.”


  Puck keek om zich heen. De vrouw had helemaal gelijk: het was een prachtige zomerdag, aan de hemel was geen wolkje te bekennen en de vroege zon verspreidde al een aangename warmte.


  “Nogmaals mijn excuses, meneer.”


  “Geen probleem, meid. We schieten allemaal wel eens uit onze slof.”


  Opgelucht dat de gast verder niet moeilijk deed over de ongepaste reactie van Pam, wandelde Puck verder naar de receptie. Daar hield de ijzige kilte tussen de twee zusjes voorlopig nog aan. Pam wierp Puck af en toe een boze blik toe en stond verder kortaf de gasten te woord die zich aan de balie meldden. Het leverde haar een reprimande op van John.


  “Gastvriendelijkheid staat bij ons hoog in het vaandel, dat heb ik je al honderd keer verteld. Het maakt me niet uit hoe chagrijnig je bent, ik wil dat je voor onze gasten het zonnetje in huis bent. Hier op de receptie zijn we het visitekaartje van de camping, dus gedraag je daar ook naar.”


  “Ach wat visitekaartje, je hebt zelf de uitstraling van een opgewarmd lijk,” mokte Pam net iets te hard, zodat John haar gemompel hoorde.


  “En ik duld geen tegenspraak.”


  Pam zei niets meer terug, maar haar ogen schoten vuur.


  Puck was de ruzie met haar zus allang spuugzat, maar vond maar geen manier om er een einde aan te maken. Ze probeerde zich op haar werk te concentreren, maar ook haar stem had door de telefoon wel eens vriendelijker geklonken.


  En toen een beller bleef zeuren of een bepaald huisje nog vrij was, terwijl Puck al drie keer had uitgelegd dat het volgende week verhuurd was, liet zij zich ook even gaan.


  “Dat heb ik toch al drie keer gezegd, heeft u iets aan uw oren of zo?” snauwde ze de beller toe, tot haar eigen verbazing, omdat ze anders altijd zo vriendelijk was.


  Gelukkig zat John op dat moment in zijn kantoortje met de deur dicht.


  Tegen koffietijd was de stemming nog steeds niet verbeterd. Op dat moment kwam Tania de receptie binnen. Ze leek de ijzige sfeer tussen de zusjes niet op te merken en barstte gelijk los.


  “Verdomme, je gelooft het niet, nou heeft die rat ook al in de winkel toegeslagen.”


  “Hè, wat, hoe bedoel je?” reageerde Puck onmiddellijk, opgelucht door de afleiding die de binnenkomst van Tania bood.


  Pam zei niets, maar haar belangstelling was eveneens gewekt, want ze stopte onmiddellijk met het bijhouden van de gastenregistratie.


  Tania was echt buiten zichzelf van woede. “Als ik die gast te pakken krijg, dan breek ik z’n nek, ik zweer het je.”


  “Wat is er dan gebeurd?” vroeg Pam.


  Puck registreerde bijna automatisch dat het voor het eerst die ochtend was dat Pam weer een beetje normaal klonk.


  “Vijf muntstukken van twee euro uit de kassa, ik weet het zeker. En drie snickers. Kan niet missen.” Tania haalde diep adem.


  “De ochtenddrukte was net geweest. Je weet wel, de mensen die verse broodjes, melk en beleg komen halen voor het ontbijt. Daarna had ik even met Patricia zitten praten, die kocht een paar gevulde koeken omdat ze Bas en Monique wilde trakteren bij de koffie. Vervolgens moest ik naar het magazijn om wat bij te vullen, de pakken sinaasappelsap waren op en er stond ook geen pindakaas meer. Toen ik terugkwam in de winkel waren de snickers uit de doos verdwenen die bij de kassa staat. Ik weet het zeker, omdat ik het vanochtend nog heb gecontroleerd en had gezien dat er nog drie inzaten. Ik vertrouwde het niet en heb gelijk in de kassa gekeken en het bakje met muntstukken van twee euro was leeg, terwijl er nog vijf inzaten.”


  “Weet je het zeker? Vergis je je niet?”


  “Zie ik eruit of ik achterlijk ben.”


  “Nee, sorry, natuurlijk niet.”


  Tania wierp een blik in de richting van John. “Ik moet de diefstal natuurlijk aan hem melden. Als hij het maar niet van m’n loon gaat inhouden.”


  “Ben je gek. Het was toch niet jouw schuld.”


  Tania zuchtte. “Ik ben zo stom geweest om toen ik naar het magazijn liep, de sleutel in de kassa te laten zitten.”


  “Denk je dat het dezelfde dief is?” wilde Puck weten.


  “Dat lijkt me wel, ja,” reageerde Tania vastbesloten. “Dat kan toch geen toeval zijn. Eerst het geld uit de kassa. Gisteravond het rijbewijs. En nu de campingwinkel.”


  “Vergeet de lippenstift niet van die dronken vrouw,” probeerde Puck een grapje te maken, maar dat werd door Pam en Tania duidelijk niet gewaardeerd, want ze wierpen Puck alle twee een vernietigende blik toe.


  “Sorry, hoor, het was maar een grapje.”


  “Die flauwe grapjes van jou kennen we,” bitste Pam richting haar zusje. Toen schoot haar iets anders te binnen.


  “Is Friso vanochtend nog in de winkel geweest?”


  “Nee, hoezo?” vroeg Tania verbaasd.


  “Zie je wel.” Pam keek triomfantelijk de kant van Puck op.


  “En Sybrand?”


  “Ook niet, nee. Maar waarom wil je dat weten?”


  “Mevrouw hier…” Pam maakte een hoofdgebaar richting Puck, “mevrouw hier, waagde het gisteravond om Friso vals te beschuldigen van de diefstallen. Ze had er geen enkel bewijs voor, alleen maar dat hij dure kleren heeft en mij uitnodigde om op een jetski te gaan varen.”


  “Dat was alleen maar omdat jij zo stom over Sybrand deed,” protesteerde Puck zwak.


  “Je bent gewoon jaloers omdat hij me leuk vindt.”


  “Ik jaloers. Waarom zou ik jaloers zijn op die patser.”


  De ruzie dreigde weer van voren af aan te beginnen, maar gelukkig greep Tania in.


  “Hallo, houd op met dat gebekvecht. We hebben hier op de camping een dief rondlopen, dat lijkt me op dit moment heel wat belangrijker dan dat kinderachtige gekibbel over jullie vriendjes. Of zie ik dat fout?”


  “Nee, daar heb je wel gelijk in,” gaf Puck schoorvoetend toe. Daarna keek ze Pam schoorvoetend aan. “Alsjeblieft, wil je niet meer boos op me zijn? Je hebt gelijk, ik had Friso nooit van die diefstallen mogen beschuldigen. Ik zat helemaal fout. Het spijt me.”


  Puck had inmiddels de tranen in haar ogen staan.


  Ook Pam had moeite om het droog te houden.


  “Ik was zo boos op je,” zei ze, door de opkomende waterlanders heen. “Ik vond het zo gemeen van je. Zo oneerlijk.”


  “Daar had je helemaal gelijk in.”


  “Dat mag je nooit meer doen.”


  “Dat beloof ik. Is het nu dan weer goed?”


  “Nou, vooruit dan,” zei Pam stoer, maar met een snik in haar stem.


  Puck stond op van achter haar bureau en liep naar Pam toe, die op haar stoel achter de balie zat. De tweelingzusjes omhelsden elkaar.


  “Gelukkig, die ruzie is voorbij.”


  “Ik kan er niet tegen om ruzie met jou te hebben.”


  “Ik ook niet met jou.”


  Tania had de verzoening tussen Puck en Pam met ontroering gevolgd, maar realiseerde zich plotseling weer waarom ze naar de receptie gekomen was.


  “Ik zal John de diefstal melden. En daarna ga ik terug naar de winkel, om hem weer open te doen.”


  “Sterkte,” stak Pam Tania een hart onder de riem.


  “Wie kan die dief zou zijn?” vroeg Puck zich af. “Het lijkt wel een ekster, die pikken toch ook van alles?”


  “Dat heb je zeker van Sybrand,” antwoordde Pam.


  Puck keek naar haar tweelingzus en kon ondanks de vervelende situatie waarin Tania zich bevond een glimlach niet onderdrukken.


  

  



  In de loop van de middag liep Ad Kerstemaker de EHBO-post binnen.


  Daar was het nodige aan vooraf gegaan. Nadat Tania John had ingelicht over de diefstal in de campingwinkel, raakte de bedrijfsleider in zak en as.


  John was als de dood dat de serie van kleine en grote vergrijpen bekend zou worden bij het grote publiek, dat de pers er lucht van zou krijgen, dat er onrust op de camping zou ontstaan, dat er gasten zouden vertrekken, dat de goede naam van ‘Strand & Duin’ zou worden aangetast. Kortom, in het hoofd van John speelden zich allemaal doemscenario’s af, die ervoor zorgden dat hij niet handelend optrad, maar als een geslagen hond achter zijn bureau bleef zitten.


  Uiteindelijk was hij gelukkig zo verstandig de hulp van zijn vader in te roepen. Ad kwam naar het kantoortje, hoorde wat er was gebeurd, zag de desolate toestand waarin zijn zoon verkeerde en zei toen dat John zich er verder het hoofd niet over moest breken.


  “Ik klaar dit klusje wel. Wees jij daar maar zeker van.” Met grote vastberaden passen beende Ad het kantoortje van John uit.


  Een van de punten waar Ad daarna over aarzelde, was of hij de politie zou inschakelen. Wat konden ze anders doen om aan de diefstallen een einde te maken? Ad liep hierover een tijdje te piekeren en besloot toen de mening van Monique te vragen.


  Ad had een hoge pet op van de campingarts en zag haar - net als zoveel andere medewerkers van de camping dat deden - als een echte vertrouwenspersoon. Iemand met een helder verstand, bij wie je altijd terecht kon als er problemen waren en die goed kon luisteren.


  “Ha, die Monique.”


  Monique zat achter de balie wat administratie te doen, een vervelend klusje, uitermate geschikt voor de loze uurtjes.


  Ze keek op toen Ad binnenkwam. Zoals altijd had de oprichter van de camping een sigaar in z’n mond.


  Monique stond op het punt om daar een opmerking over te maken. Ook voor de EHBO-post gold immers het rookverbod en ze had Ad al zo vaak gezegd dat het roken slecht was voor zijn gezondheid.


  Maar het gezicht van Ad zag er zo bezorgd uit, dat Monique haar opmerking over het roken inslikte.


  “Administratie, ik haat het,” merkte de campingarts in plaats daarvan op. Ze schoof een paar papieren van zich weg. “Maar je kunt niet zonder. Hoe weet ik anders wanneer ik weer medicijnen moet bestellen? En hoeveel mensen we op de EHBO-post helpen? Zo kunnen we ook ons bestaansrecht duidelijk maken.”


  “Niemand twijfelt eraan dat jullie hier heel nuttig werk doen, Monique, “daar heb ik geen papieren voor nodig.”


  Ad keek om zich heen.


  “Ben je alleen?”


  “Ja, het is rustig, weinig aanloop vanmiddag. Vandaar dat ik ook tijd heb om wat administratie te doen. Ik heb Patricia een middagje vrij gegeven. Dan kan ze ook nog een beetje vakantie vieren. En Bas is naar het ziekenhuis. Een van de gasten is vorige week opgenomen met hartklachten. Bas is naar het bezoekuur, kijken hoe het met haar gaat. Mogelijk wordt ze een van de komende dagen weer uit het ziekenhuis ontslagen.”


  “Dat zou mooi zijn.” De oprichter van de camping aarzelde. “Ik zou je graag even als klankbord willen gebruiken.”


  Monique schoof achteruit en keek Ad geïnteresseerd aan.


  “Waarover?”


  “Je hebt gehoord van de diefstallen bij ‘Zorba’?”


  Monique knikte. “Ik was er zelf bij.”


  “Vanochtend is er weer wat gestolen, nu uit de campingwinkel. Niets groots, wat repen en een paar euro. Maar het begint zo langzamerhand de spuigaten uit te lopen.”


  “Hoe laat vanochtend?”


  “Een uur of half tien, geloof ik.”


  “Aha.”


  “Hoe bedoel je, aha?”


  Monique schoof haar stoel weer wat vooruit en pakte een van de papieren beet.


  “Je weet dat we onze voorraad medicijnen altijd precies bijhouden. Ik ben een doosje pijnstillers kwijt. Ik heb het Bas al gevraagd, maar hij heeft het niet mee naar huis genomen.”


  “Misschien hebben jullie een fout gemaakt met de administratie?”


  “Dat zou kunnen,” zei Monique, maar ze klonk niet overtuigd.


  De campingarts zweeg een moment.


  “Maar vertel, waarvoor wilde je me als klankbord gebruiken?”


  “Ik zit te twijfelen of ik naar de politie zal gaan.”


  “In verband met de diefstallen?”


  “Ja.”


  Monique schudde haar hoofd. “Ik weet het niet, Ad. Als mijn vermoeden klopt, is dat niet nodig. En ook niet wenselijk,” voegde ze er wat zachter aan toe.


  “Hoe bedoel je?”


  Monique slaakte een diepe zucht. “Ik heb wel een idee wie voor de diefstallen verantwoordelijk is. Hoeveel pijn me dat ook doet. Ik zou alleen willen dat we diegene op heterdaad kunnen betrappen. Ik denk dat dit beter is. Wat denk je, kan Krijn ons hierbij helpen?”


  “Ik heb werkelijk geen idee waar je het over hebt.” Ad keek Monique met een groot vraagteken in zijn ogen aan.


  “Als jij Krijn belt om te vragen of hij tijd heeft om hiernaartoe te komen, leg ik het aan je uit.”


  “Je zult wel weten wat je doet, maar ik snap er nog steeds niets van.” Ad pakte zijn mobieltje, zocht contact met Krijn en luisterde vervolgens naar wat Monique te vertellen had.


  Even later verscheen ook Krijn in de EHBO-post.


  “Met een laptop, dat moet wel lukken, ja,” antwoordde de klusjesman, nadat ook hij Monique had aangehoord. “Maar ik vind het wel heel vervelend. Verdrietig, ook. Ze is zo vrolijk. Maar het klopt wel: toen ik tijdens het feest aan de bar bij ‘Zorba’ zat, heb ik haar inderdaad in de buurt van de kassa gezien. Volgens mij kwam ze wat vuile glazen terugbrengen.”


  “Het lijkt me echt het beste, Krijn. We moeten haar op heterdaad betrappen. Ze moet het zelf onder ogen zien.”


  “Dat snap ik. Zal ik het vanavond dan maar doen? Dan is hier niemand.”


  “Prima, ik licht Bas wel in. En dan komen we morgen in actie.”


  Monique slaakte opnieuw een diepe zucht.


  Krijn was daarna tot diep in de avond bezig in de EHBO-post. Hij sjokte vervolgens met een zwaar gemoed terug naar zijn huisje en had zelfs geen zin in een borreltje, wat voor hem uitermate ongebruikelijk was.


  De volgende morgen scheen de zon weer en alles wees erop dat het opnieuw een stralende zomerdag zou worden. Op de camping hing al vroeg de ontspannen, lome, sfeer die bij de vakantie hoort. Niemand had haast, de gasten waren vriendelijk tegen elkaar, in de speeltuintjes waren de kinderen aan het spelen en geleidelijk kwam ook de uittocht naar het strand op gang.


  Op de EHBO-post leek alles zijn normale gang te gaan. Monique, Bas en Patricia dronken samen koffie en hielpen de mensen die kwamen binnenlopen. Het ging slechts om relatief kleine klachten: een snijwond, misselijkheid, rugpijn door een leeg gelopen luchtbed. Er meldden zich geen spoedgevallen en iedereen kon al snel de EHBO-post weer verlaten.


  Het enige opvallende was de laptop die op het bureau in de behandelkamer stond.


  “Waar heb je die laptop voor nodig?” wilde Patricia weten.


  “Die heb ik nodig voor de administratie,” loog Monique. “Ik zal je straks wel het een en ander laten zien.”


  Aan het eind van de morgen richtte Monique zich tot haar stagiaire.


  “Wil jij de post even alleen bemannen. Dan kunnen Bas en ik bij ‘Zorba’ een broodje gaan eten. Het is toch rustig. Durf je dat aan?”


  “Geen probleem,” straalde Patricia, blij met de verantwoordelijkheid die Monique haar toevertrouwde.


  “Als er wat is, kun je ons altijd bellen. Je hebt onze mobiele nummers.”


  Het was niet aan de stem van Monique te horen, maar de campingarts vond het niet prettig wat ze deed. Monique hield ervan om open tegen anderen te zijn en haatte heimelijkheid en achterbaksheid. Maar nu kon het even niets anders.


  “En wat gaan wij nu doen?” vroeg Bas, nadat hij met Monique de EHBO-post had verlaten.


  “Wat ik net heb gezegd: naar ‘Zorba’ om een broodje te eten. En jij mag mij trakteren, want ik heb mijn portemonnee immers op de balie laten liggen.”


  “Dat is goed,” zei Bas, “maar ik hoop nog steeds dat jij het fout hebt.”


  “Ik ook,” antwoordde Monique. “Ik heb zelden zo gehoopt dat ik er helemaal naast zit.”


  Monique en Bas bestelden alle twee een ‘broodje gezond’ en werkten dat moeizaam naar binnen. Niet dat de broodjes die door Stavros waren gemaakt niet lekker waren, maar ze voelden alle twee de spanning in hun maag.


  Na ongeveer een half uur keek Monique op haar horloge.


  “Zullen we maar teruggaan?”


  Bas knikte.


  Monique en Bas wandelden weer terug naar de EHBO-post, waar Patricia lekker op een stoel buiten in het zonnetje zat.


  “Er is niets gebeurd,” zei ze opgewekt. “Er waren alleen een paar nieuwsgierige kinderen. Ik heb ze wat snoepjes uit de snoeppot toegestopt.”


  “Prima,” vond Monique, bij wie een vlammetje hoop opwakkerde, dat ze er misschien inderdaad wel naast had gezeten.


  “Ik was trouwens mijn portemonnee vergeten. Heb jij die zien liggen?”


  “Nee, geen idee waar die is,” antwoordde Patricia achteloos. “Dan heeft Bas je zeker getrakteerd?”


  Monique liep de EHBO-post in en pakte haar portemonnee, die nog steeds op dezelfde plek op de balie lag. Ze maakte hem open. Al het geld zat er nog in. Monique zocht nog even verder en merkte toen dat haar hart een slag over sloeg.


  Ze nam de portemonnee en wandelde ermee naar buiten.


  “Wat vreemd,” zei ze tegen Patricia. “Ik heb hem gevonden. Ik had hem op de balie laten liggen. Maar een van mijn bankpasjes ontbreekt.”


  “Oh ja?” Er was nu iets van achterdocht in de stem van Patricia te horen. “Heb ik dan niet goed op de kinderen gelet. Zouden zij dat pasje hebben gepikt? Of ligt het misschien nog in je huisje?”


  Monique zuchtte. “Patricia, wordt het geen tijd dat er een eind komt aan dit toneelspel.”


  “Hoe bedoel je?” vroeg Patricia, maar de angst in haar ogen was onmiskenbaar.


  “Ik ben niet boos,” zei Monique. “Ik geloof zelfs dat je er ook niets aan kunt doen. Misschien ben je het soms zelf achteraf wel weer vergeten. Maar het is de hoogste tijd dat we de werkelijkheid onder ogen durven te zien.”


  De mond van Patricia stond nu open. Ze keek Monique met grote ogen aan. Monique bedacht dat Patricia soms wel uit twee verschillende persoonlijkheden leek te bestaan. Er was het vrolijke, opgewekte, spontane meisje en daarachter school een kwetsbaar en zielig iemand, die dringend hulp nodig had.”


  “Loop even mee naar de behandelkamer,” zei Monique vriendelijk. “Ik wil je graag wat laten zien.”


  Patricia wierp een blik richting Bas, die al die tijd had gezwegen.


  “Doe maar, ga maar met Monique mee,” zei de arts-assistent.


  In de behandelkamer nam Monique plaats achter haar bureau. Patricia ging tegenover haar zitten. Op het bureau stond nog steeds de laptop.


  “Ik heb Krijn gisteren gevraagd om een kleine camera bij de balie op te hangen,” zei Monique rustig. “Als je er niet op let, dan zie je hem niet hangen. Die camera heeft geregistreerd wat er bij de balie gebeurt. De beelden kan ik nu via de laptop bekijken.”


  Monique klapte de laptop open.


  “Zullen we er samen naar kijken? Dan kunnen we zien wat er met mijn bankpasje is gebeurd.”


  “Oh nee, dat is niet nodig.” Patricia was lijkbleek geworden. “Ik was het je vergeten te vertellen, ik had, eh, je pasje op de grond gevonden en het opgeraapt. Sorry, helemaal vergeten.”


  Patricia greep in haar broekzak en haalde het pasje te voorschijn.


  “Hier heb je het weer. Ik heb het voor je bewaard.”


  Op dat moment werd er op de deur van de behandelkamer geklopt. De deur ging open en Jan Janus kwam binnen, de goede vriend van Monique en van de ouders van Patricia.


  “Jan, wat doe jij hier?” vroeg Patricia, met een mengeling van verbazing en vrees.


  “Ik heb Jan gevraagd om te komen,” legde Monique uit. “Hij is van alles op de hoogte.”


  “Van alles op de hoogte? Hoe bedoel je?” Patricia schoof nu onrustig op haar stoel heen en weer.


  “Zullen we de beelden van de camera nog bekijken?” drong Monique aan.


  “Nee, ik geef het toe, ik heb het pasje uit je portemonnee gehaald, dat was heel stom van me,” koos Patricia eieren voor haar geld.


  “Waarom heb je dat gedaan?” vroeg Monique door.


  Patricia haalde haar schouders op. Ze had nu een heel klein stemmetje. “Ik weet het niet, soms is het gewoon sterker dan mezelf, dan moet ik gewoon iets pakken. Soms ben ik het daarna gewoon vergeten en vind ik het later weer terug in m’n broekzak. Alsof ik dan iemand anders ben geworden. Iets bezit van me heeft genomen. Ik kan het niet goed uitleggen.”


  “En weet je ook hoe dat weet, wat je hebt?” vroeg Monique met een milde glimlach. “Je studeert immers medicijnen.”


  Patricia schudde haar hoofd en deed er het zwijgen toe.


  “Je moet in ieder geval geholpen worden. Daarom heb ik Jan ook gevraagd te komen. Hij zal straks mee naar je ouders gaan, om het te vertellen. Als je het daar tenminste mee eens bent. Het is echt niet hopeloos, er is een prima behandeling voor. Met therapie worden goede resultaten behaald.”


  Monique stopte even met praten.


  “Die andere spullen die je hebt gestolen, wil je mij vertellen waar die zijn?”


  Patricia aarzelde nog een moment, toen verscheen er iets van opluchting op haar gezicht.


  “Die heb ik verstopt in mijn tas, in de slaapkamer.”


  “Het rijbewijs, het geld, het stiftje, de repen, het doosje met tabletten?”


  Patricia knikte.


  “Bas loopt straks even met je mee om alles op te halen. En Jan brengt je naar je ouders.”


  “Ben je echt niet boos op me?”


  Monique schudde haar hoofd. “Ik wil alleen maar dat het heel goed met je gaat.”


  

  



  “Wat is er nou precies met Patricia aan de hand?” vroeg Ad. “Ik snap het nog steeds niet helemaal.”


  Het liep inmiddels tegen drie uur. Bas was in de tussentijd naar ‘Zorba’ en de campingwinkel geweest om het geld en de repen terug te brengen. Hij had ook het rijbewijs - inclusief de honderd euro - weer overhandigd aan de rechtmatige eigenaar.


  Patricia was met stille trom van de camping verdwenen. Jan Janus had haar meegenomen naar haar ouders.


  Krijn was in de EHBO-post bezig met het verwijderen van de camera. Hij stond op een stoel met een schroevendraaier in z’n hand. De klusjesman stapte van de stoel af, omdat ook hij benieuwd was naar het antwoord van Monique.


  “Je hebt vast wel eens gehoord van kleptomanie,” zei de campingarts tegen Ad. “Steelzucht.”


  “Kleptomanie?” viel Krijn haar in de rede. “Ik heb altijd gedacht dat dat alleen in boekjes of in films bestond.”


  Monique schudde haar hoofd. “Het is een psychische aandoening die, om het duur te zeggen, valt onder de stoornissen in de impulsbeheersing. De mensen die eraan lijden kunnen geen weerstand bieden aan de drang om dingen te stelen. Vandaar dat het ook wel steelzucht heet.”


  “En daar heeft Patricia dus last van?” vroeg Ad.


  Monique knikte.


  “Je moet dus niet boos op haar zijn vanwege haar diefstallen. Ze kan er zelf ook niets aan doen. Ze is slachtoffer van haar ziekte, hoewel andere mensen er natuurlijk wel de dupe van zijn. Zoals in dit geval Petra en Stavros of de man wiens rijbewijs ze heeft gepakt.”


  De campingarts zweeg een moment, voor ze verder ging.


  “Kleptomanen stelen niet voor persoonlijk gewin of gebruik van de gestolen voorwerpen, maar vanwege de kick en de opluchting als het gelukt is. Het gaat er meestal niet om wat ze stelen, het kunnen ook kleine dingen zijn die vrijwel geen waarde hebben, zoals dat stiftje tegen de schrale lippen. Uit de vakliteratuur blijkt dat veel kleptomanen een sterke voorkeur hebben voor een bepaald type voorwerp, ze stelen dus bij voorkeur altijd hetzelfde, maar dat is bij Patricia niet het geval. Ze pakte immers geld of repen of een rijbewijs of mijn pinpas. Dat maakte voor haar niet uit.”


  Ad had even tijd nodig om de informatie te verwerken. “Wat is de oorzaak van steelzucht?” vroeg hij toen.


  “Het kan verschillende oorzaken hebben. Het meest voorkomend is verwaarlozing of een gebrek aan aandacht tijdens de jeugd. Ik weet niet of dit bij Patricia ook zo is. Haar ouders hebben natuurlijk alle twee een drukke baan, maar volgens mij is het ook wel een heel liefdevol gezin. Maar dat is van buitenaf altijd moeilijk te zeggen. Dit zal zeker aan bod komen tijdens de behandeling.”


  “Hoe ziet die behandeling eruit?” wilde Bas weten. De arts-assistent had eveneens geïnteresseerd staan luisteren.


  “Met therapie worden goede resultaten behaald. Het gaat erom dat de persoon leert met zijn emoties om te gaan, begrijpt dat zijn bedrag anderen schade berokkent en leert om andere activiteiten te ontplooien in plaats van stelen. Dus de aandrang herkennen en het gedrag dat bij die emotie hoort, te vervangen door iets anders. Dat gaat niet vanzelf, het is een intensief proces. Heel soms worden ook antidepressiva voorgeschreven.”


  “Dus Patricia krijgt het de komende tijd niet makkelijk?” begreep Krijn.


  “Absoluut niet. Maar de situatie is niet hopeloos, dat heb ik ook tegen haar gezegd. Ze kan er weer bovenop komen en dat hopen we natuurlijk allemaal, want het is ook een hartstikke leuke, spontane en hartelijke meid.”


  “Hoe kreeg je het eigenlijk in de gaten?” vroeg Ad. “Juist omdat ze zo’n vrolijke indruk maakte. Ik had geen moment het idee dat er iets met haar aan de hand was.”


  “Ik weet niet, Ad. Soms begint iets met een gevoel, intuïtie misschien. We waren bij een gast op de camping en toen nam ze een lepeltje mee, dat viel me op. We misten hier een doosje met pijnstillers, terwijl Bas en ik met onze administratie altijd heel nauwkeurig zijn. En ik wist dat ze tijdens het feest in ‘Zorba’ even achter de balie is geweest. En de avond daarna ging ze naar de wc, die vlakbij de kapstok was. Dus op een gegeven moment was het gewoon feiten optellen, één en één is twee. Maar ik denk dat ze onbewust ook uitstraalde dat ze iets te verbergen had. En misschien hoopte ze er ook wel op dat iemand het in de gaten kreeg. Ik kreeg tijdens het gesprek in de behandelkamer ook het gevoel dat ze opgelucht was. Alsof er ondanks alles toch ook een last van haar schouders viel.”


  “We moeten het verder op de camping maar stil houden,” vond Ad. “Wat er nou precies met haar aan de hand is en hoe het met de diefstallen zit. Dat gaat verder niemand wat aan. Alle gestolen eigendommen zijn weer terecht, daar gaat het om. En verder blijft het wat mij betreft onder ons.”


  “Daar ben ik het helemaal mee eens,” zei Monique.


  “En hoe verklaren we het overhaaste vertrek van Patricia?” vroeg Bas.


  Ad haalde z’n schouders op. “Vanwege familieomstandigheden heeft haar stage wat korter geduurd. En er was geen tijd meer om afscheid te nemen.”


  

  



  “Jammer dat Patricia zo plotseling naar huis moest. Ik vond het echt een leuke meid,” zei Puck.


  “Monique vertelde dat er iets was met familieomstandigheden. Verder deed ze er een beetje vaag over. Nou ja, dat gaat ons ook niets aan.”


  “Gelukkig maar dat alle gestolen spullen weer terecht zijn. Ad had ze gevonden, toch?”


  Pam haalde haar schouders op. “Ik weet niet. Op dit moment vind ik iets anders wat belangrijker.”


  “Je hebt het zeker over mij?” vroeg Friso, met een zelfvoldane grijns.


  “Goed geraden.” Pam draaide zich naar Friso toe, die vlak naast haar op de bank zat en gaf hem een kus.


  “Heb je zin om morgen met me uit eten te gaan?” vroeg Friso. “Ik weet een heel exclusief Japans restaurant. Best wel prijzig, maar ik trakteer.”


  “Dat lijkt me zalig.” Pam wierp Friso een hemelse glimlach toe.


  Puck zuchtte. Wat waren die twee weer klef bezig. Maar ze had zich vast voorgenomen, niets van haar ongenoegen te laten merken.


  “En wat gaan wij dan doen?” Sybrand had zijn hand op het bovenbeen van Puck gelegd. “Ik weet nog een hele mooie plek om vogels te kijken. Dan zien wij misschien wel een zwarte ruiter in zomerkleed. Dat is echt heel bijzonder.”


  “Een zwarte ruiter in zomerkleed?”


  “Dat is een vogel die er in de zomer heel mooi uitziet.”


  “Oh, ik dacht al.”


  Puck zuchtte in stilte. Ze begon dat vogels kijken al een beetje zat te worden. Maar toen ze in de verlegen, onschuldige ogen van Sybrand keek, werd ze toch weer wee in haar maag.


  “Heel goed, liefje, wij gaan morgen op zoek naar die zwarte ruiter.”


  “Misschien komen jullie de rode ruiter nog wel tegen,” grapte Friso.


  “De rode ruiter?” vroeg Pam.


  “Ja, je weet wel, die stripfiguur.”


  Pam glimlachte. Puck onderdrukte een venijnige opmerking. Ze kroop lekker tegen Sybrand aan.


  “Hoelang heb je eigenlijk nog vakantie?”


  Sybrand slikte moeizaam. “Tot het eind van de week. Dan moet ik weer naar huis.”


  “En jij, Friso?” informeerde Pam.


  “Ook tot vrijdag. Dan ga ik een week zeezeilen voor de kust van Griekenland.”


  “Met andere woorden: we hebben nog een paar dagen om van elkaar te genieten,” concludeerde Pam. Ze nestelde zich nu ook tegen Friso aan. “Dat moeten we dan maar met volle teugen gaan doen.”


  “Daar ben ik het helemaal mee eens,” zei Puck, waarna ze Sybrand teder een kusje op z’n wang gaf.


  



  Mysterieuze gast


  

  



  Kan Monique hem weerstaan?


  

  



  Femy Krijnsen


  

  



  “Jullie zijn afschuwelijk nieuwsgierig en zien ze allemaal vliegen. Rick is een keurige, aardige man die een slaapplaats zocht. Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen hem midden in de nacht op straat te zetten, dus is hij gebleven.”


  

  



  “We zitten helemaal vol, meneer de Beaufort.” Puck Peters keek naar de knappe zakenman die voor de balie van de receptie stond. Lang en slank en gekleed in een goed pak wat niet handig was wanneer je op een camping vakantie ging vieren. Hij had prachtige, blauwe ogen in een markant gezicht en blonde krullen die niet helemaal verborgen konden worden door het korte, verzorgde kapsel wat achterover was gekamd.


  “Vol is altijd betrekkelijk, juffrouw. Ik ben alleen, er zal echt nog wel een bed zijn.”


  “Dit is geen hotel. Als u een tent heeft kan ik u misschien ergens neerplanten, maar u ziet er niet uit alsof een tent u kan bekoren.”


  “Niet?” vroeg hij en bekeek zichzelf. Puck keek naar haar tweelingzus Pam die ook zeer onder de indruk leek van de verschijning van de zakenman.


  “Door de zomerfeesten is alles op de camping volgeboekt, u had eerder moeten reserveren, meneer.”


  “Ik ben hier omdat alle hotels in de hele regio vol zijn. Zomerfeesten zeg je?”


  “Ieder jaar een enorme trekpleister voor de kustplaatsen. Vanavond begint het met een spetterend vuurwerk en een nachtelijke braderie.”


  “Waarom zouden mensen ’s nachts naar een braderie willen?”


  “Het is zomer en de mensen willen nu eenmaal vermaakt worden in de zomer. Het is altijd enorm gezellig en de gasten komen overal vandaan om de zomerfeesten mee te maken. Morgen is er een optreden van diverse bands en er zijn de hele dag door activiteiten voor kinderen.”


  “Allemaal erg gezellig, maar ik zoek een plek om te slapen. Dit is een grote camping, jullie kunnen vast wel iets voor me regelen.”


  “Bent u hier voor een vakantie?”


  “Is dat belangrijk?”


  “Nou nee, puur nieuwsgierigheid eigenlijk.”


  “Ik wil graag de manager spreken.”


  “Die is er niet,” loog Pam. De man zag er weliswaar fantastisch uit maar het was haar type niet, vol zelfvertrouwen en een beetje geïrriteerd omdat hij zijn zin niet kreeg.


  “Goedemiddag,” klonk de vrolijke stem van Monique Faber die de receptie binnen kwam lopen. Het was een vreselijk drukke dag en ze had de EHBO-post aan haar collega Bas Duinhoven overgelaten om even weg te kunnen uit het gekkenhuis van pijntjes en kwaaltjes waar ze mee overspoeld was geweest.


  “Bent u de manager?”


  Monique keek naar de man die met Pam en Puck in gesprek was en ze schoot in de lach.


  “In zekere zin, absoluut. Kan ik u ergens mee helpen?”


  “Mijn naam is Rick de Beaufort en ik heb een bed nodig, voor twee nachten.”


  “Een hotel biedt over het algemeen die service,” reageerde Monique vriendelijk terwijl ze de blauwe ogen van de man haar gezicht voelde strelen.


  “De hotels zitten allemaal vol.”


  “Zomerfeesten,” legde Puck uit.


  Monique knikte. “Als de dames u niet kunnen helpen, dan kunt u misschien een slaapplek zoeken die wat verder van de kust af is. De camping is vol en een bed toveren is me nog nooit gelukt.”


  “Wat een humor,” zei de man droog, maar hij leek niet geamuseerd.


  De drie vrouwen keken elkaar aan en glimlachten wel.


  “Ik heb het gevoel dat jullie me in de maling nemen, dames.”


  “We zouden niet durven. Is er een mevrouw De Beaufort?” vroeg Puck.


  Monique schraapte even haar keel ter bestraffing en keek de zakenman aan.


  “Wat brengt u naar Camping Strand & Duin, meneer de Beaufort?”


  “Zeg maar Rick. Ik heb een paar belangrijke afspraken waarvoor ik uit Amerika ben overgekomen. Ik heb er niet aan gedacht om te reserveren omdat er normaal zelfs in de zomer hotelkamers genoeg zijn. Het hangt van mijn stemming af welk hotel mijn voorkeur heeft, dat is de reden dat ik niet reserveer. Maar nu is alles in de gehele omtrek vol en dacht ik dat ik hier wel meer geluk zou hebben.”


  “Een camping heeft geen bedden, dat heb ik u al gezegd, merkte Pam op.”


  “Ik heb gezien dat jullie ook huisjes verhuren.”


  “Voor een paar weken achter elkaar.”


  “Dan huur ik hem voor een paar weken. Het maakt me niet uit wat het kost, ik heb een jetlag en ik wil slapen.”


  “Alles is vol, ook de huisjes. Het spijt me, Rick,” zei Puck die hem ook maar meteen tutoyeerde.


  Hij keek Monique weer aan. “Kun je iets voor me doen?” Hij klonk nu behoorlijk wanhopig en Monique bekeek hem eens wat beter. Duur, Italiaans pak, goed verzorgd uiterlijk. Of hij was een goede zakenman, of hij was een crimineel. “Ik ben al vier uur hotels aan het afrijden. Een hotel heeft uiteraard mijn voorkeur, maar soms moet je je aanpassen aan de omstandigheden. Een bed is alles wat ik vraag, Monique.”


  “Ik heb een huisje hier. Het is niet groot, maar er staat een bed in die tot een uur of half elf vanavond niet door mij beslapen zal worden. Als je echt omhoog zit, dan mag je er gebruik van maken.”


  “Ik zit echt omhoog. Dank je wel, je bent een engel.”


  “Tot vanavond half elf, verder kan ik je niet helpen,” zei ze voor de zekerheid en Rick knikte, glimlachte en legde zijn grote hand op haar schouder.


  “Ik heb genoeg aan zes uur slaap. Laat me zien waar het is, want ik kan nauwelijks nog op mijn benen staan.” Monique keek toe hoe hij een laptoptas van prachtig, zacht leer oppakte en een weekendtas van hetzelfde soort leer over zijn schouder zwaaide. Hij knikte naar Puck en Pam en knikte daarna naar Monique ten teken dat hij er klaar voor was. Toen ze over de camping liepen, keek Monique naar zijn profiel.


  “Vertel eens wat over jezelf, Rick?”


  “Met alle liefde van de wereld, maar nu niet. Mijn hersens zijn appelmoes, ik kan niet eens denken.”


  “Hoelang heb je al niet geslapen?”


  “Moeilijk uit te rekenen met het tijdsverschil, maar volgens mij gaat het naar de 48 uur toe.”


  “Mensen maken gebruik van een lange vliegreis om hun slaap in te halen,” glimlachte Monique.


  Rick schudde zijn hoofd.


  “Ik ben niet zo dol op vliegen en kan me niet overgeven aan slaap als ik me niet veilig voel.”


  “Dan hoop ik dat je bij mij wel kunt slapen.”


  “Vertrouw daar maar op.”


  “Woon je in Amerika?”


  “Monique, ik vind je aanbod fantastisch en daarmee kun je voor mij niet meer stuk, maar alsjeblieft geen vragen meer, niet nu in ieder geval.”


  “Je moet niet denken dat ik er een gewoonte van heb gemaakt vreemde mannen bij me te laten logeren.”


  “Ik logeer niet, ik maak alleen een paar uurtjes gebruik van je bed. Ik waardeer je gastvrijheid ontzettend, Monique.”


  “Hier is het,” zei ze en opende de deur met haar sleutel. Rick liep als eerste naar binnen en regelrecht naar de slaapkamer. Monique volgde terwijl ze ondertussen wat kledingstukken bij elkaar raapte. Nu ze haar huisje door Rick zijn ogen bekeek, was het wel weer tijd voor een flinke opruimbeurt. Alles was schoon, maar netjes was wat anders.


  “Sorry voor de rommel.”


  “Ik heb geen rommel gezien, Monique.” Hij ging op de rand van het bed zitten om zijn schoenen uit te trekken.


  “Wil je misschien wat eten?”


  “Alleen slapen is voldoende.”


  “Ik kan het bed even verschonen,” bood Monique aan maar Rick schudde het hoofd, trok zijn lange benen onder het dunne dekbed, legde zijn hoofd op het kussen en glimlachte.


  “Dit is hemels,” was het enige wat hij zei voordat hij in slaap viel.


  “Dat is een makkie,” mompelde Monique en keek naar de slapende man in haar bed. Een compleet vreemde! Een knappe vreemde ook nog eens. Ze luisterde naar zijn ademhaling tot ze ervan overtuigd was dat hij echt sliep. Ze liep naar de kamer, schreef haar telefoonnummer op een briefje en legde die voor hem neer met de mededeling dat hij wat uit de koelkast kon pakken als hij honger of dorst had. Monique aarzelde even of ze de buitendeur op slot moest doen. Als hij wakker werd en hij was opgesloten, zou hij haar dat waarschijnlijk niet in dank afnemen. Als ze de deur open liet, was er het risico dat haar spulletjes niet veilig waren. Ze liet de deur toch maar open en liep naar de EHBO-post om weer aan het werk te gaan.


  

  



  “De dagen vliegen voorbij als het zo druk is,” zei Bas toen hij die avond samen met Monique met een biertje in de hand buiten de EHBO-post zat te genieten van de avondzon. Het was half acht geweest en de afgelopen twaalf uren waren ze allebei bijna constant bezig geweest.


  “Soms is het prettig dat de dagen snel gaan.”


  “Dan gaat het leven ook snel, dat is minder fijn.”


  “Je bent te jong om je daar druk over te maken, Bas.”


  “We hebben maar een beperkte tijd op deze aarde. In ieder geval zolang niet bewezen is dat er meer is na de dood.”


  “Is er iets mis, Bas?”


  “Ik ben bijna dertig.”


  “Dus?”


  “Hoe was het voor jou om dertig te worden?”


  “Net als iedere andere leeftijd.”


  “Is het voor jou niet een grens geweest? Het einde van de losse jaren, het einde van de onschuld en de dwang om nu toch eindelijk volwassen te worden.”


  “Ik was al volwassen toen ik nog in de luiers zat,” glimlachte Monique voordat ze het flesje bier aan haar mond zette.


  “Jij bent niet goed bij je hoofd,” reageerde Bas met een zucht.


  “Wat is dertig nou helemaal, jongen? Je praat alsof je je beste tijd gehad hebt, maar het mooiste moet vast nog komen.”


  “Zo denk jij erover, maar ik niet. Dertig is zo’n grens dat je je echt niet meer kunt verschuilen achter je jeugdige enthousiasme. Mensen verwachten dingen van je, je hoort bij de grote mensen, je moet je verantwoordelijkheid nemen, een relatie opbouwen met iemand waar je niet zonder kunt, nadenken over kinderen en de toekomst.”


  “Je hebt een relatie met een vrouw die haar lichaam niet zal willen verwoesten door het krijgen van baby’s.”


  “Daar weet jij niets van,” mompelde Bas en Monique keek naar hem.


  “Wat is er aan de hand, Bas?”


  “Florence zit in Dubai. Ik hoor grootse verhalen over sjeik die en die, tochtjes op een enorm jacht, pracht en praal in het hotel. Wie ben ik nou eigenlijk, Monique?”


  “Bas Duinhoven, negenentwintig jaar, assistent-arts, partner van een knap fotomodel, fijne collega, prima vriend, goede zoon. Moet ik doorgaan?”


  “Ik ben toch niet boeiend voor Florence?”


  “Dat moet je niet aan mij vragen. Jullie zijn al tijden samen, wat is er gebeurd?”


  “Er is niets gebeurd, er gebeurt nooit wat. Florence zit aan de andere kant van de wereld en rommelt lekker met sjeiks en fotografen en met fotomodellen die er allemaal veel beter uitzien dan ik.”


  “Het gaat toch niet om uiterlijk, Bas. Florence houdt van je, toch?”


  “Als ze bij me is, geloof ik dat zeker. Maar ze is vaker niet bij me en dan weet ik gewoon dat ze niet eens aan me denkt.”


  “Je praat jezelf een depressie aan. Het is hoogzomer, prachtig weer. Open je ogen en kijk naar die meiden in badpak die daar aankomen. Je bent een knappe vent, Bas. Gooi je charmes in de strijd en versier een vrouw die je zelfvertrouwen weer wat op peil brengt.”


  “Er is niets mis met mijn zelfvertrouwen, ik ben gewoon eenzaam.”


  “Eenzaam? Dat is behoorlijk ernstig.”


  “Ben jij dan nooit eenzaam, Monique?” vroeg Bas en hij keek haar doordringend aan.


  “Ik ben best graag alleen en als ik niet graag alleen ben, zorg ik ervoor dat er iemand bij me is. Ik ben niet eenzaam, nee.”


  “Je bent tweeëndertig. Wil je geen man, geen gezin?”


  “Monique heeft een man,” glimlachte Puck die met een ijsje in haar hand aan kwam lopen. “Een bloedmooie zakenman ligt in bed op haar te wachten.”


  “Zo is het helemaal niet,” zei Monique, maar ze bloosde wel door de insinuatie.


  “Mis ik iets?” vroeg Bas met een diepe frons op zijn voorhoofd.


  “Waarom verbaast het me niet dat je Bas niets hebt verteld, kleine sloerie!” grijnsde Puck en ze gaf Monique een knipoog.


  “Er is helemaal niets gebeurd, Puck.”


  “Oh dokter ik ben zo verschrikkelijk moe. Ik heb een jetlag en er is niemand die een bed voor me heeft,” oreerde Puck theatraal met een melodramatische snik in haar stem. “Och mooie zakenman, mijn bed is leeg. Kom alsjeblieft mijn huisje binnen. Ik wil niets van je, ik doe alleen mijn burgerplicht, ik help een medemens. Ik ben Monique Faber, campingarts.” Puck zat helemaal in haar rol en Monique kon er niets aan doen dat ze in de lach schoot.


  “Ik mis iets,” concludeerde Bas en keek van Monique naar Puck en weer terug.


  “Ga je me nog iets vertellen of zit Puck weer eens wat uit haar vaak aangesproken duim te zuigen?”


  “Ze heeft gelijk. Er ligt een man in mijn bed, maar hij ligt niet op mij te wachten.”


  “Er ligt een man in je bed maar je zit hier rustig een pilsje te drinken?”


  “Eigenlijk wilde ik zelfs voorstellen om samen wat te gaan eten. Hebben Pam en jij al iets gehad, Puck?”


  “Nee, maar we kunnen helemaal niet weg. Het is nog steeds hartstikke druk, ik heb alleen maar even pauze omdat ik een suikertekort had.”


  “Zal ik je bloed even prikken?” bood Bas direct aan.


  “IJs doet wonderen, ik voel me al een stuk beter. Het komt ook door de warmte en de drukte. Honger heb ik de hele dag niet en drinken is niet voldoende om de lange dagen die wij maken, vol te houden.”


  “Pas een beetje op jezelf Puck,” zei Bas en ze glimlachte naar hem.


  “Doe ik wel, dank je.” Ze kneep even in zijn wang voordat ze de EHBO-post verliet.


  “Je moet me wel iets meer vertellen over de man in je bed, Monique.” Bas keek hoe zijn collega het bierflesje leegdronk en aan het etiket begon te pulken.


  “Het is niets bijzonders. Heb je trek in een hamburger? Ik trakteer.”


  “Hoe meer je een normaal antwoord ontwijkt, hoe meer ik het gevoel krijg dat er juist heel veel aan de hand is.”


  “Puck deed natuurlijk erg overdreven, maar eigenlijk ging het wel zoals ze zei. Die man wilde een bed, maar de hotels en de camping zijn vol vanwege de zomerfeesten. Ik had met hem te doen, want hij zag er echt uit alsof hij elk moment flauw kon vallen van vermoeidheid. Ik dacht er niet eens bij na toen ik hem mijn bed aanbood. Hij heeft alleen zijn schoenen uitgetrokken en viel direct in slaap toen zijn hoofd het kussen raakte.”


  “Je leent je bed uit aan een wildvreemde?”


  “Niet wildvreemd, hij heet Rick de Beaufort.


  “En verder?”


  “Vind je het niet genoeg? Bij een hotel vragen ze ook niet meer dan een naam, hoor.”


  “Jij runt geen hotel, Monique.”


  “Ik heb hem tot vanavond half elf gegeven, dan moet hij weg.”


  “En je denkt dat hij gaat?”


  “Natuurlijk.”


  “En als dat niet zo natuurlijk is?”


  “Dan heb jij vannacht een gast.”


  “Ik wil er niets mee te maken hebben!”


  “Ik bedoelde eigenlijk dat ik dan bij je op de bank kom slapen. Hamburger dan maar?”


  “Hoe is hij?”


  “Ik weet het niet, we hebben nauwelijks met elkaar gesproken. Maar hij ziet er goed uit als je dat bedoelt.”


  “Liefde op het eerste gezicht?”


  “Voor jou een vraag…” lachte Monique en ze bracht de lege bierflesjes naar binnen voordat ze de deur van de EHBO-post afsloot.


  “Misschien kan ik beter even met je mee naar huis gaan.”


  “Je bent alleen maar nieuwsgierig, Bas.”


  “Je kent hem niet. Het is behoorlijk ondoordacht om een vreemde kerel in je huis achter te laten.”


  “Hij slaapt.”


  “Misschien deed hij alleen maar alsof hij sliep en is je huis overhoop gehaald wanneer je terug komt.”


  “Dan zal hij al een fetisj moeten hebben voor vrouwenkleding, want veel meer valt er niet te halen. Maak je geen zorgen, dat doe ik ook niet,” antwoordde Monique stoer.


  “Laten we die hamburger maar doen, dan ga ik daarna met je mee naar huis.”


  “Nieuwsgierig tot op het bot,” grijnsde Monique.


  

  



  Rick de Beaufort werd wakker en wist niet waar hij was. Zijn hoofd leek vol watten te zitten en de slaapkamer was hem onbekend. Op de wekker naast het bed zag hij dat het bijna tien uur was en zijn oog viel op de lingerie die over de stoel naast het bed was gedrapeerd. Een satijnen hemdje met kant, een bijpassend slipje waarvoor niet veel stof was gebruikt bij de fabricage en een bh met voorgevormde cups. Hij gooide het dekbed van zich af en keek naar zijn kleding. De herinnering kwam langzaam terug en hij stond op en liep op zijn blote voeten naar de aangrenzende badkamer. Hij keek naar de potjes en smeerseltjes die op een planchet boven de wastafel waren uitgestald en opende het medicijnkastje in de hoek. Een vrouwenhuishouden, geen twijfel mogelijk. Zijn hand gleed over zijn wangen en hij voelde de baardstoppels. Hij plensde water in zijn gezicht en nam een schone handdoek van een stapel om zich af te drogen. Hij liep naar de kamer en keek om zich heen. De inrichting was rommelig maar kleurrijk en sfeervol. Rick liep naar de tafel en pakte het briefje op.


  “Monique,” mompelde hij en keek naar het telefoonnummer en de regels waarin stond dat hij maar moest doen of hij thuis was. Hij legde het briefje neer en keek naar de tijdschriften die rondslingerden. Medische tijdschriften. Hij opende de koelkast en pakte een pak sinaasappelsap. Hij vond een glas in een kastje, spoelde het om en schonk het tot de rand vol. In één teug leegde hij het glas en sloot zijn ogen. Heerlijk! Zijn maag rommelde en hij aarzelde maar heel even toen hij een restant van een avondmaaltijd in een glazen schaal aantrof. Het zag er goed uit en toen hij het plastik eraf haalde, rook het nog beter. Lasagne, een van zijn favoriete gerechten. Hij opende de combimagnetron en liet de oven tien minuten voorverwarmen. Ondertussen ging hij terug naar de badkamer, trok zijn kleding uit en nam een douche. Een straaltje van niks, maar toch voelde hij zich een stuk beter toen hij eronder vandaan stapte. Hij nam niet de moeite om zich af te drogen, sloeg een handdoek om zijn heupen en schoof de schaal lasagne in de oven toen die piepend aangaf dat hij voorverwarmd was. Rick stelde de klok in op 25 minuten en liep naar de slaapkamer. Hij pakte zijn laptop en sloot die aan op de stroom. Terwijl hij de computer op liet starten, pakte hij zijn weekendtas en haalde daar een boxershort en een shirt uit. De vloer voelde lekker aan zijn blote voeten. Hij schonk een glas witte wijn in uit de fles die geopend in de koelkast wachtte om gedronken te worden. Lekkere wijn, een vrouw met smaak.


  “Jij hebt het je gemakkelijk gemaakt,” hoorde hij en hij keek verrast op toen hij een vrouw in de kamer zag staan.


  “Hoi, ik had je niet gehoord. Ik hoop niet dat je het erg vindt dat ik je koelkast heb geplunderd.”


  “Geen probleem.”


  “Wil je ook wat? Er is genoeg.”


  “Ik heb al gegeten, dank je.”


  “Wijntje dan maar?” bood hij aan en Monique pakte zelf een glas en schonk het half vol. Meer wijn zat er niet in de fles.


  “Sorry,” zei hij en Monique maakte een gebaar dat het niet uitmaakte.


  “Heb je goed geslapen, Rick?”


  “Als een roos. Ik wist niet waar ik was toen ik wakker werd. Geen hotelkamer, lingerie op de stoel. Mooie lingerie trouwens.”


  “Oh ja,” reageerde Monique en bloosde onder zijn blik.


  “Ik vergoed alles wat ik gebruikt heb, Monique.”


  “Dat is niet nodig, ik ben blij dat je je gang bent gegaan.”


  “Wat heb jij vanavond gedaan?” vroeg hij en Monique trok een stoel naar achteren en ging tegenover hem zitten.


  “Ik heb lang doorgewerkt en daarna ben ik wat gaan eten met een collega.”


  “Klinkt goed. Wat doet een manager van een camping?”


  “Ik weet het werkelijk niet.”


  “Zei je niet dat jij manager was?”


  “In zekere zin, heb ik gezegd. Ik ben arts, ik run samen met een collega de EHBO-post hier.”


  “Dat verklaart de medische tijdschriften.”


  “Ik heb de gewoonte alles te laten slingeren.”


  “Je hoeft je niet te verontschuldigen.”


  “Dat doe ik niet. Wat doe jij voor de kost?”


  “Werken.”


  “De slaap heeft je duidelijk goed gedaan.”


  “Hier is het bijna middernacht, maar in mijn hoofd is het nog middag.”


  “Zware lunch dan. Smaakt het?”


  “Heerlijk. Het is lang geleden dat ik eigengemaakte lasagne heb gegeten. Meestal eet ik in hotels en restaurants, maar dit bevalt me beter.”


  “Je hebt nog niet verteld wat je doet om te overleven.”


  “Ik werk in de media.”


  “Dat is interessant. Schrijvende media?”


  “Televisie.”


  “Moet ik jou kennen?”


  “Ik heb me gisteren aan je voorgesteld.”


  “Dat bedoel ik natuurlijk niet. Ben je beroemd?”


  “Ik mag hopen van niet.”


  “Waarom niet?”


  “Ik maak programma’s, produceer en verkoop ze.”


  “Je bent knap genoeg om acteur te zijn,” mompelde Monique en hij schoot in de lach toen ze bloosde.


  “Als de stomme film nog bestond zou ik misschien een kans maken. Ik ben erg slecht in het onthouden van teksten.”


  “Woon je in Amerika?”


  “Ja, in Florida.”


  “Miami?” gokte ze omdat dat de enige plaats was die ze kende.


  “Fort Lauderdale.”


  “Woon je er al lang?”


  “Lang genoeg om me meer een Amerikaan dan een Nederlander te voelen.”


  “Je praat accentloos.”


  “Te kort om met een accent te praten,” vervolgde Rick grinnikend en legde zijn bestek neer.


  “Heb je hier geen familie meer?” vroeg Monique en hij leunde tevreden achterover op zijn stoel en vouwde zijn handen op zijn buik in elkaar.


  “Hoezo?”


  “In verband met een slaapplaats. Mijn collega vroeg me vanavond waarom je niet bij je familie kon slapen.”


  “Mijn ouders wonen in het oosten, dat is een eind van waar ik moet zijn de komende dagen.”


  “Ga je ze niet bezoeken?”


  “Deze keer niet, ik ben hier maar kort.”


  “En ze weten het niet,” raadde Monique.


  “Nee, dan zouden ze me willen zien en de tijd ontbreekt me deze keer.”


  “Wil je koffie?” bood ze aan en Rick glimlachte.


  “Heel graag. Ben je een echte arts?


  “Helemaal echt.”


  “Waarom werk je op een camping?”


  “Omdat me dat bevalt. Ik hou van het strand, van de zee en van mensen in opperbeste stemming die met vakantie zijn.”


  “Wat doe je zoal de hele dag, als je geen oververmoeide reizigers onderdak biedt?”


  “Ik heb je al gezegd dat het niet bepaald een gewoonte van me is om vreemden een slaapplaats te bieden. Verder gebeurt er van alles en nog wat, de hele dag door. De camping staat nu overvol, ieder vrij stukje gras is bezet met een tent en zoveel mensen bij elkaar mankeren genoeg, meer dan Bas en ik af en toe aankunnen.”


  “Bas is je collega?”


  “Ja.”


  “Heb je wat met hem?”


  “Nee.”


  “Heb je iemand in je leven?”


  “Momenteel niet. Waarom vraag je dat?”


  “Je bent een mooie vrouw.”


  “Haal je maar niets in je hoofd, na de koffie moet je weg.”


  “Waar moet ik dan naartoe? Het is bijna nacht en de hotels zitten vol.”


  “Ik heb je een slaapplaats geboden om te voorkomen dat je van je stokje zou gaan in de receptie. Meer kan ik niet voor je doen, Rick.”


  “Ik slaap wel op de bank, je zult geen last van me hebben.”


  “We hadden een afspraak,” reageerde ze toen ze een beker koffie voor hem neerzette en weer tegenover hem ging zitten. Haar handen om de warme beker geklemd.


  “Ik kan nergens heen, Monique.”


  “Je ouders zullen je vast en zeker met open armen ontvangen.”


  “Alsjeblieft?” vroeg hij en hield zijn hoofd schuin alsof hij een puppy was die smeekte om een aai over zijn bol.


  “Ik ken je niet eens. Bas verklaarde me voor gek toen hij hoorde dat ik een wildvreemde vent in mijn huisje achter had gelaten.”


  “Vannacht nog een paar uurtjes slaap en dan ben ik morgenochtend vroeg vertrokken.”


  “Alleen als je op de bank slaapt.”


  “Je bent fantastisch, Monique! Een goed mens, een redder in de nood! Dank je wel.”


  

  



  Monique nam een douche voordat ze naar bed ging. Maar slapen lukte niet. Het bed rook naar hem en hij rook fantastisch. Wetend dat hij in de kamer naast de hare lag, maakte haar onrustig. Maar waarom eigenlijk? Hij was een gast en morgen zou hij vertrekken. Ze hoorde hem praten, waarschijnlijk door de telefoon. In Amerika was het middag en werd er natuurlijk gewoon gewerkt. Na een half uur draaien stapte ze haar bed uit en liep de kamer in. Rick zat achter zijn laptop en had zijn telefoon aan zijn oor. Toen hij opkeek glimlachte ze verontschuldigend en pakte wat sinaasappelsap uit de koelkast. Ze luisterde naar zijn zachte stem terwijl hij Engels praatte in het toestel. Ze kon hem nauwelijks verstaan, maar zijn stem klonk vriendelijk.


  “Kun je niet slapen, Monique?”


  “Nee. Ik wilde je niet storen.”


  “Het is jouw huis. Ik kan warme melk voor je maken.”


  “Waarom zou je dat doen?”


  “Omdat je daar lekker van slaapt.”


  “Ik heb een hekel aan melk.”


  “Niet als ik het maak, daar ben ik van overtuigd.”


  “Ben je altijd zo overtuigd van jezelf?”


  “Is dat onvriendelijk bedoeld, Monique?” vroeg hij met een lichte frons.


  “Ik ga even naar buiten,” zei ze en stapte op haar blote voeten in het zand. Het was windstil en nog steeds warm, een zwoele avond.


  “Waar ik woon, is het altijd zo warm. Hier is het maar zelden zo, toch?” Monique keek op toen Rick naast haar kwam staan en haar een beker overhandigde. “Warme melk speciaal.”


  “Dank je, maar ik zei dat ik melk niet lekker vind.”


  “Deze wel, vertrouw me nou maar.”


  “Ik ken je niet eens.”


  “Rick de Beaufort, 36 jaar, mediamagnaat en zo onschadelijk als een vlinder.”


  “Een zakenman is niet onschadelijk.”


  “Je hebt blijkbaar de verkeerde mensen leren kennen, Monique. Proef maar eens van je melk, er gaat een wereld voor je open. Ik drink het altijd als ik niet kan slapen.”


  “Kun je vaak niet slapen?”


  “Ik reis de hele wereld over en als arts moet je weten dat je lichaam zich langzamer aanpast aan tijdverschillen dan je zou willen.”


  “Jetlag. Reis je echt de hele wereld over?”


  “Waarom geloof je me niet als ik iets zeg?”


  “Ik ben een wantrouwend type.”


  “Is dat de reden dat je geen relatie hebt?”


  “Ik ben de ware nog niet tegengekomen.”


  “Hoe oud ben je als ik zo brutaal mag zijn om dat te vragen?”


  “Tweeëndertig.”


  “Veel lange relaties gehad?”


  “Dat gaat je niets aan.”


  “Ik neem aan dat je nee bedoelt.”


  “Jij?” vroeg ze op haar beurt en hij glimlachte.


  “Gaat dat jou dan wel iets aan, Monique?”


  “Blijkbaar niet. Zei ze en ze nipte van de warme melk. Warm, niet heet. Sterk, alcohol, zoet, constateerde ze in stilte.


  “Lekker,” mompelde ze en nam nog een slokje.


  “Zei ik toch.”


  “Ik heb alleen wijn in huis, dit is sterker.”


  “Ik heb een fles whisky gekocht op het vliegveld.”


  “Ben je een drinker?”


  “Geen alcoholist, maar wel een drinker. Als je altijd maar onderweg bent, heb je alle bars wel gezien. Ik werk graag door en dat doe ik het beste met een glaasje ernaast. Ontspanning in optima forma.


  “Smaakt echt goed.”


  “Doe rustig aan, voor je het weet sta je op je kop.”


  “Ik kan wel wat hebben, maar bedankt voor de waarschuwing.”


  “Mag ik je iets vragen, Monique?”


  “Dat is op zich al een vraag,” reageerde ze ad rem.


  Rick glimlachte en knikte.


  “Je bent sneller dan ik, daar hou ik van.”


  “Sneller?”


  “Je gedachten gaan snel, je zou een goede zijn voor de televisiewereld. We zitten te springen om creatieve mensen met humor en pit.”


  “Je hebt me al in een hokje gestopt?”


  “Als je altijd met mensen omgaat, leer je ze te lezen. Ik lees jou en het boek bevalt me.”


  “Een onbeschreven pagina gevonden?”


  “Een pagina die we samen zouden kunnen vullen.”


  “Is dat een versierpoging, Rick?”


  “Beetje onbeholpen, dat geef ik direct toe.”


  “Best schattig.”


  “Ik?” vroeg hij en ze schoot in de lach, maar gaf geen antwoord.


  “We zijn alleen en samen, Monique. Ik vind je aantrekkelijk. Als je mij ook een beetje ziet zitten kunnen we elkaar misschien helpen om in slaap te komen.”


  “Dat is er eentje die ik nog niet eerder heb gehoord.”


  “Het lot heeft ons bij elkaar gebracht.”


  “Je schrijft zeker ook soaps?”


  “Nee, dat niet.”


  “Je wilde iets vragen,” herinnerde ze hem en hij draaide zich naar haar toe. Hij was een stuk langer en toen hij zijn vinger onder haar kin legde om haar hoofd omhoog te duwen was het een teder gebaar. Er kwam geen vraag uit zijn mond, maar zijn mond bewoog wel, in haar richting. Langzaam maar doeltreffend toen hun lippen elkaar raakten. Monique huiverde en legde tastend haar handen in zijn zij, schoof ze over zijn rug toen hij haar wat dichter naar zich toe trok. Haar handen onder zijn shirt, zijn lippen volmaakt in een verzengende kus. Het was maar goed dat hij haar stevig vasthield, want ze voelde haar knieën knikken.


  “Ik geloof dat ik al een antwoord heb op mijn vraag, Monique.”


  “Wat was je vraag?”


  “De woorden zijn minder goed dan de gevoelens die je in me losmaakt. Hij tilde haar in een beweging op, droeg haar naar binnen, naar de slaapkamer en hield haar boven het bed.”


  “Iets lager graag voordat je me loslaat,” lachte Monique toen ze meer dan een meter boven het bed zweefde.


  “Het gaat niet.”


  “Wat gaat niet?”


  “Mijn rug zit vast. Ik kan me niet meer bewegen.”


  “Grappig. Laat me niet vallen, Rick.”


  “Niet grappig, ik kan geen kant op!”


  “Ben je nu serieus?”


  “Nooit serieuzer geweest,” antwoordde hij en Monique keek naar zijn verkrampte gezicht.


  “Je hebt pijn,” concludeerde ze en ze maakte zich van hem los zodat ze op het bed kon staan. Rick bleef staan waar hij stond en keek haar hulpeloos aan.


  “Kun je misschien iets doen?” vroeg hij met een klein stemmetje en ze schoot in de lach.


  “Wat zou ik moeten doen?”


  “Jij bent toch de dokter, help me alsjeblieft!”


  

  



  “Heb je hier vaker last van, Rick?” vroeg Monique toen hij eindelijk met veel moeite op haar bed lag.


  “Niet als ik op het punt sta de liefde te bedrijven.”


  “Anders dus wel?”


  “Ik heb wel vaker last van mijn rug, ja. Meestal maar korte perioden soms heel heftig, maar nooit zo heftig als nu.”


  “Voel je alleen pijn in je rug of ook in je bil en je been?”


  “Ook ja, hoe weet je dat?”


  “Dat weet ik niet, dat vraag ik alleen. Heb je wel eens van ischias gehoord?”


  “Oh hou op, zeg. Ik heb dat niet.”


  “Hoe weet je dat zo zeker?”


  “Bij ischias zijn de zenuwen toch bekneld?”


  “Dat is bij jou niet zo?”


  “Ik denk dat ik een hernia heb.”


  “Wat weet jij van een hernia?”


  “Net zo weinig als van ischias,” bekende hij en zijn blauwe ogen keken Monique recht aan.


  “Kun je me helpen, Monique?”


  “Tja, ik had eigenlijk andere plannen voor vanavond.”


  “Als je me beter maakt, kunnen we onze plannen uitvoeren. Doe dus maar snel wat, alsjeblieft.”


  “Waar voel je de pijn het ergste?”


  “In mijn rug.”


  “Lolbroek. Ik ga op je ruggenwervels drukken en jij zegt au als het pijn doet.”


  “Wat een formidabel systeem. Heb je dat zelf bedacht?”


  “Sukkel,” grinnikte Monique. Hij had pijn, maar hij had heel veel humor. Een erg interessante man, schoot het door haar heen.


  Monique rolde hem op zijn buik en begon met haar vingers zijn nek af te tasten. Hij humde tevreden, ze schonk er geen aandacht aan.


  “Je bent behoorlijk gespannen, Rick.”


  “Dat kun je niet zien.”


  “Ik voel het in je nek. Heb je last van hoofdpijn?”


  “Ga je me nu helemaal doorlichten?”


  “Ik stel de vragen, jij geeft antwoord. Doet dit pijn?”


  “Nee, dat voelt eigenlijk wel erg lekker. Zie je het kippenvel niet op mijn lichaam verschijnen?”


  “Je geeft me het gevoel dat je me in de maling neemt, Rick. Neem je je werk zodanig serieus dat alles voor jou theater is?”


  “Ik werk voor de televisie, niet het theater. En ik heb pijn, maar niet op de plekken waar jij aan het drukken bent. Het zit in mijn onderrug.


  “Ik ben bovenaan begonnen omdat ik zeker wil weten dat daar niets pijnlijks zit. Hoe voelt dit?”


  “Je hebt warme handen, niets voor een dokter.”


  “Allemaal clichés.”


  “Het zijn clichés omdat het meestal waar is wat die beweren.”


  “Zo heb ik er nog nooit over nagedacht.”


  “Au,” riep Rick en hij kromde zijn rug om de pijn te ontwijken. Monique nam kracht terug en bewoog met haar vinger over de wervels.


  “Gevoelig?”


  “Je hebt prettige handen, sterke vingers.”


  “Je bent niet serieus.”


  “Ik ben niet gewend om met een of ander kwaaltje de nacht met een vrouw door te brengen.”


  “Dan heb je vast nog nooit in het ziekenhuis gelegen met een afdeling vol leuke verpleegsters.”


  “Moet ik naar het ziekenhuis?”


  “Dat zeg ik niet, is er ook iets mis met je oren?”


  “Je plaagt me, Monique.”


  “Is dat zo, Rick. Ik doe je boxer wat naar beneden zodat ik je bil kan voelen. Bezwaar?”


  “Geenszins.”


  “Zeg het me als het gevoelig is.


  “Het is gevoelig.”


  “Doet het pijn?”


  “Ik vind het prettig.”


  “Je bent een dwarsligger, Rick de Beaufort!”


  “Wat zou jij doen als je door mij zo lekker werd betast?”


  “Misschien kom je daar wel nooit achter. Hoe voelt je been aan?”


  “Niks mis met mijn benen, toch?”


  “Je vist naar een complimentje alsof je er werkelijk om verlegen zit.”


  “Misschien is dat ook wel zo. Die plek doet pijn alsof mijn rug daarheen uitstraalt. Als je daar drukt, voel ik het overal.”


  “Ischias, Rick.”


  “En nu?”


  “Nu ga ik naar de EHBO-post om wat pijnstillers voor je te halen. Je blijft liggen en gaat slapen.”


  “En morgen is het een boze droom geweest?”


  “Morgen heb je nog steeds last, maar hopelijk wat minder.”


  “Ik hoef toch niet plat te blijven liggen?”


  “Absoluut, voor onbepaalde tijd. Zeg je carrière maar vaarwel, misschien zul je wel nooit meer kunnen lopen.”


  “Je maakt een grapje, toch?”


  “Ja, ik maak een grapje. Vannacht kun je blijven, morgen heb je gewoon weer beweging nodig.”


  “En als het morgen nog pijn doet?”


  “Dan zul je nooit weten of ik het prettiger vind om ’s morgens of ’s avonds te vrijen.”


  “Wat vind je prettiger?”


  “Ik ben zo terug met de pijnstillers,” grinnikte Monique en ze trok snel een spijkerbroek aan voordat ze op blote voeten naar de EHBO-post liep.


  

  



  “Goedemorgen vreemdeling, hoe voel je je?” Monique keek naar Rick, die zijn ogen langzaam opende en naar haar glimlachte.


  “Die pijnstillers van jou zijn goed, ik voel niets meer.”


  “Je liegt. De pijn die je gisterenavond voelde was zo heftig, dat je er niet van kon slapen tot ik je zo’n enorme lading pijnstillers had gegeven, dat ik vreesde dat je nooit meer wakker zou worden.”


  “Fijne dokter ben jij.”


  “Bij wijze van spreken. Hoe voel je je nu echt?”


  “Ik word wakker en zie jou, dat voelt best goed, Monique.”


  “Ik bedoel eigenlijk je rug.”


  “O, mijn rug. Even testen.” zei hij en rekte zich voorzichtig uit, kromde zijn rug, strekte overdreven. “Wat gevoelig, maar niet pijnlijk. Hoe laat is het?”


  “Half zeven, wat voor ontbijt zou je willen?”


  “Hebben wij niet nog iets in te halen van gisteren?”


  “Niet met jouw rug, schatje,” plaagde Monique en ze liep lachend de slaapkamer uit om koffie te gaan zetten. Ze hoorde niet veel later de douche stromen en kon de verleiding niet weerstaan om de badkamerdeur iets verder open te duwen zodat ze zijn schaduw achter de matglazen douchedeur zag.


  “Kom je erbij, schoonheid?” hoorde ze hem vragen en ze voelde zich betrapt. Het werd erger toen hij de douchedeur openschoof en zijn natte hoofd om de hoek stak.


  “Ik heb al gedoucht. Het ontbijt is over vijf minuten klaar.”


  “Lafaard,” lachte hij en schoof de douchedeur weer dicht. Monique dekte de tafel, schonk sinaasappelsap en koffie in, legde ham en kaas neer en opende de zak verse broodjes. Na tien minuten kwam Rick de keuken in, gladgeschoren, een ander pak dan de vorige dag, een smetteloos wit overhemd en zijn stropdas los om zijn nek.


  “Je hebt pijn,” concludeerde Monique toen ze zijn bewegingen gadesloeg.


  “Pijn kan onderdrukt worden, ik voel me prima.”


  “Je hoeft je voor mij niet groot te houden, Rick.”


  “Doe ik niet. Mag ik aanschuiven?”


  “Ik heb voor je gedekt. Ga je aan het werk vandaag?”


  “Ik zal wel moeten. Mag ik vanavond terugkomen, Monique?”


  “Ik vind het erg onverstandig als je gaat werken.”


  “Je zei zelf dat ik in beweging moet blijven, dat beweging beter is dan in bed liggen.”


  “Je hebt een strand tot je beschikking. Zwemmen is een prima ontspanning voor je rug.”


  “Een heel aantrekkelijk voorstel, maar ik heb geen tijd. Ik ben hier maar twee dagen, daarna moet ik naar Japan.”


  “Stress kan ook een oorzaak zijn van ischias.”


  “Ik heb je gewoon verkeerd gedragen nadat ik je gisteren had opgetild, ik had me niet zo uit moeten sloven.”


  “Ik vond je wel lief.”


  “Nu niet meer?”


  “Nu ben je eigenwijs. Wat ga je in Japan doen?”


  “Werken.”


  “Wat een verrassing.”


  “Ik verkoop televisieprogramma’s en Japan is een grote pot met onzinnige programma-ideeën.”


  “Ze hebben daar prachtige geneeswijzen waar wij geen weet van hebben.”


  “Ben je er wel eens geweest?”


  “Nee.”


  “Zou je erheen willen?”


  “Misschien ooit, als ik met pensioen ben of zo.”


  “Ga je wel eens met vakantie?”


  “Uiteraard, ken jij iemand die nooit met vakantie gaat?”


  “Maar niet in de zomer, dan moet je werken.”


  “Klopt helemaal. Hoe laat ben je terug vanavond?”


  “Dus ik mag terugkomen?”


  “Hoe laat?”


  “Vroeg genoeg om je mee uit eten te nemen.”


  “Is dit een uitnodiging omdat het je gezellig lijkt met mij te gaan eten, of zie je dit meer als een verplichting voor mijn gastvrijheid?”


  “Het is een uitnodiging waar ik me nu al erg op verheug.”


  “Dan ga ik graag met je mee, Rick.”


  “Heb je wat van die pijnstillers voor me, voor als de pijn erger wordt dan nu?”


  “Loop straks maar even mee naar de EHBO-post.”


  “Dank je wel, Monique. Ik waardeer het heel erg wat je allemaal voor me doet.”


  “Volgens mij ben jij het wel gewend om in de watten gelegd te worden.”


  “Niet bij een vrouw thuis.”


  “Jij laat de vrouwen liever naar je hotel komen?”


  “Alleen als mijn rug opspeelt. Hotels hebben een prettige service en goed personeel dat weet hoe ze moeten masseren. Ik heb zittend werk, veel vergaderingen. Een massage ontspant me.”


  “Ik kan je de naam geven van een goeie fysiotherapeut.”


  “Nee bedankt, ik neem genoegen met jouw warme handen en sterke vingers.”


  “Ik bied je geen massage aan.”


  “Nu nog niet, maar vanavond kan er van alles gebeuren.” Rick glimlachte en legde zijn hand op haar hand. Een beweging vol beloften, ogen vol beloften. Monique glimlachte terug en voelde een paar vlindertjes fladderen in haar buik.


  

  



  “Hoe was het?” wilde Puck weten toen Monique die ochtend om acht uur de receptie binnenliep.


  “Hoe was wat?” vroeg ze onnozel.


  “Ik zag je net met die knappe vent de EHBO-post binnengaan. Hij heeft bij je geslapen en hij liep niet zo soepel. Ik vraag me dus af hoe het was vannacht.”


  “O, prima.”


  “Prima is goed,” reageerde Pam die voor de koffie zorgde.


  “Eigenlijk is prima meer dan goed, meisjes. Je hebt goed, beter en best, ik denk dat prima zo ongeveer tussen goed en beter in zit.”


  “Je kletst uit je nek, Monique. Ben je nog met Bas gaan eten gisteren?” wilde Puck weten.


  “Ja hoor, kleffe hamburgers en een lading frieten om u tegen te zeggen. Heerlijk gewoon.”


  “Je had de calorieën nodig,” grinnikte Puck dubbelzinnig en Monique hield wijselijk haar mond.


  “Wat heb je met hem gedaan?”


  “Met Bas?”


  “Met die zakenman.”


  “Die is aan het werk gegaan.”


  “Hij leek me niet in staat om te werken. Jullie zijn behoorlijk tekeergegaan volgens mij,” grijnsde Puck. Blijkbaar was ze er nog niet aan toe om haar sensatiebeluste gedachten te onderdrukken.


  “Het is niet wat je denkt,” zei Monique naar waarheid.


  “Dat is een zinnetje dat een man tegen zijn vrouw zegt als ze hem betrapt met een ander.”


  “Ik zeg het tegen jou. Rick is gisteren door zijn rug gegaan.”


  “Ja hoor, vast wel.”


  “Echt waar. Ischias waarschijnlijk.”


  “Zomaar opeens?”


  “Hij schijnt een zwakke rug te hebben, maar gisteren blokkeerde de hele boel. Ik heb hem pijnstillers gegeven tot hij geen boe of bah meer kon zeggen en eindelijk in slaap viel.”


  “In jouw bed.”


  “In mijn bed,” bevestigde Monique.


  “En vanmorgen was hij weer genezen?”


  “Hij houdt zich groot, verbijt de pijn. Het is een bikkel, hoewel ik hem natuurlijk helemaal niet zo goed ken.”


  “Volgens mij bloeit er wat,” merkte Pam op terwijl ze onderzoekend naar Monique keek.


  “Hij is leuk, aardig, galant, knap. Vanavond gaan we uit eten, morgen of overmorgen vertrekt hij naar Japan.”


  “Lekker om met een kapotte rug zo lang in een vliegtuig te zitten.”


  “Dat zal inderdaad niet meevallen. Zijn jullie naar de braderie geweest vannacht?”


  “Uiteraard. Ik had verwacht dat je wel naar het vuurwerk zou komen kijken met je lief.”


  “Rick is mijn lief niet, hij logeert bij me.”


  “In jouw bed.”


  “Ik heb geen logeerkamer, Puck. Waarom doe je zo vervelend?”


  “Omdat ze jaloers op je is, Monique,” reageerde Pam en de tweelingzussen keken elkaar aan. Als blikken konden doden…


  “Bedankt voor de koffie, ik moet aan de slag.”


  “Monique, is er iets met Bas?” Puck keek haar bezorgd aan.


  “Wat zou er met Bas moeten zijn?”


  “Ik weet het niet, ik heb het gevoel dat hem iets dwars zit.”


  “Dan moet je hem ernaar vragen.”


  “Jij weet alles van hem.”


  “Gelukkig niet. Tot later meiden,” groette Monique en ze liep naar de EHBO-post. Bas was al binnen en zat achter de computer.


  “Goedemorgen collega.”


  “Was je hier al eerder vanmorgen?”


  “Ik ben hier altijd, hoezo?”


  “De deur was niet op slot.”


  “Ik heb even koffie gedronken met Puck en Pam. Nauwelijks meer dan vijf minuten. Heb jij Florence nog gesproken?”


  “Nee, wat denk je wat het kost om naar Dubai te bellen?”


  “Zij zou jou kunnen bellen.”


  “Heeft ze niet gedaan en ik wil er niet over praten.”


  “Alles goed met je, Bas? Puck maakt zich ook zorgen over je.”


  “Ik ben prima in orde. Heb jij die bestelling van verbandgaas nog gedaan gisteren?”


  “Het was gisteren te druk om een bestelling te doen.”


  “Dan doe ik het nu. Nog meer nodig?”


  “Pijnstillers,” antwoordde Monique en ze schoot in de lach toen Bas haar aankeek.


  “Dat is nogal een breed begrip, dokter Faber. Wat voor pijnstillers wil je hebben?”


  “Tramadol.”


  “Toe maar. Wie heeft er Tramadol nodig?”


  “Ik heb gisteravond de voorraad behoorlijk aangesproken.”


  “Waar heb je pijn?” vroeg Bas geschrokken.


  “Ik heb geen pijn, Rick had pijn.”


  “Rick?”


  “Ja, Rick, de zakenman uit Amerika die mijn bed verwarmd heeft,” bevestigde ze en liep naar de behandelkamer met een grote glimlach op haar gezicht.


  

  



  De hele dag was het een drukte van jewelste in de EHBO-post. Pleisters waren niet aan te slepen, splinters werden verwijderd, hoofdpijn werd behandeld, diarree werd gestopt en handen, voeten en knieën werden verbonden. Dagelijkse routine qua handelingen, maar altijd anders doordat de mensen altijd anders waren. Monique voelde zich fantastisch. De gedachte aan vanavond, meer bepaald de gedachte aan Rick gaf haar vleugeltjes. Vanavond zouden ze uit eten gaan en als zijn rug een beetje mee wilde werken, waren ze vogelvrij om meer te doen dan alleen eten!


  “Waar zit jij met je gedachten?” vroeg Bas toen hij voor de derde keer een vraag had gesteld.


  “Niet eens zo ver weg. Wat kan ik voor je doen?”


  “Je hoeft niets voor me te doen. In de wachtkamer zit een vader met een baby, daar kun je misschien iets voor doen.”


  “Ik vlieg al,” zei ze met een knikje en liep naar het huilende kind. De vader droeg alleen een zwembroek, het kind lag in een handdoek en was behoorlijk verkleurd.


  “Ik ben Monique Faber, de campingarts. Wat is er met de kleine man aan de hand?”


  “Zo stom, dokter. We hadden er geen rekening mee gehouden dat de zon draait. Toen we op het strand aankwamen hebben we hem in de schaduw gelegd. Hij is pas twee maanden en slaapt als hij niet eet. Het is zo’n warme dag en hij had alleen maar een luier om.”


  “Hij is verbrand,” concludeerde Monique en moest de vader moest een brok wegslikken.


  “Het is afschuwelijk, we weten niet hoe we hem stil moeten krijgen.”


  “Verbrande huid is ontzettend pijnlijk. Hoe heet je zoon?”


  “Fabian. Mijn naam is Louis Dekker.”


  “Fabian kan niet veel anders dan huilen, Louis. Loop maar even mee naar de behandelkamer.” Monique liet hem de baby op de behandeltafel leggen en sloeg de handdoek terug. De huid van de baby was vuurrood en voelde heet aan. De baby was razend en trapte met zijn armen en benen.


  “Hoelang heeft hij in de zon gelegen?”


  “Niet langer dan twee uur. Het spijt me zo, dokter.”


  “Een zonverbranding is in de meeste gevallen een eerstegraads verbranding, Louis. De huid is intact maar rood en pijnlijk.”


  “Dat zie ik. Wat kunnen we eraan doen?”


  “Het helpt om de zere plekken te bedekken met een kompres van karnemelk en plakjes komkommer. Een ander middeltje om de pijn te verminderen is om de huid te deppen met een kompres van koude thee en yoghurt of met zachte zeep. Het gloeiende gevoel wordt er minder van. Insmeren met een goede after sun zorgt er ook voor dat het gloeien vermindert.”


  “We hebben hem al in een bad koud water gelegd, maar het huilen werd alleen maar indringender.”


  “De huid van Fabian is gloeiend heet. Als je dat gaat verkoelen met koud water is de overgang enorm. Ik zal hem insmeren met after sun en met een beetje geluk verzacht dat voldoende om hem in slaap te krijgen.”


  “Het insmeren zal hem pijn doen.”


  “Daarom is deppen met yoghurt erg prettig, maar daar kan ik je niet mee helpen.”


  “Hoelang houdt hij er last van?”


  “Morgen is het waarschijnlijk over, maar hou hem wel uit de zon. Een babyhuidje is zo teer. Twee uur in de volle zon, dan mag je echt blij zijn dat hij geen tweedegraads brandwonden heeft!”


  “Ik voel me al schuldig genoeg,” mompelde Louis.


  Monique pakte een flesje after sun en spoot het op een verbandgaasje tot het ermee doordrenkt was. Daarna bette ze het rode lijfje van Fabian. Iedere keer als zijn huid de koude after sun voelde, verstrakte hij even. Toen ze klaar was, was het huilen gestopt en slaakte papa een zucht van verlichting.


  “Ontzettend bedankt, dokter. Dit zal echt nooit meer gebeuren.”


  “Het kan zijn dat hij koorts krijgt als reactie op de verbranding. Als dat zo is laat het me dan weten, dan kom ik even bij hem kijken.”


  “Bedankt. Hij slaapt al.”


  “Huilen is een vermoeiende bezigheid. Hou hem in de gaten, Louis.”


  “We verliezen hem geen seconde meer uit het oog,” beloofde hij en verliet de behandelkamer met zijn kleine, rode zoontje.


  “Ongelooflijk wat ouders hun kinderen aan kunnen doen,” oordeelde Bas die de behandelkamer in kwam lopen.


  “Ongelukken gebeuren nu eenmaal,” relativeerde Monique die de spullen opruimde en haar handen waste.


  “Hoe laat komt hij?”


  “Sorry?” vroeg Monique met een frons.


  “Die Rick van je.”


  “Ik weet het eigenlijk niet.”


  “Dat is nog eens een goede afspraak.”


  “Hij zou op tijd zijn om me mee uit eten te nemen. Is de wachtkamer leeg?”


  “Voor nu. Zin in ijs?”


  “Altijd zin in ijs,” bevestigde Monique lachend. Ze ging buiten voor de EHBO-post zitten en keek naar de bedrijvigheid op de camping. Drukte, gezelligheid, zon en de geur van de zee. Wie had er nou zoveel geluk om zo’n fantastische baan te hebben? Bas kwam terug en gaf haar een witte Magnum.


  “Je weet dat ik niet dol ben op witte chocola,” zei ze aarzelend toen ze het ijs aanpakte.


  “Er was niet veel keuze meer. Ze zijn bijna door het ijs heen, de vrachtwagen is te laat met bezorgen. Afijn, geniet er nu maar van, je mag een gegeven paard niet in de bek kijken.”


  “Een paard heeft geen bek en dank je wel voor het ijs, Bas.”


  “Zo mag ik het horen. Dus je ziet die Rick wel zitten, hè?”


  “Hoe kom je daar nu bij?”


  “Ik sprak Pam.”


  “Is zij alwetend?”


  “Dat zou best eens kunnen, ja. Kom op, Monique. Hij zou tot half elf blijven gisterenavond en vanmorgen was hij er nog. Heeft hij netjes op de bank geslapen?”


  “Jullie zijn afschuwelijk nieuwsgierig en zien ze allemaal vliegen. Rick is een keurige, aardige man die een slaapplaats zocht. Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen hem midden in de nacht op straat te zetten, dus is hij gebleven.”


  “En hij had pijnstillers nodig.”


  “Je kent het verhaal al, nietwaar?”


  “Volgens Pam hebben jullie een wilde nacht gehad.”


  “Misschien moet je dan maar geloven wat ze zegt,” bromde Monique. Ze was de bemoeienissen van haar collega’s ondertussen zat en concentreerde zich op haar ijs.


  

  



  Rick sloot zijn ogen toen hij om half negen die avond in de taxi stapte en zich naar de camping liet vervoeren. De taxichauffeur babbelde wat vriendelijkheden, maar stopte daar maar mee toen zijn klant nauwelijks reageerde. Rick verging van de pijn in zijn rug en de pijnstillers die Monique hem had gegeven, waren niet voldoende gebleken om een lange dag vol vergaderingen pijnloos door te komen.


  “Monique,” fluisterde hij, haar naam op zijn lippen gaf hem een lekker gevoel, de gedachte aan de vrouw deed hem glimlachen. Toen de taxi stopte opende Rick zijn ogen en wilde al uitstappen.


  “Nog even wachten, er is een of andere optocht aan de gang en we kunnen er niet langs,” zei de chauffeur.


  “Waar zijn we?”


  “Blijkbaar midden in de zomerfeesten.”


  “Is er een weg om de optocht heen?”


  “Er is wel een weg maar die staat vol met kraampjes van de braderie.”


  “Hoe ver is het lopen naar de camping?” wilde Rick weten terwijl hij ongeduldig op zijn horloge keek.


  “Volgens mijn navigatiesysteem is het nog 856 meter.”


  “Dat is wel te lopen, hoeveel krijgt u van me?” Rick gaf een flinke fooi voordat hij uitstapte met zijn laptop. Hij rechtte zijn rug, vervloekte de pijn en liep langs de vrolijke mensen die de optocht toejuichten. Mooie praalwagens alsof het carnaval was. Het zou er vast nog mooier uitzien wanneer het donker zou zijn en de wagens verlicht waren. Het kostte hem moeite zich door de menigte te wurmen maar toen hij van de route afweek, was er opeens volop ruimte om hem heen. Hij verbeet de tintelingen in zijn been en liep in de richting van het strand. Monique had hem aangeraden te gaan zwemmen, als oefening voor zijn rug. Die vieze zee zou hij niet in gaan, maar hij dacht wel even aan zijn eigen zwembad, thuis in Florida. Als vanzelf kwamen de gedachten aan Rosalie hem voor de geest. Hij glimlachte terwijl hij aan het tweejarige meisje dacht. Waarschijnlijk zou ze nu met haar moeder bij het zwembad zitten, parmantig in hun gele bikini’s die hij voor hen had meegenomen toen hij vorige maand was teruggekomen uit Suriname. Hij dwong de gedachte aan thuis uit zijn systeem en had het gevoel dat hij moest ploeteren om de slagboom te bereiken die de camping afschermde voor gemotoriseerd vervoer. De slagboom leek niet echt dichterbij te komen en hij stond even stil om het zweet van zijn voorhoofd af te vegen. Zweten van een stukje lopen, belachelijk! Hij rende iedere ochtend vijf kilometer, anders was zijn dag niet eens begonnen.


  “Alles in orde?” vroeg een stem en Rick keek naar de man die de woorden had gesproken.


  “Niets aan de hand,” loog hij en liep verder.


  “Volgens mij bent u ziek, meneer. Er is een EHBO op de camping, ik kan u daar wel even naar toe brengen.”


  “Niet nodig, maar bedankt hoor,” antwoordde Rick en hoopte dat de man hem liet gaan.


  “Ik ben Krijn, ik werk op de camping. Gaat het echt wel met u, meneer?”


  “Ik ben onderweg naar Monique.”


  “Dat is de campingarts, zij zal u kunnen helpen.” Krijn knikte tevreden en liep door in de richting van de optocht. Rick bleef even staan, haalde diep adem en liep om de slagboom heen.


  “Excuseer me, waar is de EHBO-post?” vroeg hij.


  Hij had verwacht het gebouwtje direct te zien, maar dat bleek toch niet het geval bleek te zijn.


  “Daar is nu niemand meer, bent u ziek?” vroeg de jongen in de veel te grote zwembroek en zonder shirt. Zijn haar was nat, blijkbaar had hij net gezwommen.


  “Ik voel me niet zo best. Waar?” drong hij aan en de jongen wees hem de weg. Rick liep verder en probeerde de zwarte beestjes te negeren die hem omringden. Hij sloeg ernaar, maar ze wilden niet vertrekken, dus moesten ze hem maar vergezellen.


  “Shit!” gromde hij toen bleek dat de EHBO-post inderdaad was afgesloten.


  Hoe moest hij ook al weer bij het huisje van Monique komen?


  “Ik kan niet eens meer denken,” mompelde hij.


  Rick vroeg zich af waar iedereen was. De camping zou overvol moeten zitten met toeristen, maar hij zag niemand. Er brandde licht in de receptie, maar hij kon niet duidelijk naar binnen kijken. Hij liet de leren tas met de laptop vallen en vloekte toen hij zich tegen de muur van de receptie op de grond liet zakken. De beestjes leken zich met iedere seconde te verdubbelen en Rick pakte zijn telefoon uit zijn zak. Dat was het laatste wat hij deed voordat alles zwart werd voor zijn ogen.


  

  



  Monique voelde zich een stuk opgeknapt van haar duik in de zee. Ze had tot half negen gespannen heen en weer gelopen in haar huisje, Rick ieder moment verwachtend. Toen ze zich realiseerde dat ze zich als een bakvis aanstelde, had ze haar badpak aangetrokken en was met een handdoek om haar schouders naar het strand gelopen. Het was er niet druk omdat de meeste mensen naar het dorp waren gegaan om de optocht te zien. De rust beviel haar en toen ze het water om haar lichaam voelde, was het als een frisse omhelzing. Ze zwom net zolang tot alle spanning verdween en ze de drukke zomerdag kon achterlaten in de oneindige weidsheid van de zee. Half afgedroogd en met de handdoek vastgeknoopt boven haar borsten liep ze terug naar haar huisje, hopend dat Rick er zou zijn. Hoe zou het gaan vanavond? Ze vond hem aardig, hij bezorgde haar kriebels maar blijkbaar was hij onbetrouwbaar en hield hij zich niet aan afspraken. Anders was hij wel op tijd geweest om met haar uit eten te gaan.


  “Monique, je ziet er goed uit kindje.” Krijn glimlachte naar haar en ze schoot in de lach.


  “Ik kon dat compliment wel gebruiken, Krijn. Wil jij niet bij de optocht kijken?”


  “Ik was onderweg, maar kwam iemand tegen.”


  “Aha, die hormonen houden zich ook nooit koest, op geen enkele leeftijd,” grinnikte ze. Krijn was de zeventig al gepasseerd, maar had een zeer actief en vol leven op de camping.


  “Geen mooiere vrouw dan jij, lieverd. Het was een man.”


  “En wat was er met die man?”


  “Hij liep te slingeren, sloeg met zijn hand maar wat rond in de lucht en zweette.”


  “En waar is die man nu?”


  “Dat weet ik niet. Ik heb hem gezegd dat er een EHBO-post op de camping was. Dat wist hij waarschijnlijk al, want hij zei dat hij naar jou op zoek was.”


  “Naar mij?”


  “Hij zag er niet uit als een vakantieganger.”


  “Was hij lang, blond, had hij een pak aan en een leren tas bij zich?” vroeg Monique.


  Krijn schoot in de lach. “Ik zou nog denken dat je helderziend bent, maar ik neem aan dat je hem verwacht.”


  “Dat deed ik inderdaad. Bedankt Krijn, ik vind hem wel,” glimlachte Monique. Haar gezicht stond echter bezorgd toen ze naar de EHBO-post liep. Ze had geen horloge om, maar vermoedde dat het na negenen was. Ze knikte naar een gezin dat een avondwandelingetje maakte over de camping en vroeg zich een kort moment af of zij ooit een gezin zou hebben. De woorden van Bas over eenzaamheid en de dertig gepasseerd zijn, hadden haar onbewust toch een beetje een benauwd gevoel gegeven.


  “Rick?” Al haar gedachten verdwenen toen ze de man als een hoopje ellende voor de deur van de EHBO-post zag liggen. “Rick, kun je me horen?”


  “Haal die beesten weg, haal alsjeblieft die beesten weg,” mompelde hij moeizaam. Monique keek of er ergens beesten waren, maar zag niets.


  “Rick, kun je opstaan? Ik kan je niet alleen omhoog krijgen, denk je dat je me kunt helpen?”


  “Die beesten, ik word er helemaal gek van.” Monique voelde dat hij koorts had en pakte haar telefoon om Bas te bellen.


  “Ik heb je nodig, kom alsjeblieft meteen naar de EHBO-post.”


  “Ik zit midden in een goede film.”


  “Dat is dan jammer. Nu in de benen, Bas,” gebood Monique geïrriteerd. Wie dacht hij wel dat hij was om niet direct te komen als zij hem dat opdroeg? Ze was nog altijd zijn meerdere, verdorie! Ze streelde het blonde haar van Rick en keek op hem neer. Zijn pak had zijn beste tijd gehad, zijn laptop was half bedolven onder het zand alsof Rick hem had willen verstoppen.


  “Blijf erbij, Rick. Mijn collega is onderweg en samen krijgen we je wel naar binnen.”


  “Die beesten,” mompelde hij voordat hij opnieuw het bewustzijn verloor.


  

  



  “Dus dit is hem.” Bas keek neer op de man die hij samen met Monique naar binnen had gedragen en die nu op de onderzoekstafel lag. “De man die jouw hartje sneller doet kloppen.”


  “Jij weet helemaal niets van mijn hart. Kun je zijn arm even desinfecteren, alsjeblieft?”


  “Hij heeft hoge koorts, Monique,” mompelde Bas die de elektronische thermometer uit het oor van Rick haalde.


  “Hoe hoog?”


  “Tegen de veertig graden. Weet je zeker dat het niet beter is dat hij wordt opgenomen?”


  “Ik weet niet of het beter is. Als ik puur naar de feiten kijk, kreeg hij gisteravond last van zijn rug. Volgens hem speelt die wel vaker op, maar gisteren blokkeerde de hele boel. Hij heeft goed geslapen na een hoeveelheid pijnstillers en voelde zich goed genoeg om te gaan werken. Nu is hij hier, heeft koorts, ziet beestjes die hij misschien zelfs wel voelt en is buiten westen gegaan.”


  “Uw conclusie, dokter?” vroeg Bas en Monique keek naar Rick.


  “Wat die rug betreft, dacht ik dat het ischias was. Maar als ik nu naar hem kijk, denk ik dat hij een of andere infectieziekte onder de leden heeft, waar zijn pijnlijke rug gisteren alleen maar het begin van was.”


  “Bel de ambulance, wij zijn geen virologen, Monique.”


  “Denk jij dat het een virus zou kunnen zijn?”


  “We kunnen bloed prikken terwijl we op de ambulance wachten.”


  “Misschien is hij wel gewoon oververmoeid. Gisteren was hij al half dood toen ik hem ontmoette, maar na een paar uur slaap leek hij opgeknapt.”


  “Hoe is het in zijn rug geschoten?”


  “Hij tilde me op.”


  “Ach, dat wilde je vast niet spontaan aan me vertellen.”


  “Heb ik toch ook niet gedaan? Hij tilde me op en zijn rug schoot vast.”


  “Zo zwaar ben je niet.”


  “Dank je, Bas.” Monique grimaste ondanks haar zorgen voor de patiënt.


  “Ik bel wel,” zei Bas en Monique knikte. Ze wilde steeds maar over Rick zijn korte krullen strelen, maar hield zich in. Ze kende hem nauwelijks, hoewel ze gisteren geen moment had getwijfeld toen hij haar verleidde.


  “Ze komen eraan. Gaat het met jou, Monique?”


  “Beetje hongerig. Ik zou met Rick gaan eten vanavond, maar hij kwam maar niet opdagen.”


  “Heb je sinds de lunch niet gegeten dan?”


  “Ik kan wel een maaltijd missen, maar bedankt voor je zorgen om mij.”


  “Doe niet zo afschuwelijk betweterig, Monique Faber! Je mag dan een prima arts zijn, je zorgt erg slecht voor jezelf.”


  “Zou het voedselvergiftiging kunnen zijn?” vroeg Monique zich hardop af.


  “Hoezo dat?”


  “Rick heeft gisteren mijn lasagne opgegeten. Dat restant stond al een dag of drie in de koelkast, ik vergat het steeds weg te gooien.”


  “Zolang hij zijn sluitspier nog onder controle heeft, lijkt het me geen voedselvergiftiging.”


  “Je kunt het zo beeldend vertellen.” Monique glimlachte toen Bas haar een knipoog gaf.


  “Resumé, Bas. Koorts, hallucinaties, flauwvallen, geblokkeerde rug en tintelende benen. Waar denk jij dan aan?”


  “Niet aan verpieterde lasagne. Gezien de koorts zou het een infectie kunnen zijn, maar dat is aan het ziekenhuis om te onderzoeken. Je hebt niets fout gedaan, Monique. Kwel jezelf niet onnodig.”


  “Ik had hem niet naar zijn werk moeten laten gaan. Ik zag dat hij zijn pijn weglachte, maar ik ben er gewoon verder niet op door gegaan.”


  “Hij is volwassen en jij bent niet verantwoordelijk voor wat er met hem aan de hand is. Je zei dat hij veel reist?”


  “De hele wereld over, als ik hem mag geloven. Hij woont in Florida. Wel eens van Fort Lauderdale gehoord, Bas?”


  “Jawel, de rijksten der aarde hebben daar een optrekje waar de koningin nog jaloers op zou zijn.”


  “Dat zal wel meevallen, volgens mij woont de koningin helemaal niet slecht.”


  “Onze Rick waarschijnlijk ook niet. Wat doet hij precies?”


  “Precies weet ik het niet, maar hij zit bij de televisie. Verkoopt programma’s en produceert iets, al weet ik niet wat dat inhoudt en vond ik het stom om het hem te vragen.”


  “Een producer stopt geld in een programma zodat het gemaakt kan worden. Hij financiert het project en plukt de grootste vruchten wanneer een programma aanslaat.”


  “En verliest een kapitaal als het een flop wordt?”


  “Zit er wel in.”


  “Dorst,” klonk het zwak vanuit het bed en Monique streelde Rick nu toch over zijn haren.


  “Kun je je ogen open doen, Rick? Kijk me eens aan.” Hij opende zijn ogen en knipperde. “Heel goed. We hebben de ambulance gebeld om je naar het ziekenhuis te brengen. Kun je volgen wat ik zeg, Rick?”


  “Sorry van eten,” was zijn enige reactie voordat hij zijn ogen sloot.


  “In ieder geval een man met een gezond schuldgevoel,” zei Bas met een grijns. Monique trok haar hand terug en verliet de behandelkamer om te kijken of er nog iets eetbaars in de koelkast lag. Ze pakte een donut, schrokte die ongegeneerd naar binnen en pakte de tweede waarmee ze terugliep naar Bas.


  “Helaas is er nog maar eentje,” zei ze met een uitgestreken gezicht en Bas schoot in de lach.


  “Je nept de boel en je bent een hele slechte leugenaar. Er zit poedersuiker op je kin, Monique.”


  “Je mag deze hebben, ik heb er inderdaad al een naar binnen gewerkt.”


  “Eet maar op, je hebt er meer behoefte aan dan ik. Ik ga naar buiten om op de ambulance te wachten. Kan ik je alleen laten bij de patiënt of voel je nog meer behoefte hem aan te raken?”


  “Het voelt prettig,” reageerde Monique fluisterend en Bas liep hoofdschuddend de behandelkamer uit.


  

  



  “Waar ben ik?”


  Monique werd wakker van Rick zijn stem en veegde haar verwarde haren van haar voorhoofd voordat ze opstond uit de stoel waarin ze had zitten slapen.


  “Je bent in het ziekenhuis, Rick.”


  “Monique?” vroeg hij en ze glimlachte.


  “Er is alvast niets mis met je geheugen. Hoe voel je je?”


  “Vreemd. Is het nacht?”


  “Ja, half drie in de ochtend.”


  “Welke nacht?”


  “De tweede nacht na onze kennismaking. Heb je pijn, Rick?”


  “Dorst, warm. Geen pijn.”


  “Ik zal wat water voor je pakken.” Monique voegde de daad bij het woord en ondersteunde zijn hoofd zodat hij gemakkelijker kon drinken.


  “Waarom ben ik hier?”


  “Je bent flauwgevallen bij de EHBO-post. Iemand van de camping had je zien zwabberen op je benen en ik ben naar je op zoek gegaan.”


  “Er waren duizenden beestjes, dat herinner ik me nog. Hebben ze me gebeten?”


  “Ik geloof niet dat de beestjes echt waren. Je ijlde over beestjes, maar ik zag niet eens een paar muggen, vlinders, muizen of ratten in de buurt.”


  “Je bent bij me gebleven. Waarom?”


  “Ik neem mijn werk serieus. Kun je me vertellen wat er is gebeurd, Rick?”


  “Je zegt net dat ik buiten westen was.”


  “Overdag, voordat je buiten westen ging.”


  “Vergaderingen, lunch, vergaderingen, presentaties. Jij en ik zouden uit eten gaan, maar alles liep een beetje uit. Toen kwam de taxi vast te staan in het dorp omdat er een of ander carnaval aan de gang was.”


  “Hoe was het met de pijn vandaag?”


  “Erg. Ik geef het niet snel toe, maar de pijnstillers die je me hebt meegegeven, had ik voor elf uur vanmorgen al allemaal weggewerkt.”


  “Dat is wel erg snel.”


  “Ik had ze nodig. Nu voel ik niets trouwens.”


  “Je hebt een infuus, dan worden de pijnstillers direct opgenomen in je bloed. Over je bloed gesproken, Rick.”


  “Ja?”


  “Ben je bekend met het HIV-virus?”


  “Natuurlijk, maar ik heb geen HIV of aids.”


  “Weet je dat zeker? Je bloed is namelijk onderzocht en het is duidelijk dat je een soortgelijk virus te pakken hebt.”


  “En dat moet HIV zijn?”


  “Het moet niet, het onderzoek wat we hebben gedaan, was niet compleet. Hier in het ziekenhuis kunnen ze specifieker zoeken.”


  “Ik heb het niet, echt niet.”


  “Hoe weet je dat zo zeker?”


  “Ik ben voorzichtig, ik ben niet achterlijk, hoor.”


  “Een condoom kan scheuren, is je dat ooit overkomen?”


  “Luister Monique. Ik vind je een leuke vrouw en als het gisteren niet in mijn rug was geschoten, dan had je de antwoorden op al je vragen aan den lijve ondervonden. Ik vrij veilig, ik respecteer een vrouw, ik zorg voor mezelf. Anders nog iets weten, misschien?”


  “Heb je wel eens een bloedtransfusie gehad?”


  “Waarom wil je dat weten?”


  “Is dat een geheim, Rick? Ik mag wel weten dat je veilig vrijt, maar niet of je een bloedtransfusie hebt gehad?”


  “Ik wil geen patiënt zijn, Monique. Ik zou het op prijs stellen wanneer je weggaat.”


  “Ben je ziek?” wilde ze weten, gealarmeerd door zijn woorden met dubbele betekenis.


  “Alsjeblieft, vergeet me.”


  “Ik kan je helpen, naar je luisteren.”


  “Mijn handje vasthouden en mijn haren strelen? Ik geef toe dat het goed voelde, maar ik red me wel.”


  “Wat vinden ze allemaal in dat bloed van jou, Rick?”


  “Je geeft niet op, hè?”


  “Ik ben een vakidioot. Zelfs midden in de nacht wil ik alles over ziekte en gezondheid weten. Praat tegen me, Rick. Alsjeblieft?”


  “Er valt niets te zeggen. Ga lekker naar je huisje, ga slapen en ga morgen weer mensen redden.”


  “Wat jij wilt. Wat doe ik met je weekendtas? Die staat nog bij mij.”


  “Geef maar af bij de receptie van de camping, ik zorg wel dat ik hem krijg.”


  “Goed. Slaap lekker, Rick de Beaufort.”


  “Bedankt voor je gastvrijheid, dokter Monique. Ik ben erg blij dat ik je heb ontmoet.”


  “Geklets,” reageerde Monique onvriendelijk en verliet de ziekenhuiskamer met grote passen. Was dat dan haar dank? Ze had bij hem gewaakt omdat ze vermoedde dat hij gedesoriënteerd zou zijn wanneer hij wakker werd. Nee, dat was niet de reden. Ze was bij hem gebleven omdat Bas zijn bloed had getest en de uitslag confronterend was geweest voor haar gemoedsrust. Ze was van plan geweest met Rick naar bed te gaan. Ze wilde haar hoofd verliezen met Rick, de nacht met hem doorbrengen. Ze had vlinders gevoeld, was gevleid geweest door zijn aandacht, zijn lach en zijn mooie ogen. Vrijen met hem zou echter zeer onveilig zijn geweest, Bas was heel duidelijk geweest over de uitslag. Volgens Bas was Rick besmet met het HIV-virus. Dat Rick het ontkende wilde niet zeggen dat Bas ongelijk had, alleen misschien dat Rick een goede leugenaar was.


  Vlei iemand de hemel in en je krijgt alles voor elkaar, dacht Monique grimmig. Toch had het met Rick anders gevoeld. Ze was als een blok voor hem gevallen toen ze hem bij de receptie zag staan. Was dat echt pas gisteren geweest?


  

  



  “Een stuiver voor je gedachten,” zei Krijn en hij keek grijnzend neer op Monique die met een tijdschrift op haar schoot in het niets zat te staren.


  “Een stuiver is me te weinig, Krijn. Zin in een wijntje?”


  “Nee bedankt, het is me veel te laat. Ik maak wel vaker een wandelingetje over de camping, als ik niet kan slapen. Wat is jouw reden om nu nog wakker te zijn? Alles goed met je, Monique?”


  “Prima, met mij is het prima, Krijn. Misschien gewoon te warm om te slapen. Jij alvast welterusten voor straks,” glimlachte ze en klapte het tijdschrift dubbel voordat ze opstond en naar binnen


  liep. Ze sloot de deur af en draalde wat door het huisje. Iedere keer liep ze langs de weekendtas van Rick, iedere keer schudde ze het hoofd en ijsbeerde verder. Ze wilde dolgraag door zijn tas gaan, kijken wat hij bij zich had, aanwijzingen voor aids-remmers of wat dan ook.


  “Wat kan mij het schelen,” verzuchtte ze en ze pakte de tas van de grond, zette hem op de bank en opende de rits. Ze legde de kleding op de bank en glimlachte toen ze zijn aftershave rook.


  “Of parfum,” zei ze toen ze een flesje Hugo Boss voor heren uit de tas opdiepte. Het volgende wat ze pakte was een toilettas met daarin de normale dingen. “Geen medicijnen, je hebt je vergist, Basje,” mompelde ze hardop. Net toen ze dacht dat de tas leeg was voelde ze iets in het zijvak van de leren weekendtas. Ze opende de rits en vond een portefeuille. Paspoort en rijbewijs, vliegtickets om te bewijzen dat hij echt in Florida woonde en echt naar Japan zou gaan.


  “Het bevalt me dat je eerlijk bent geweest, meneer De Beaufort.” Monique sloeg een tussenblad om en zag een foto van een vrouw met een kind, beiden vrolijk zwaaiend naar de man of vrouw die de foto had genomen. Ze draaide de foto om en las: We zijn altijd en overal bij je, liefs en kussen J & R. Daarbij stond de datum, nauwelijks een half jaar geleden. Het kind op de foto kon niet ouder zijn dan een jaar of twee, de vrouw op de foto was beeldschoon en stralend.


  “J & R. Je hebt een vrouw en een dochter, meneer De Beaufort? Misschien dus toch niet helemaal eerlijk over alles? Allemachtig, ik begin seniel te worden,” gromde Monique en ze ruimde de foto weer op, borg alle spullen weer in de tas en sloot de rits. Morgenochtend zou ze die afgeven bij Puck en Pam van de receptie. Zij zouden er wel voor zorgen dat Rick zijn eigendommen terugkreeg. Voor haar was het tijd om Rick te vergeten, ze had zich al veel te veel laten gaan.


  

  



  Monique begon de ochtend om half zeven met een frisse duik in de zee. Meer dan twee uurtjes slaap had ze niet gehad, maar de zee maakte haar alert en fit. Na een douche liep ze met de weekendtas naar de receptie waar alleen Puck was.


  “Goedemorgen, helemaal alleen?” wilde Monique weten.


  “Tijdelijk, Pam heeft een beetje te veel gedronken gisteren. Ze zal er met een uurtje wel zijn. Is je knappe zakenman nog bij je?”


  “Dit is zijn tas. Vannacht is hij opgenomen in het ziekenhuis, hij zal zijn spullen wel bij zich willen hebben.”


  “Waarom breng je ze dan niet even?”


  “Daar heb ik echt geen tijd voor, Puck. Zou jij ervoor willen zorgen dat hij de tas en de laptop krijgt?”


  “Natuurlijk. Wat heeft hij?”


  “Een gezin,” zei Monique voordat ze de receptie verliet en naar de EHBO-post liep.


  “Jij bent mooi op tijd,” glimlachte Monique toen Bas al achter de pc zat en de geur van verse koffie de ruimte verrijkte.


  “Onderzoekje, niets belangrijks hoop ik. Hoe is het met Rick?”


  “Ik weet het niet, hij stuurde me vannacht weg.”


  “Dan is hij in ieder geval bijgekomen. Heb jij hem geconfronteerd met de uitslag van mijn bloedonderzoek?”


  “Half en half. Hij ontkent dat hij HIV-positief is. Maar als dat het niet is, is het iets anders en daar wil hij niet over praten.”


  “Zijn goed recht.”


  “Hij was onvriendelijk, dat was nogal een domper nadat ik de halve nacht bij hem had gewaakt.”


  “Je bent veel te gevoelig, Monique. Hij wilde vast gewoon alleen zijn, geen gezeur aan zijn hoofd.”


  “Ik zeur helemaal niet,” reageerde Monique gepikeerd.


  “Daarover verschillen mannen en vrouwen nog wel eens van mening. Nee, we gaan geen discussie aan, ik wil je wat laten zien. Kom zitten,” gebood Bas en hij trok de tweede bureaustoel dichter naar de zijne toe en Monique ging erop zitten. Beiden keken ze naar het computerscherm.


  “Help me even op weg, Bas.”


  “Ik ben ingelogd op de computer van de universiteit. Ik heb wat zoekopdrachten ingevuld, bijvoorbeeld de relatie tussen rugpijn en een virus. Dit kwam eruit.”


  “En wat is dit precies?” vroeg Monique terwijl Bas onafgebroken door de vele pagina’s scrolde zodat ze onmogelijk iets kon lezen.


  “Dit, mijn lieve collega, is een proefschrift over een virus genaamd HTVL-1.”


  “En dat is?” vroeg Monique toen er geen belletje ging rinkelen.


  “Het is een virus die gerelateerd is aan HIV, dat is ook de eerste diagnose als je vergeet om verder te kijken. In het ziekenhuis zullen ze binnenkort concluderen dat het bloed van Rick naar alle waarschijnlijkheid geen afweerstoffen heeft tegen HIV, wat betekent dat hij de ziekte dus niet heeft en dat mijn conclusie gisterenavond te voorbarig is geweest.”


  “Je wordt bedankt,” gromde Monique en ze legde haar hand op Bas zijn hand die de muis bediende zodat het beeld stil bleef staan.


  “Wat doet het virus, Bas?”


  “Vooropgesteld dat dit alleen maar het resultaat is van de zoekmachine en dat het dus helemaal niet hoeft te betekenen dat Rick lijdt aan een myelopatie die verband houdt met een virus.”


  “Ik ben een beetje wazig vanmorgen, Bas. Een myelopatie is een ziekte aan het ruggenmerg. Kan een hernia zijn of een vergroeiing. Het veroorzaakt altijd pijn aan het ruggenmerg. Wat heeft dat dan met dat virus van jou te maken?”


  “Ik weet het nog niet precies. Van wat ik heb gelezen is het virus er verantwoordelijk voor dat er allerlei functies in het lichaam uitvallen. Organen maar vooral de benen.”


  “Je bedoelt dat een patiënt met dat virus in een rolstoel eindigt?”


  “In alle gevallen, ja, maar zoals ik al zei, dit is alleen het resultaat van een zoekmachine en wat termen. Het ziekenhuis zal duidelijkheid kunnen geven over het virus.”


  “Rick weet dat hij ziek is, Bas. Vannacht dacht ik het te kunnen zien in zijn ogen, in zijn afweer me dingen te vertellen, zijn dwang om me weg te krijgen. Het zal waarschijnlijk inderdaad geen HIV zijn, want daar was hij nogal fel op. Hoe kom je aan dat HTVL-1 virus?”


  “Je duikt het op in verre landen. In Nederland komt het alleen voor bij mensen die uit Suriname of de Dominicaanse Republiek of zoiets komen. Het is een tropenziekte, Monique.”


  “Komt het voor in Florida?”


  “Dat weet ik toch niet, ik ben niet de hele nacht op onderzoek uit geweest, maar ik denk dat het goed is als ik het ziekenhuis bel en in ieder geval vraag of ze willen testen op het tropenvirus.”


  “Ga je gang, ik heb koffie nodig. Heb je al wat gegeten, Bas?”


  “Ik doe een moord voor verse chocoladecroissants.”


  “Laat die moord maar zitten, twee genoeg?”


  “Het zou genoeg moeten zijn, maar drie klinkt beter. Bedankt, Monique.” Bas grijnsde jongensachtig en Monique nam haar tas mee en vertrok naar de bakker. Met een beetje geluk waren de croissants zelfs nog warm.


  

  



  De vermoeidheid sloeg rond drie uur die middag toe bij Monique. De grotendeels slapeloze nacht en de vele bezoekers van de EHBO-post waren daar uiteraard debet aan.


  “Waarom ga je niet een paar uurtjes pitten?” stelde Bas voor toen hij de wachtkamer grotendeels alleen had leeg gewerkt.


  “Het gaat wel,” loog ze en Bas haalde zijn schouders op.


  “Denk je misschien aan Rick?”


  “Heb jij al iets uit het ziekenhuis gehoord?”


  “Nee, maar ik neem aan dat we zelf moeten bellen als we iets willen weten. Zal ik bellen of doe jij het?”


  “Ik weet zijn nummer niet.”


  “Ik bedoel het ziekenhuis, dromer.”


  “Ik denk dat hij getrouwd is, Bas.”


  “Rick? Waarom denk je dat?”


  “Ik heb een foto gevonden van een vrouw en een kind. Het zit me dwars dat hij bereid was zijn vrouw te bedriegen.”


  “Niemand is volmaakt, het lijkt me trouwens nauwelijks iets waar jij je zorgen over zou moeten maken. Als hij getrouwd is, is zijn huwelijk zijn eigen verantwoordelijkheid.”


  “Hij is veel op reis, misschien in elk stadje een ander schatje.”


  “Best mogelijk, vind je hem daarom minder interessant?”


  “Ik claim mensenkennis te hebben, maar ik bak er helemaal niks van als de vlinders met me aan de haal gaan. Natuurlijk is hij getrouwd, het is een knappe vent, hij heeft het gemaakt in zijn vak, woont in het paradijs. Wie ben ik nou helemaal?”


  “Jij was zo aardig hem een slaapplaats te bieden op het moment dat hij daar erg om verlegen was. Er is toch niets gebeurd?”


  “Er had iets kunnen gebeuren.”


  “Zolang je hem niet ziet als een potentiële huwelijkskandidaat, zou ik me er maar geen zorgen over maken, Monique.”


  “Een huwelijk is niet voor mij weggelegd, geloof ik. Maar ik geloof dat een man als Rick wel dicht bij mijn ideaal komt.”


  “Een zakenman? Dat had ik niet achter je gezocht.”


  “Ik ook niet, geloof ik. Ik klets maar wat, zal ik het ziekenhuis bellen?”


  “Waarom ga je er niet naar toe? Hij kent hier niemand, waarschijnlijk zal hij blij zijn om iemand te zien die hem bekend voorkomt.”


  “Zijn ouders wonen in het oosten van het land. Misschien kan ik het telefoonnummer aan Rick vragen, zodat ik ze kan zeggen dat hij hier in het ziekenhuis ligt.”


  “Bemoei je nou niet met van alles, Monique. Je hebt hem vannacht gesproken, als hij zijn ouders wil zien dan kan hij ze zelf ook wel bellen.”


  “Ik zoek een smoes om naar hem toe te gaan.”


  “Je bent arts, je hebt geen smoes nodig. Ga nu maar, voordat ik me bedenk.” Monique bedankte hem met een glimlach en stapte in haar auto op weg naar het ziekenhuis in Sondijk. Het was druk op straat. De zomerfeesten waren in volle gang met overal muziek, spelende kinderen en drinkende mensen. Monique parkeerde op een gereserveerde plaats voor artsen en liep naar de afdeling waar ze Rick die nacht had achtergelaten. Ze klopte op de deur die open stond en zag dat Rick zijn hoofd naar haar toedraaide. De glimlach die op zijn gezicht verscheen, deed haar zorgen verdwijnen en schudde de vlinders wakker.


  “Monique, ik ben blij je te zien.”


  “Dat is wederzijds, Rick. Hoe gaat het?”


  “Ik lig hier mijn tijd te verdoen terwijl ik bergen werk heb en morgen naar Japan moet. Kun jij misschien een goed woordje voor me doen?”


  “Werken zou nu niet je prioriteit moeten zijn, Rick. Je krijgt zo te zien nog steeds pijnstillers?”


  “Ja, daarom voel ik me waarschijnlijk ook prima. Hoe is het met jou?”


  “Oh niks mis met mij, beetje korte nacht gehad, maar dat haal ik wel weer in.”


  “Slaap kun je niet inhalen, wat je te kort hebt geslapen heb je gewoon te kort geslapen.”


  “Daar heb je waarschijnlijk gelijk in. Heb jij een beetje kunnen slapen?”


  “Ja, ik doezel af en toe wel weg.”


  “Is er een arts langs geweest?”


  “Ze hebben een onderbezetting, zal ook wel een gevolg zijn van de zomerfeesten. Het lijkt verdorie wel of de wereld daar om draait, de verpleegsters, de vrijwilligsters, de bezoekers op de gangen, iedereen heeft het erover.”


  “Het is ook een groots gebeuren. Heb je je tas en je laptop nog gekregen?”


  “Ja, dank daarvoor. Ik had trouwens niet gedacht dat je nog de moed zou kunnen verzamelen om langs te komen na wat ik vannacht heb gedaan. Ik ben blij dat je er bent, Monique.”


  “Ik laat me niet zomaar uit het veld slaan, Rick. Je moest eens weten hoe patiënten me soms behandelen, je krijgt er een olifantenhuid door.”


  “Dat zou niet moeten. Je bent erg aardig voor me geweest.”


  “We waren allbei moe vannacht, we vergeten het maar. Heb je je ouders gebeld?”


  “Mijn ouders?”


  “Je had het te druk om ze te bezoeken, maar nu je hier ligt, kunnen ze jou misschien een beetje oppeppen.”


  “Ik wil weg hier, Monique. Kun jij alsjeblieft aan wat touwtjes gaan trekken?”


  “Ik heb hier helemaal niets te vertellen, Rick. Bovendien denk ik dat het goed is dat je hier wat tot rust komt. Hoe voelt je rug?”


  “Prima.”


  “Je benen?”


  “Niks mis met mijn benen, waarom vraag je dat?”


  “De pijn trok toch door van je rug naar je benen? Bovendien heb ik je gezegd dat de man die je vannacht naar de camping zag lopen me vertelde dat je liep te zwabberen op je benen alsof je niet de totale controle had.”


  “Ik had koorts, ik had honger en ik had pijn. Ik wil jou wel eens zien wandelen wanneer je je zo beroerd voelt als ik gisteren.”


  “Het gaat niet om mij. Wil je me vertellen wat je vannacht niet aan me kwijt wilde?” vroeg ze en keek neer op zijn ongeschoren gezicht, de blauwe ogen die wegdraaiden en het hoofd dat langzaam volgde zodat ze zijn ogen niet meer kon zien. “Rick, wat je me vertelt, is vertrouwelijk.”


  “Ik heb niets te vertellen, ik moet hier gewoon weg.”


  “Je zult moeten wachten op de uitslag van je bloedonderzoek. Maar jij weet al wat ze gaan vinden, is het niet?”


  “Ik weet helemaal niets, behalve dan dat ik vast van plan was om de liefde met jou te bedrijven en dat mijn rug roet in het eten heeft gegooid. Maar wat in het vat zit verzuurt niet, Monique.”


  “Praatjesmaker,” mompelde ze en Rick glimlachte naar haar.


  “Ben je niet meer geïnteresseerd?”


  “Om eerlijk te zijn, niet nee.”


  “Ai, je denkt nog steeds dat ik HIV heb?”


  “Ik weet niet wat jij hebt, Rick.”


  “In ieder geval iets wat jouw libido niet langer prikkelt. Zou je me wat water willen geven, Monique?”


  “Ben je getrouwd?” vroeg ze plompverloren toen ze met haar rug naar hem toe stond om een bekertje met water voor hem te vullen.


  “Natuurlijk niet, een man met mijn leven kan zich geen gezin permitteren,” antwoordde Rick en hij schoot in de lach toen ze naar het bed terug liep en hem aankeek.


  “Dit was toch geen verkapt aanzoek, Monique?”


  “Grappig zeg. Ik moet gaan, Rick.”


  “Kom je nog terug, vanavond of zo?”


  “Ik denk dat ik vanavond van de zomerfeesten ga genieten. Dat was gisteren al het plan maar de man waar ik mee uit eten zou gaan kwam, niet opdagen.”


  “Ben je nu boos op mij omdat ik ziek werd?”


  “Ik ben vooral boos op mezelf. Dag Rick.” Monique verliet de ziekenhuiskamer en liep naar het toilet. Ze keek in de spiegel, haalde een paar keer diep adem en sloot haar ogen. Haar hart bonkte te hard, haar zenuwen waren gespannen en Rick was een leugenaar. Waarom had ze verwacht dat hij anders zou zijn?


  

  



  “We gaan eerst eten bij de Griek en dan gaan we jou volgieten,” voorspelde Pam het verloop van de avond toen ze samen met haar tweelingzus Puck om half zeven bij de EHBO-post in de wachtkamer ging zitten.


  “Heb je gereserveerd, het zal wel hartstikke druk zijn bij de Griek,” merkte Monique op.


  “Ben ik ook uitgenodigd of wordt het een vrouwenavondje?” vroeg Bas met zijn hoofd scheef als een smekende peuter die een koekje wilde.


  “Met jou erbij is het een stuk gezelliger, natuurlijk ga je met ons mee,” reageerde Puck stralend.


  Pam gromde inwendig, Puck was al eerder bezweken voor de charmes van Bas, dat kon zomaar weer gebeuren.


  “Wees niet bang, lieve zus. Bas en ik zijn alleen nog maar goede vrienden,” grijnsde Puck die precies wist hoe haar zus over de mannelijke campingarts dacht. “Bovendien vind ik het een erg veilig idee om met twee artsen uit te gaan, ons kan niets gebeuren vanavond.”


  “Als je net zo’n balletje wordt als ik gisteren was dan staat je een hoop ellende te wachten,” verzuchtte Pam die inderdaad nog wat bleek om de neus zag.


  “Vanavond is het Monique haar beurt om alle zorgen weg te drinken. Gaan we?” drong Puck ongeduldig aan.


  Monique ruimde de laatste dingen op en liet Bas de EHBO-post afsluiten. Ze wandelden naar het Griekse restaurant en vonden op het terras een tafeltje voor vier. Ze bestelden bier en waren al aan hun derde glas bezig toen het eten werd gebracht.


  “Nu ruik ik pas wat een honger ik heb. Tast toe, dan lijk ik in ieder geval niet zo’n schrokop,” grijnsde Bas.


  Na een half uur was Monique in staat om Rick uit haar gedachten te bannen en nog eens een uur later had ze nog nooit van ene Rick gehoord. Ze liet zich gaan op de muziek van een live band die op het strand aanwezig was en waar duizenden mensen op af waren gekomen. Monique hield van dansen en dankzij het bier had ze geen enkele gene om compleet uit haar dak te gaan.


  “Monique, misschien moet ik je er even aan herinneren dat er hier mensen aanwezig zullen zijn die morgen bij je in de behandelkamer komen?”


  “Niet zeuren, Bas. Dans met me, leef!” riep ze en ze smakte met haar snufferd in het zand toen ze sneller ronddraaide dan haar benen wilden.


  “Heb je je bezeerd?” vroeg Bas die al over haar heen gebogen zat.


  “Ik voel helemaal niets, het is werkelijk heerlijk. Breng je me straks naar huis, Bas?”


  “Ik geloof zeker dat ik daar de aangewezen persoon voor ben.”


  “Waar zijn Puck en Pam?”


  “Geen idee, waarschijnlijk hebben die ondertussen ergens een stel vriendjes opgeduikeld. Ze zijn maar één keer jong, Monique.”


  “Oude man, help me eens omhoog.”


  “Je bent ladderzat,” grinnikte Bas toen ze nauwelijks in staat was op haar eigen benen te staan.


  “Je mag vannacht bij me blijven, lijkt je dat niet fijn?”


  “Niet echt,” was zijn droge reactie.


  “Je zei dat je eenzaam was. Eenzaam, Basje. Dat is bijna een ernstige ziekte. Ik ben alleen vannacht, we kunnen elkaar misschien een beetje gezelschap houden. Wat denk je ervan?”


  “Ik denk dat jij vanavond genoeg hebt gehad en dat ik je naar huis breng.”


  “En bij me blijft?” bedelde Monique terwijl ze zijn wang streelde.


  “Laat me daar nog maar eens heel goed over nadenken, zatlap!”


  

  



  Rick liep door de gang heen en weer met zijn infuus op wieltjes naast zich. Hij wilde weg, maar ze lieten hem niet gaan. Zijn rug deed geen pijn meer, zijn benen hadden niet meer dat tintelende wat hem irriteerde en hij voelde zich weer prima. En toch mocht hij het ziekenhuis niet verlaten. Na het bezoek van Monique die middag was er een arts gekomen die de uitslag van het bloedonderzoek met hem had besproken. Rick had geluisterd en na afloop gezegd dat hij naar huis wilde, dat ze niets voor hem konden doen. De arts was het daar niet mee eens geweest, stelde honderden vragen en gaf zelfs de verpleegsters de waarschuwing dat hij de etage niet mocht verlaten. Alsof hij een gevaarlijke crimineel was, verdorie!


  “Meneer De Beaufort, het is echt beter wanneer u wat rust neemt.” Een verpleegster van de avonddienst waarschijnlijk, want Rick had haar nog niet eerder gezien.”


  “Ik ben helemaal uitgerust. Waar is de rookkamer?”


  “Er staat niet in uw dossier dat u rookt.”


  “Dus? Betekent dat dan misschien dat ik ook niet mag roken?”


  “U mag roken, natuurlijk. Aan het einde van de gang rechtsaf, daar ziet u de blauwe walm vanzelf.”


  “U rookt niet?” vroeg hij en de verpleegster schudde bescheiden lachend het hoofd.


  “Nee, ik ben gestopt toen ik zag wat roken met je longen doet.”


  “Overal word je ziek van, ergens moet je dood aan gaan. Kunt u me zeggen hoe laat het is?” vroeg Rick.


  “Half tien, morgen is het weer vroeg dag, meneer De Beaufort.”


  “Werkt u hier al lang?”


  “Dat klinkt alsof ik eruit zie als iemand die bijna met pensioen mag.”


  “Ik hou van humor, ik kan zien dat je nog geen dertig bent.”


  “Nu vleit u me, ik ben vierendertig.”


  “Ken je Monique Faber?”


  “De campingarts, natuurlijk. Zij was erbij toen u gisteren werd binnengebracht en ze heeft bij uw bed gezeten toen u sliep.”


  “Heeft u haar telefoonnummer voor mij?”


  “Dat kan ik wel opzoeken. Wit u dat ik dat doe?”


  “Dat zou ik heel erg op prijs stellen, zuster Margreet. Het nummer van de camping is al voldoende.”


  “Monique heeft haar mobiele nummer doorgegeven voor het geval er iets veranderde in uw situatie. Loopt u maar even mee, dan kunt u ook gebruik maken van de telefoon op de zusterpost.”


  “Ik heb een mobiel tot mijn beschikking.”


  “Mobiel bellen is niet toegestaan in het ziekenhuis, meneer De Beaufort.”


  “Noem me toch Rick, alsjeblieft.”


  “Dit is het nummer van Monique. Maak het gesprek niet te lang, we moeten bereikbaar zijn.”


  “Dat begrijp ik, bedankt zuster.” Rick glimlachte en leunde tegen het bureau met zijn billen terwijl hij het telefoonnummer intoetste. Hij voelde zijn hart een slag missen toen hij haar stem hoorde, maar het bleek de voicemail te zijn, vragend om een ingesproken bericht na de piep.


  “Je spreekt met Rick, Rick de Beaufort. Wil je me alsjeblieft terugbellen? Ik mis je.” Hij verbrak de verbinding voordat hij nog meer onzinnigheden uitkraamde. Wat bezielde hem om haar te zeggen dat hij haar miste?


  “En toch mis ik je,” fluisterde hij terwijl hij naar zijn kamer terugliep en zich realiseerde dat hij helemaal geen nummer had achtergelaten waar ze heen moest bellen. Misschien was hij toch nog niet helemaal opgeknapt.


  

  



  “Wat ben jij een afschuwelijk zware en onhandelbare dronkelap, Monique.” Bas had haar over de drempel van haar huisje geholpen maar zelf deed ze geen moeite een stap te verzetten.


  “Hou ook van jou, schat. Hoor ik mijn telefoon?”


  “Niets mis met je oren, help eens een beetje mee.”


  “Waar is mijn telefoon, Bas?”


  “Hij gaat al niet meer over. Kun je zelf je schoenen uit krijgen?”


  “Ik wil alleen maar slapen. Blijf jij bij mij?” vroeg ze met een oog open. Bas schoot in de lach.


  “Ogen en mond dicht voordat je nog meer idiote dingen gaat zeggen. Morgen kom ik wel even kijken of je zelf wakker kunt worden, anders huur ik een fanfare om je uit je bed te rossen.”


  “Dank Bas…” glimlachte Monique voordat ze zich overgaf aan de slaap.


  Bas grinnikte en keek neer op zijn collega. Zo had hij haar nog niet eerder meegemaakt, maar ergens beviel het hem wel dat ze ook maar gewoon mens was, hoe onfeilbaar en fantastisch ze als arts ook wilde zijn. Op het moment dat Bas het huisje wilde verlaten, hoorde hij weer de telefoon overgaan. Hij aarzelde een moment, misschien was het dringend en was er iemand die haar echt nodig had. Niet veel mensen wisten haar mobiele nummer. Bas liep naar de handtas van Monique en viste de telefoon eruit voordat hij uitgerinkeld was.


  “Telefoon van Monique, met Bas.”


  “Sommige assistenten gaan wel erg ver voor hun baas, Bas.” De zin werd gevolgd door gelach en hij grinnikte toen hij de verdraaide stem herkende als die van Puck.


  “Ze is nogal ver heen, ik heb haar net in bed gelegd, nou ja van leggen was eigenlijk geen sprake. Waar hangen jullie uit?”


  “We zijn nog op het strand, we misten jullie.”


  “Wat een onzin, maar leuk om te horen. Heb jij net ook gebeld?”


  “Nee, dit is de eerste keer. Kom je nog terug naar het strand, Bas?”


  “Nee, ik heb mijn schoonheidsslaapje nodig. Veel plezier nog en onthoud dat het morgen ook nog leuk moet zijn om aan vanavond terug te denken.”


  “Opa!” verzuchtte Puck voordat ze de verbinding verbrak.


  Bas grijnsde en zag op het scherm dat er een voicemail bericht was. Hij keek naar Monique op het bed en vond dat hij wel het recht had om de honneurs waar te nemen. Hij drukte op een toets en hij luisterde het bericht af wat Rick even daarvoor had ingesproken.


  “Hij mist je, Monique. Nu heb je er vast spijt van dat je dronken bent geworden om hem te vergeten.” Bas drukte het bericht weg, legde de telefoon op het nachtkastje en verliet het huisje.


  

  



  “Wat heb je gedaan?” vroeg Monique toen Bas haar de volgende dag na twee aspirines tussen neus en lippen meldde dat hij haar voicemail had afgeluisterd.


  “Wind je niet zo op, ik dacht dat het misschien dringend was.”


  “Mijn telefoon is privé, Bas. Ik heb nog wel iets van een privé-leven. Weet je misschien ook wie er heeft gebeld?”


  “Rick.”


  “Verdorie en dat zeg je me nu pas?”


  “Je was gisteren niet echt in staat om hem te bellen, Monique. Tussen half zeven en half tien heb je minstens 7 liter bier naar binnen geslagen en dan heb ik de cocktails nog niet eens geteld.


  “Ik heb geen cocktails gedronken, die zijn veel te zoet.”


  “Je lustte er wel pap van, Monique.” Bas grijnsde en ze kon hem wel wat doen.


  “Je hebt het bericht gewist, sukkel.”


  “Ik weet heus wel dat hij het was.”


  “Weet je misschien ook wat hij heeft gezegd?”


  “Of je hem wilde bellen.”


  “Waarom? Heeft hij een reden gezegd, gaat het slechter met hem?”


  “Hij zei dat hij je mist.”


  “Je maakt een grapje.”


  “Je bloost, Monique!”


  “Wat zei hij, probeer het letterlijk Bas.”


  “Met Rick, wil je me bellen, ik mis je.”


  “En zijn nummer misschien?”


  “Geen nummer.”


  “Sukkel.”


  “Dat is niet mijn schuld.”


  “Ik bedoel jou ook niet, verdomme ik heb koppijn.”


  “Een kater zul je bedoelen. Waarom bel je het ziekenhuis niet?”


  “Ik geloof jou niet, Bas. Ik ken Rick nauwelijks. Hij zou me niet bellen met de mededeling dat hij me mist.”


  “Toch deed hij het, het is echt waar.”


  “Je neemt wraak omdat ik gisteren je avond heb verpest.”


  “Dat heb je niet, ik heb me wezenloos gelachen om je.”


  “Deed ik heel gek?”


  “Absoluut. Ik zou me de komende weken maar een beetje op de achtergrond houden als ik jou was.”


  “Zo erg?”


  “Nog veel erger. Maar er is een troost, Rick heeft niet gezien hoe jij je misdragen hebt, dus bij hem kun je niet stuk.”


  “Ik bel wel en als je tegen me hebt gelogen, dan zweer ik wraak voor de rest van mijn leven, Bas.”


  “Hij heeft gezegd dat hij je mist, erewoord!” Monique nam een beker koffie mee naar de behandelkamer en sloot de deur zodat ze in alle rust kon bellen. Ze werd vier keer doorverbonden voordat ze de juiste afdeling had.


  “Ik wil graag Rick de Beaufort spreken, hij ligt in kamer 325.”


  “Meneer De Beaufort is niet meer bij ons.”


  “Wat? Is hij dood?”


  “Hij is vanmorgen ontslagen, ik geloof zelfs dat het zijn keuze was om het ziekenhuis te verlaten.”


  “Heeft hij een mobiel nummer achter gelaten?”


  “Nee, dokter Faber. Kan ik misschien iets anders voor u doen?”


  “Zeg me waar hij heen is.”


  “Dat weet ik niet, er staat niets in zijn dossier. Hij woont in Amerika, wist u dat?”


  “Ja, dat wist ik wel. Mag ik zijn behandelend arts spreken?”


  “Die is nog niet aanwezig, het is nog vroeg.”


  “Goed, bedankt in ieder geval,” zei Monique en verbrak de verbinding. Haar hoofd klopte en ze nam een flinke slok water om alle alcohol zo snel mogelijk te laten doorspoelen.


  “Ik drink nooit meer,” verzuchtte ze. Ze stond op en stond abrupt stil toen de deur van de behandelkamer openging en Rick daar in de deuropening verscheen.


  “Je bent ontslagen,” stamelde ze en hij glimlachte.


  “Dat kun je niet, je bent mijn baas niet.”


  “Het ziekenhuis bedoel ik.”


  “Ik ben weggegaan.”


  “Je moet naar Japan.”


  “Dat ook, maar mijn werkzaamheden hier hebben wat vertraging opgelopen. Je ziet er beroerd uit, Monique.”


  “Kater,” fluisterde ze en Rick zette zijn weekendtas en laptoptas neer voordat hij naar haar toe stapte.


  “Wat ga je doen?”


  “Een vraag stellen op een moment als dit is niet erg romantisch. Ik had een telefoontje van je verwacht.”


  “Ik heb het begrepen, ja.”


  “De kater. Maakt niet uit, misschien is het zelfs wel beter dat je het niet hebt gehoord gisteren.


  “Je zei dat je me miste?” vroeg ze en Rick glimlachte. Zijn ogen leken licht te geven en Monique voelde de vlinders alweer fladderen in de lagere regionen van haar lichaam.


  “Ik had niet de beste avond van mijn leven.”


  “Dan kunnen we elkaar de hand schudden, ik ook niet. Wat ga je nu doen, Rick?”


  “Ik ga je vragen om me uit te nodigen in je huisje, koffie voor me te zetten en dan zien we wel wie van ons de ander gaat masseren.”


  “Je lijkt nogal zeker van je zaak.”


  “Het is onvermijdelijk, Monique. De vonken spatten ervan af, ga je dat ontkennen?”


  “Nee, maar we gaan er ook niets mee doen.”


  “Nee?” Rick glimlachte en sloeg zijn armen om haar heen. Ze sloot haar ogen, voelde zijn kus op haar haren, zijn armen beschermend om haar heen. Hij was een stuk groter, haar hoofd rustte tegen zijn hart en ze luisterde naar het bonken. Het was toch wel zijn hart wat ze hoorde?


  “Laten we gaan, Monique.” Rick zijn stem klonk zacht en hij maakte haar voorzichtig van zich los. Hij hield haar schouders vast en ze keek naar hem op.


  “Ik ben aan het werk, ik kan niet weg.”


  “Ik heb zojuist Bas ontmoet en hij raadde me zelfs aan om je mee te nemen.”


  “Dat zou hij niet doen. Het is veel te druk voor één arts.”


  “Je vertrouwt me nog steeds niet, hè?”


  “Zou jij je werk laten vallen voor een vrouw?”


  “Dat heb ik al gedaan. Ik vind je fantastisch, Monique.”


  “Slijmen brengt je niet verder, hoor. Je kunt beter gaan, ik moet echt aan het werk.”


  “Ik ook, maar ik spijbel om wat tijd met jou door te kunnen brengen. Volg mijn voorbeeld, Monique. Alsjeblieft?”


  “Je bent blijkbaar een man die gewend is zijn zin te krijgen, maar deze keer heb je pech. Ik ben niet geïnteresseerd in een onderonsje met jou.”


  “Wat is er veranderd? Als het mijn rug is, dan kan ik je geruststellen, ik voel me echt een heel stuk beter.”


  “Daar ben ik blij om. Nu moet je gaan.”


  “Lieverd, het spijt me echt dat ik je niet mee uit eten heb genomen. Ik was ziek, we hebben hier toch al over gesproken?”


  “Doe geen moeite, Rick.”


  “Dat is het nu juist, ik wil alle moeite doen voor jou.”


  “Zonde van je tijd. Wanneer vertrek je naar Japan?”


  “We kunnen vanavond uit eten gaan. Ik wil het graag goed maken, alsjeblieft?”


  “Nee, bedankt.” Monique maakte zich van hem los en opende de deur voor hem.


  “Kijk niet zo naar me, Monique. Wat heb ik misdaan?”


  “Je kunt beter gaan.”


  “Waarom?”


  “Om grote vergissingen te voorkomen. Het ga je goed, Rick.” Monique stak haar hand uit en Rick keek haar aan, zijn blauwe ogen samengeknepen, onderzoekend.


  “Ik begrijp het niet. We vinden elkaar leuk, toch?”


  “Je bent een patiënt, ik heb mijn regels.”


  “Ik ben je patiënt niet. Ik ontsla je van alle verplichtingen die je als arts tegenover mij hebt, of denkt te hebben. Het ziekenhuis heeft me laten gaan en er is niets met me aan de hand.”


  “Ik hou niet van mannen die liegen, Rick.”


  “Ik ook niet. Feit is dat ik niet tegen je lieg. Wat wil je horen, Monique? Ik begrijp namelijk echt niet waarom je me afwijst. We hebben een klik, ik weet dat jij het ook voelt.”


  “Het is tijdverspilling.”


  “Een aangename tijd hebben, zie ik niet als tijdverspilling.”


  “Een aangename tijd, noem je dat zo?”


  “Hoe zou jij het noemen wanneer een man en een vrouw zich tot elkaar aangetrokken voelen en tijd willen doorbrengen samen?”


  “Ik wil geen tijd met je doorbrengen.”


  “Je wilde het voordat het in mijn rug schoot.”


  “Het is allemaal mijn schuld. Ga nu maar, vergeet me.” Monique keek hem aan en slikte toen hij zijn ogen even sloot. Haar hart bonkte tegen haar ribben alsof het eruit wilde, haar benen voelden onvast.


  “Je vergist je, Monique. Wat je ook van me denkt, je vergist je.” Rick was naar haar toegelopen en zijn vingers op haar wang gaven haar de kriebels. Ze keek naar hem op en sloot haar ogen toen zijn lippen de hare raakten. Zacht, kort. Te kort.


  “Je vergist je en je doet jezelf daarmee te kort. Ik ben vanavond in de Pallisades, ken je dat restaurant?”


  “Jawel.”


  “Ik wacht daar op je, acht uur, Monique.” Hij liet eindelijk zijn vingers van haar wang glijden en liep langs haar heen de behandelkamer uit. Monique liet haar ingehouden adem ontsnappen en legde haar vingers op de plek waar de zijne zojuist hadden gestreeld.


  “Hij is getrouwd, hij heeft een dochtertje,” riep ze zichzelf tot de orde en schudde alle gedachten uit haar hoofd. “Wie is de volgende?” vroeg ze toen ze de vier mensen in de wachtkamer zag zitten.


  

  



  “Je moet gaan Monique,” was het oordeel van Puck toen Monique haar vertelde dat Rick haar die avond had uitgenodigd.


  “Ik moet helemaal niets.”


  “Ach kom nou toch, je vindt hem geweldig.”


  “Helemaal niet!”


  “Je liegt slecht. Wat heb je tegen hem gezegd?”


  “Dat ik niet geïnteresseerd ben, wat de waarheid is.”


  “Zoals ik al zei lieg je slecht, dat zal Rick ook wel gezien hebben.”


  “Onzin, hij kent me niet eens. Hij heeft een vrouw en een dochter, Puck. Ik wil helemaal geen man die gebonden is, hij zou mij niet moeten willen.”


  “Heb je hem gevraagd naar zijn huwelijk?”


  “Toen hij in het ziekenhuis lag vroeg ik of hij getrouwd was. Ik had toen de foto van zijn vrouw en kind in zijn tas gevonden. Ik durfde hem niet eens aan te kijken toen ik het vroeg, maar hij ontkende. Hij loog, Puck. Ik wil niet samenzijn met een man die liegt.”


  “Hij draagt geen ring, misschien loog hij helemaal niet.”


  “Natuurlijk wel. Hij is knap, rijk en succesvol. Echt zo’n man die zijn trouwring afdoet op het moment dat hij in een vliegtuig stapt.”


  “Ik dacht dat je hem graag mocht.”


  “Dat doe ik ook, verdorie. Ik ben hoteldebotel van die man, maar ik zal er niet de oorzaak van zijn dat hij zijn vrouw bedriegt.”


  “En als hij niet getrouwd is?”


  “Puck, ik heb de foto gezien. Een razend knappe vrouw, een kleine meid met zijn ogen. Op de achterkant stond dat ze altijd bij hem waren.”


  “Klinkt romantisch.”


  “Klinkt als een relatie, toch?”


  “Ja, maar wat is er mis met een leuke avond? Je zou jezelf een etentje met hem niet moeten ontzeggen, Monique.”


  “Er wordt wel meer dan een etentje, denk je niet?”


  “Met zijn rug? Grote kans dat hij niets kan presteren. Kom op, Monique, laat je principes varen en ga gewoon genieten met een man die je leuk vindt.”


  “En hem de kans geven zijn vrouw te bedriegen?”


  “Dat doet hij toch wel, daar heeft hij jou niet voor nodig.”


  “Geweldig, nu voel ik me een heel stuk beter, speciaal vooral!”


  “Ik hoorde het al tussen jullie knetteren toen je hem ontmoette bij ons in de receptie. Je gaf bijna licht, Monique.”


  “Jij ziet overal romantiek.”


  “Klaag me maar aan. Je weet dat ik gelijk heb, jij voelde het ook.”


  “Ik had met hem te doen, hij zag eruit alsof hij flauw zou vallen van vermoeidheid. Ik ben arts, het is mijn taak om voor mensen te zorgen.”


  “Lieve Monique, de manier waarop jij voor hem wilde zorgen, komt niet voor in het handboek van artsen!”


  “Heb jij het handboek gelezen?” plaagde Monique en beiden schoten ze in de lach. Puck sloeg haar arm om haar vriendin heen en schudde haar even door elkaar.


  “Hij is leuk, toch?” vroeg Puck en Monique knikte. “Ga naar de Pallisades, ga met hem eten en tijdens het eten kun je alles ter sprake brengen wat je wilt weten.”


  “Hij is een zakenman, hij kan waarschijnlijk liegen alsof het gedrukt staat.”


  “Er bestaan ook eerlijke zakenmensen.”


  “Ja?” vroeg Monique en Puck grinnikte.


  “Je ziet vanzelf wat er gebeurt, maar ik vind het gewoon stom als je er niet heen gaat. Er wacht een knappe man op je, Monique. Wie denk jij dat je bent dat je hem gewoon kunt laten barsten?”


  “Hij heeft mij laten barsten.”


  “Hij was ziek, dat is overmacht.”


  “Jij praat alles recht wat krom is, Puck.”


  “Je weet dat ik gelijk heb. Geef toe, je wilt niets liever dan vanavond met Rick doorbrengen.”


  “Hij zoekt waarschijnlijk een slaapplaats.”


  “Je bent te wantrouwend en daar heb je alleen jezelf maar mee. Allemachtig, Monique. Als ik zo moeilijk deed als jij nu doet, had ik nooit een vriendje.”


  “Ik doe niet moeilijk, ik probeer mijn hoofd niet te verliezen.”


  “Dat heb je al gedaan,” reageerde Puck droog en weer schoten ze allebei in de lach.


  

  



  Rick zat al vanaf kwart over zeven in de bar van restaurant de Pallisades. Hij had een paar telefoongesprekken gevoerd, had e-mails verzonden en zich verontschuldigd bij klanten. Hij had de reis naar Japan geannuleerd wegens persoonlijke omstandigheden. Omstandigheden die hem een warm gevoel gaven, maar tegelijkertijd verschrikkelijk onzeker maakten. Monique, waarom moest hij iedere minuut aan haar denken? Wat was er toch zo speciaal aan haar? Haar ogen straalden, haar wangen bloosden, ze had een charme die hem helemaal warm maakte van binnen, maar ze was net zo gemakkelijk koel en afstandelijk. Ze had humor, ze was mooi, ze was rommelig en intelligent. Ze was zijn type helemaal niet, maar hij kon haar niet uit zijn hoofd zetten. Iedere keer als er iemand het restaurant in kwam, keek Rick op in de hoop dat het Monique was. Maar ze was het niet, ze zou waarschijnlijk niet eens komen. Hij werd hoe langer hoe onrustiger en toen het tien over acht was, wist hij dat hij tevergeefs op haar zat te wachten. Hij draaide zich weg van de deur, wilde zich niet iedere keer laten kwetsen door nieuwkomers. Hij speelde met de olijf in zijn drankje en pakte zijn telefoon. Hij zocht haar naam in zijn telefoon. Hij had het nummer geprogrammeerd toen hij haar vanuit het ziekenhuis had gebeld. Hij wilde haar bellen, had de behoefte om te weten waarom ze hem had laten zitten, maar hij belde niet. Hij had het gewoon verkeerd aangepakt door te zeggen dat hij op haar zou wachten. Hij had de keuze aan haar moeten laten, haar moeten uitnodigen en vragen hoe laat en waar ze zou willen eten. Monique was een type dat gewend was om de touwtjes in handen te hebben, maar zo was hij ook. Vrouwen vonden het over het algemeen prettig wanneer hij alles voor hen regelde, maar Monique was nu eenmaal van een ander kaliber. Monique raakte zijn hart en dat beviel hem helemaal niets.


  “Zit je op mij te wachten, vreemdeling?” Rick zijn hart maakte een sprongetje toen hij de stem hoorde.


  “Absoluut. Je ziet er prachtig uit, Monique.” Rick liet zich van de barkruk glijden en glimlachte. “Met prachtig doe ik je tekort, je ziet er fantastisch uit.”


  “Sorry dat ik zo laat ben. Ik had je wel willen bellen, maar had je nummer niet.”


  “Het geeft niet, je bent er. Wil je eerst een drankje gebruiken?”


  “Om eerlijk te zijn zou ik graag eten voordat ik van mijn stokje ga. Mijn lunch bestond uit een salade en behalve koffie heb ik sinds twaalf uur niets meer gehad.”


  “Druk geweest vandaag?” vroeg Rick toen ze drie minuten later tegenover elkaar aan een mooi gedekte tafel in een hoek van het chique restaurant zaten.


  “Behoorlijk. Wat heb jij gedaan?” Rick glimlachte toen hij zich realiseerde dat ze niet over zichzelf wilde praten.


  “Ik heb je raad opgevolgd en ben gaan zwemmen. Goed voor de spieren en het zorgt voor wat leegte in je hoofd.”


  “De zee is daar heel goed in, ik word ook altijd ontspannen van een duik. En verder?”


  “Ik heb mensen gebeld, mijn reis naar Japan geannuleerd en ik heb deze tafel voor ons gereserveerd.”


  “Klinkt als een overvolle dag,” plaagde ze.


  Rick glimlachte en legde zijn hand over haar hand die aan het champagnekleurige tafelkleed friemelde.


  “Ik ben erg blij dat je er bent, Monique.”


  “Dat is aardig om te zeggen. Om eerlijk te zijn was ik hier nog niet eerder geweest en erg nieuwsgierig. Als we vanavond moeten afwassen dan vind ik dat geen enkel probleem.”


  “Ik ben zo blij dat je dat zegt,” zei hij quasi serieus en ze schoten beiden in de lach. Er kwam een ober met een wijnkaart en Rick keek er even naar.


  “Hou je van champagne, Monique?”


  “Is er wat te vieren?”


  “Dat is nou een misverstand. Champagne is gewoon een witte wijn met bubbels. Het is duurder omdat het productieproces van champagne uitgebreider is dan van wijn, maar eigenlijk zijn het gewoon druiven met wat koolzuur.”


  “Kun je me dan misschien ook vertellen waarom champagne geassocieerd wordt met feest?”


  “Nee, eigenlijk niet. Waarschijnlijk is dat zo gegroeid door de jaren heen. Ik zal het voor je opzoeken als je wilt.”


  “Hoeft niet direct. Ik wil graag rode wijn.”


  “Voorkeur?”


  “Nee, de huiswijn zal me waarschijnlijk prima smaken.” De manier waarop ze naar hem keek, deed hem glimlachen.


  “Mag ik ook lachen?” vroeg ze en Rick boog naar haar toe over de tafel.


  “Je bent verschrikkelijk intrigerend, Monique.”


  “Onzin,” reageerde ze direct, maar Rick zag de blos op haar wangen verschijnen.


  Monique voelde zich een halve zool toen ze om huiswijn vroeg. Rick had haar champagne aangeboden en zij was alleen maar in staat om idiote opmerkingen te maken. Eerst over de afwas, daarna wilde ze huiswijn. Dit was geen restaurant voor huiswijn en zij was geen type voor dit restaurant. Ze was bijna een uur bezig geweest om zich te kleden en had van alles geprobeerd. Ze hield niet van jurkjes maar was gezwicht voor een jurkje van Puck: lichtblauw, jong en vrouwelijk. Niets voor haar, maar ze vond dat ze de concessie moest doen gezien het restaurant wat hij had uitgekozen.


  De concessie aan een succesvol zakenman die er onderweg naar dit restaurant al voor had gezorgd dat ze liever rechtsomkeert had gemaakt. Ze wilde best eten met Rick, maar ze had zich een stuk beter op haar gemak gevoeld in een short, shirt en op blote voeten bij een van de strandtenten.


  “Waar denk je aan?” verstoorde Rick haar gedachten en ze zwaaide even met haar hand ten teken dat het niets was. Weer voelde ze dat ze bloosde en haatte zichzelf erom.


  “Waarom ben je zo nerveus, Monique?” Rick zijn stem klonk vriendelijk, nee zijn stem klonk prachtig, warm en geduldig.


  “Ik voel me niet zo op mijn gemak.”


  “Dat spijt me. Ligt dat aan mij?”


  “Zou je wel willen zeker. Om je de waarheid te zeggen, voel ik me hier niet zo op mijn plaats.”


  “Het restaurant bedoel je?”


  “Ja. Ik had van de Pallisades gehoord toen het opende en ik kan je verzekeren dat ik er met liefde een keer wilde eten, maar nu ik er ben, lijkt het zo ongepast.”


  “Dat begrijp ik niet.”


  “Laat maar, ik wauwel een beetje. Doe ik wel vaker als ik honger heb.”


  “Heb je al een voorgerecht gevonden wat je aanstaat?”


  “Luister Rick, dit is gewoon echt niets voor mij.” Monique stond op van haar stoel en er snelde meteen iemand naar haar toe om haar stoel naar achteren te schuiven. De obers stonden hier verdorie vlakbij iedere tafel in het gareel om van dienst te kunnen zijn wanneer er ook maar iets gewenst was.


  “Monique, wacht alsjeblieft.” Ze hoorde Rick zijn stem maar reageerde er niet op. Ze wilde hier weg, dit restaurant benauwde haar en de aanwezigheid van Rick zorgde voor veel te veel onrustige momenten. Ze verliet gehaast het restaurant en rende bijna naar haar auto.


  “Wacht alsjeblieft.” Rick legde zijn handen op het portier van de Cabrio waar Monique zich net in had laten glijden.


  “Het is beter als ik gewoon ga, het spijt me dat ik je avond bedorven heb.”


  “Ik heb jouw avond bedorven, Monique.”


  “Oh ja?” vroeg ze en ze keek naar zijn gekwelde gezicht. Nog steeds knap, maar bezorgd.


  “Ik wilde indruk op je maken, vandaar dit restaurant. Toen je niet kwam, kon ik mezelf wel voor mijn kop slaap dat ik de keuze van het restaurant niet aan jou had overgelaten. Maar toen je er opeens was, vergat ik je te vragen of je liever ergens anders naar toe ging. Het spijt me, Monique.”


  “Je mag instappen, dan breng ik je naar je hotel.”


  “Ik heb geen hotel, de hotels zijn vol in verband met de zomerfeesten.”


  “Waar was jij dan van plan te gaan slapen vannacht, Rick de Beaufort?” Monique keek hoe hij zijn lange lijf in de cabrio wurmde en naar haar keek.


  “Bij jou lieverd.”


  Monique startte de auto en gaf te veel gas waardoor het grind onder de wielen vandaan spatte. Het tikken van de steentjes tegen de carrosserie dwong haar om rustiger te rijden.


  “Leuke auto,” zei Rick die met zijn hand over de leren bekleding gleed.


  “Vind ik ook, ja. Wat heb jij voor auto?”


  “Een Amerikaan.”


  “Uiteraard.”


  “Waar gaan we naartoe?”


  “Ik moet wat eten, ik kan je afzetten waar je maar wilt.”


  “Ik wil de avond graag met jou doorbrengen.”


  “Niet alleen de avond, heb ik inmiddels begrepen.”


  “Nee, niet alleen de avond.”


  “Je windt er geen doekjes om, Rick. Wat vindt je vrouw ervan dat je andere vrouwen verleidt?”


  “Mijn vrouw?” Monique voelde dat hij naar haar keek, maar weigerde haar ogen van de weg te halen.


  “Ik heb de foto gezien, in je portefeuille. Ik weet dat ik ver buiten mijn boekje ben gegaan door in je tas te rommelen, maar ik wilde je gewoon wat beter leren kennen.”


  “En je hebt je conclusies getrokken.”


  “Ze is prachtig, ze zijn beiden prachtig Rick.”


  “Oh ja, zowel van buiten als van binnen.”


  “Hoe heten ze?”


  “Jessica en Rosalie.”


  “J & R. Twee mensen die heel veel van je houden en jij zet dat op het spel. Hoe vaak heb je dat al gedaan, Rick? Hoeveel vrouwen heb jij met dure etentjes in chique restaurants over de hele wereld in je bed gekregen?”


  “Ik geloof niet dat ik het prettig vind dat jij over me oordeelt, Monique. Je kent me nauwelijks.”


  “En dat houden we zo. Waar kan ik je afzetten?”


  “Je kunt me niet afzetten, ik kan nergens naartoe.”


  “Dat is niet mijn probleem.”


  “Onderzoeken en conclusies trekken, dat doe je natuurlijk de hele dag. Zit je er wel eens naast, Monique?”


  “Natuurlijk, ik ben ook maar een mens.”


  “Je had niet in mijn tas mogen snuffelen.”


  “Dat weet ik, maar ik kon het niet laten. Bas had je bloed onderzocht en tegen me gezegd dat je HIV had. Jij ontkende het toen ik het je vroeg en ik zocht zekerheid in jouw tas.”


  “En je vond een foto.”


  “Geen medicijnen tegen HIV in ieder geval.”


  “Het is ontzettend irritant dat jij me niet gelooft als ik iets zeg.”


  “Het is ook irritant dat je zo’n baasje bent.”


  “Vind je me een baasje?”


  “Alles regelen en ervan uit gaan dat een ander het geweldig vindt.”


  “Meestal heb ik succes.”


  “Dat is fijn voor je. Ik ga hier parkeren en wat eten op het strand.”


  “Nodig je me niet uit?”


  “Je mag best mee, het is een vrij land.”


  “Ik ben niet wie je denkt dat ik ben, Monique.”


  “Weet ik al. Lust je een hotdog?”


  “Ik lust alles.”


  “Dat is gemakkelijk.” Monique schopte haar schoenen uit en liep op blote voeten het strand op. Rick volgde, zijn leren schoenen ploegend door het mulle zand. Het moest pijn doen in zijn rug, maar hij gaf geen kick.


  “Smakelijk dan maar,” glimlachte Monique toen ze hem de hotdog van alle kanten zag bekijken zonder een hap te nemen. “Is er iets?” vroeg ze terwijl ze in het warme zand ging zitten.


  “In Amerika is een hotdog drie keer zo groot. Ik ben verbijsterd dat ze dit durven te verkopen voor het bedrag wat jij er net voor hebt moeten betalen en kijk of de mosterd misschien verguld is.”


  “Ik denk dat je bij de Pallisades meer kwijt zou zijn geweest.”


  “Dat valt nog te bezien,” reageerde hij droog voordat hij een hap nam. Monique had haar hotdog al op en veegde wat saus van haar handen in het zand.


  “Hij smaakt in ieder geval heerlijk. Wil je misschien een biertje, Rick?”


  “Eerst moet ik deze enorme hotdog weg zien te krijgen.”


  “Meer dan vier happen heb je daar niet voor nodig.”


  “Precies, jij begrijpt me.”


  “Ik begrijp je helemaal niet, maar dat is een ander verhaal.”


  “Het verschil tussen mannen en vrouwen, ze zullen elkaar nooit volledig begrijpen. De vraag is of dat wel de bedoeling is. Is het niet spannender om onontdekte dingen te ontdekken in elkaar?”


  “Geweldig spannend,” mompelde Monique.


  “Je bent heel speciaal, realiseer jij je dat wel?”


  “Je krijgt het echt niet voor elkaar, hoor.”


  “Sorry?”


  “Je slaapt niet bij me vannacht. Ik ga niet naar bed met getrouwde mannen.”


  “Ik ook niet,” merkte hij op.


  Ze schoot in de lach en stond op.


  “Je laat me achter?”


  “Ik ga bier halen,” antwoordde Monique. “Jij ook?”


  “Heel graag, dank je wel.”


  “Het volgende rondje is voor jou,” zei ze toen ze hem een halve liter overhandigde.


  “Ik ben blij dat je er vanuit gaat dat er een volgende ronde komt. Eigenlijk ben ik niet zo’n bierdrinker.”


  “Je woont in Florida, daar is het altijd warm. Wat drink je dan?”


  “Ik ben gewend aan de warmte, over het algemeen drink ik vruchtensap of sterke drank.”


  “Misschien een mix van die twee?”


  “Nee, een mix is zonde van de alcohol.”


  “Je hebt melk met alcohol voor mij gemaakt, dat vond je blijkbaar niet zonde.”


  “Een goed slaapmiddeltje. Je vond het lekker.”


  “Klopt. Ze verkopen ook wijn, heb je dat misschien liever?”


  “Dit bier is prima, blijf maar lekker zitten. Het is mooi hier.”


  “Ik hou van het strand, de zon die zakt, de rode lucht. Morgen zal het wel weer bloedheet worden.”


  “Morgen vertrek ik, Monique.”


  “Naar Japan?”


  “Dat heb ik afgezegd.”


  “Kon dat zomaar?”


  “Ik ben de baas.”


  “Het baasje,” glimlachte Monique en ze strekte haar benen voor zich uit in het zand en leunde achterover op haar.


  “Waarschijnlijk moet ik dit helemaal niet zeggen, maar ik kan je niet langer weerstaan, Monique…”


  Ze schrok niet toen hij zijn arm om haar rug schoof en haar langzaam in het zand liet zakken. Zijn lichaam bedekte de helft van haar lichaam en zijn lippen gleden zacht over haar wang, langs haar kin, in haar hals. Monique huiverde ondanks de temperatuur van de avondlucht. Rick was teder, aftastend maar liet er geen twijfel over bestaan wat hij van haar wilde.


  “Dit kun je niet maken, Rick. Ik wil het niet.” Monique duwde hem ruw van zich af en fatsoeneerde het jurkje.


  “Je weet niet wat je gaat missen, schoonheid.”


  “Oh, dat weet ik heel goed. Ik zal helemaal niets missen wat van belang is.” Rick liet het laatste woord aan haar en riep haar niet terug toen ze over het strand wegliep in de richting van de parkeerplaats.


  “Dit heb je werkelijk formidabel aangepakt, De Beaufort,” gromde Rick en zette het glas bier aan zijn mond voor een veel te grote slok zodat hij zich verslikte.


  

  



  “Zijn huwelijk is niet jouw verantwoordelijkheid, Monique.” Bas had de woorden al eerder gezegd maar nog steeds vond ze dat onzin. Zij wilde er niet de oorzaak van zijn dat een vrouw en een kind ongelukkig zouden kunnen worden.


  “Hij is het niet waard, ik ben het niet waard.” Monique pakte de beker koffie van de salontafel en legde haar benen erop. Nadat ze thuis was gekomen had ze Bas gebeld om van hem te horen dat ze de juiste beslissing had genomen door Rick achter te laten op het strand.


  “Jij bent een man, jij denkt precies hetzelfde als Rick. Ik had je niet moeten bellen.”


  “Hij wil jou, jij wilt hem. Wat is daar nou mis mee?”


  “Hij heeft een vrouw en een dochter.”


  “Aan het andere eind van de wereld, Monique. Je hebt alleen jezelf er maar mee door niet aan hem toe te geven.”


  “Dat zei Puck ook al.”


  “Die kan het weten, zij geeft toe aan iedereen en geniet met volle teugen van het leven. Geniet jij, Monique?”


  “Ik ben niet eenzaam, zoals jij.”


  “Florence heeft gebeld, ik ben niet langer eenzaam.”


  “Heeft ze de magische woorden gezegd, Bas?”


  “Ze weet wat een man nodig heeft, laat ik het daar maar op houden.”


  “Telefoonseks is geen seks.”


  “Ik heb het niet over telefoonseks gehad. Genoeg over mij en Florence.”


  “We zijn er nauwelijks over begonnen.”


  “Waar heb je hem achtergelaten?”


  “Op het strand bij Sondijk.”


  “Hij heeft geen vervoer, geen hotel en geen vrienden in de buurt. Wat ben jij voor een onmens, Monique?”


  “Ikke?”


  “Jij ja! Je weet dat hij ziek is.”


  “Hij zegt dat hij beter is en bovendien heeft hij me ontslagen van alle plichten die ik als dokter tegenover hem denk te hebben.”


  “Groots van hem.”


  “Allemaal gepraat in zijn eigen straatje omdat ik zei dat ik het niet met patiënten doe.”


  “Volgens mij doe je het met niemand.”


  “Grappig hoor, je wordt bedankt.”


  “Bel hem op, je bent de wanhoop nabij.”


  “Hoe kom je daar nou bij?”


  “Gisteren heb je mij gevraagd de nacht met je door te brengen.”


  “Droom lekker verder, Bas.”


  “Je was dronken en ik neem je niet kwalijk dat je voor me valt. Zelfs als je niet dronken bent, ben ik een appetijtelijk hapje.”


  “Jij en ik? Geen haar op mijn hoofd die daaraan denkt, Bas Duinhoven!”


  “Daar ben ik blij mee. Nu even serieus, ik heb wat meer onderzoek gedaan naar dat tropenvirus.”


  “Hij is niet ziek, de arts van het ziekenhuis heeft hem laten gaan.”


  “Rick heeft zichzelf ontslagen, Monique. Ik heb met de arts gesproken en het klopt dat er antistoffen in zijn lichaam zitten tegen het HTVL-1 virus. Hij is wel degelijk ziek. Zijn ziekte leidt na enkele jaren tot een spastische paraparese, urine-incontinentie


  en rolstoelafhankelijkheid.”


  “Denk je dat hij dat weet, Bas?”


  “Ik denk dat je er in ieder geval met hem over moet praten. Ik weet niet hoelang hij ziek is, maar hij weet dat zelf misschien wel. Ik zal de gegevens mailen naar de EHBO-post, jullie kunnen ze samen bekijken.”


  “Voor het geval je het vergeten bent, heb ik hem achtergelaten op het strand.”


  “Ga naar hem toe, Monique. Hij heeft je nodig1”


  

  



  “Hij heeft je nodig,” mompelde Monique toen ze de auto parkeerde op het overvolle parkeerterrein bij het strand. Nadat ze het gesprek met Bas had beëindigd, had ze de jurk verruild voor een spijkerbroek en een haltershirtje en was ze met een hoofd vol tegenstrijdige gedachten teruggereden naar Sondijk. Ze liep het strand op en naar de plek waar ze met Rick had gezeten. Er zaten andere mensen, mensen die het gezelliger hadden dan Rick en zij even daarvoor. Monique keek naar de hotdogkraam die goede zaken deed en naar de biertent waar nog meer mensen leken te staan die genoten van een paar straatmuzikanten. Strandmuzikanten in dit geval. Ze liep op de muziek af en haar hart miste een slag toen ze Ricks hoofd zag uitsteken boven een groepje giebelende, jonge vrouwen. Hij liet er in ieder geval geen gras over groeien. Hij was op zoek naar een slaapplaats en ze twijfelde er geen moment aan dat een van de vrouwen hem die wel zou aanbieden.


  “Monique?” Ze had zich net omgedraaid om terug te lopen naar haar auto toen ze zijn stem hoorde.


  “Rick…” zei ze toen ze zich naar hem toedraaide en zag dat hij zich had losgemaakt van zijn groepje aanbidsters. Hij kwam op haar toe en ze realiseerde zich dat ze naar zijn benen keek. Als Bas gelijk had, zou hij over enkele jaren niet meer kunnen lopen.


  “Je bent teruggekomen.” Rick glimlachte hartveroverend en Monique slikte even voordat ze zijn glimlach beantwoordde.


  “Ik had me geen zorgen over je hoeven te maken, je hebt waarschijnlijk meer slaapplaatsen dan je nodig hebt.”


  “Die meisjes? Dat zijn nog kinderen. Je hebt je omgekleed.”


  “Werkelijk? Wat heb jij een bewonderenswaardig opmerkingsvermogen.”


  “Het spijt me, dat ik me niet in kon houden. Nee, het spijt me niet, ik kon er niets aan doen. Ik vond het vreselijk dat je weg wilde, dat je weg ging.”


  “Ik ben terug. We moeten praten, Rick.”


  “Dat klinkt alsof we getrouwd zijn en je verliefd bent geworden op een ander.” Hij grijnsde onweerstaanbaar en Monique voelde haar hart bonken.


  “Het is de bedoeling dat het klinkt als een arts die tegen een patiënt praat, Rick. Ik wil graag dat je met me mee gaat naar de EHBO van de camping. Er is iets wat ik met je wil bespreken.”


  “Dat kan hier ook, het is hier beter dan in dat benauwde hok nietwaar?”


  “Veel beter, maar niet doelmatig. Wil je alsjeblieft met me meegaan?”


  “Ik wil overal met je naar toe, Monique. Maar de EHBO-post van de camping heeft niet mijn voorkeur.”


  “Ik denk dat het de enige plek is waar we kunnen praten over je ziekte.”


  “Mijn ziekte?”


  “Je bent ziek, Rick. Ik neem aan dat je dat heel goed weet, maar dat je er zo weinig mogelijk aan wilt denken.”


  “Ik ben niet gestoord en jij bent geen psychiater. Ik kan me niet voorstellen dat je in het uur dat je weg bent geweest erachter bent gekomen wat mij mankeert.”


  “Daar ben ik niet achter gekomen, dat heeft Bas me verteld.”


  “Je collega. Wat is dit, Monique? Wat wil je nou van me?”


  “De waarheid!”


  Tijdens de rit in de auto werd er niet gesproken. Monique keek nors voor zich uit en Rick vroeg zich af wat er met haar aan de hand was. Ze wilde niets zeggen, had gezegd dat hij moest wachten tot ze op de camping waren. Hij wilde dolgraag naar de camping, maar niet naar de EHBO-post. Hij wilde naar haar knusse huisje, naar haar bed. Misschien kon hij dat maar beter uit zijn hoofd zetten. Monique zag er niet bepaald romantisch uit en ze had ook niet echt volwassen gereageerd op zijn toenadering op het strand. Ze had er zo fantastisch uitgezien, de blauw jurk stond haar geweldig, haar bruine haar waaide zachtjes in de wind en verspreidde de geur van appeltjes. Hij kon zich niet meer inhouden en had het compleet verpest. Het werd tijd dat hij naar huis ging, het reizen had hem nog nooit zo vermoeid als deze keer. Monique had hem gezegd dat hij ziek was, maar hij voelde zich niet ziek. Niet meer. Zijn rug was vrijwel over, alleen af en toe nog een raar gevoel in zijn linkerbeen. Hij was koortsvrij en had in het ziekenhuis genoeg geslapen voor de komende 48 uur.


  “Goedenavond jongelui, fijn uit geweest?” Krijn liep naar de cabrio toe toen Monique die bij de camping parkeerde. Hij glimlachte hen toe.


  “Het was erg gezellig, Krijn. Ga jij vanavond werken?”


  “Ik probeer te voorkomen dat ik de kantjes ervan af loop, Monique. Met de zomerfeesten ben ik veel in het dorp en weinig hier. Het werk blijft liggen en dat kan natuurlijk niet.”


  “Denk om jezelf, Krijn. Je bent de jongste niet meer.”


  “Flauw dat je dat zegt. Ik keek vanmorgen in de spiegel en vond dat ik eruit zag als een jonge god op zekere leeftijd.”


  “De spiegel liegt niet,” grinnikte Monique en ze pakte Rick zijn onderarm vast en leidde hem van het parkeerterrein af naar de EHBO-post.


  “Je bent erg charmant tegen die oude man.”


  “Ik ben charmant tegen iedereen die het verdient, Rick.”


  “Ik geloof dat je me net weer eens mijn plaats hebt gewezen?”


  “Kom mee naar binnen, als het goed is heeft Bas een e-mail gestuurd.”


  “Wat romantisch dat ik daar van mag meegenieten.”


  “Weinig romantiek, Rick. Wil je koffie?”


  “Dan moet je het zetten.”


  “Dat doet de machine. Graag of graag.”


  “Graag,” glimlachte hij en hij ging achter de computer zitten die op stand by stond.


  “Afblijven, daar zit vertrouwelijke informatie in.”


  “Behandel me niet als een kleuter, dat vind ik erg frustrerend.”


  “Mijn excuus, heb je suiker in je koffie?”


  “Waarom zijn we hier, Monique?”


  “Om je ziektebeeld te bespreken.”


  “Mijn ziektebeeld? Waarom gaat er nu geen lichtje branden?”


  “In het ziekenhuis kreeg ik de indruk dat je wist dat je ziek was. Heb ik me vergist, Rick?”


  “Het is beter als we hier gewoon weggaan en dat je vergeet wat je denkt te weten. Ik kan hier misschien wel slapen, vind je dat goed?”


  “Ik zou een erg slechte arts zijn als ik uitvluchten niet zou herkennen, Rick. Wil je me vertellen wat je zo graag wilt verzwijgen.”


  “Ik woon in Amerika. Als je daar geen psychische begeleiding hebt, zit er echt een steekje bij je los. Ik heb begeleiding van een fantastische psychiater, ik zit niet te wachten op een vrouwtje uit de provincie die haar tijd zit te verdoen op een camping terwijl ze misschien levens kan redden.”


  “De andere Rick, wat een aangename kennismaking.” Monique keek hem spottend aan en hij zuchtte.


  “Sorry, ik ben gewoon niet mezelf.”


  “Wil je weten wat ik denk, Rick?”


  “Laat maar horen, we zitten hier nu toch en de koffie is tenminste goed.”


  “Volgens mij is de diagnose al gesteld en weet je precies wat er met je aan de hand is.”


  “Wat bedoel je precies? Gaat dit weer over HIV?”


  “Een gerelateerd virus wat voorkomt in tropische gebieden. Suriname, het Caraïbisch gebied, in het zuidoosten van de USA, in Zuid-Japan, in Centraal-Afrika en in Noordoost-Iran. Het virus verspreidt zich via bloed, sperma of moedermelk. Het komt ook bij ons voor, vooral in de grote steden omdat daar veel mensen van buitenlandse afkomst wonen. Ik denk dat jij besmet bent met het HTVL-1 virus, Rick.”


  “En hoe zou ik daar dan aan gekomen moeten zijn?”


  “Dat weet je zelf het beste, maar het lijkt me niet onmogelijk dat jij in een van de genoemde districten besmet bent geraakt.”


  “Hoe kom je aan deze wijsheid?”


  “Bas heeft me op het spoor gezet.”


  “Bas zei dat ik HIV besmet was. Ook al zo’n fijne dokter.”


  “Daar heeft hij zich in vergist, maar het is een heel verklaarbare vergissing. In het ziekenhuis is je bloed getest op HTVL-1 en je blijkt antistoffen in je te hebben, wat betekent dat je het virus hebt.”


  “Dus?”


  “Was je ervan op de hoogte, Rick?”


  “Ja. Je kunt er niets aan doen, dus maak je niet zoveel zorgen.”


  “Maak jij je geen zorgen?”


  “Ik weet dat mijn nieren problemen kunnen gaan geven. Ik weet dat ik de controle over mijn blaas kan verliezen. Ik weet dat mijn benen het zullen begeven en waarschijnlijk nog veel meer dingen. Het is niet te stoppen, maar ik leef gezond en bewust en doe er alles aan om de verschijnselen voor te blijven.”


  “Ben je onder behandeling of heb je je kop in het zand gestoken en denk je dat je dit kunt overwinnen?”


  “Ze hebben al van alles met me uitgespookt, ik weet precies wat mijn voorland is. Ik wil er niet over praten, Monique.”


  “Het gaat niet weg, Rick.”


  “Weet ik. Dus we zijn hier klaar?”


  “Bas heeft een mail gestuurd met details, die kunnen we bekijken als je de behoefte hebt.”


  “Ik heb die behoefte niet, ik dacht dat ik nu wel duidelijk was geweest.”


  “Weet je vrouw wat er met je aan de hand is, Rick?” Monique keek hem aan en zag zijn ogen vernauwen. “Jessica,” verduidelijkte Monique toen hij niet reageerde.


  “Ik heb je gezegd dat ik niet getrouwd ben.”


  “Ik denk dat je erover liegt.”


  “Dat zegt meer over jou dan over mij.” Rick stond op en rekte zijn spieren.


  “Dat meisje, Rosalie. Ze heeft onmiskenbaar jouw ogen, Rick. Waarom ben je niet eerlijk tegen me?”


  “Ik ben eerlijk tegen je. Wil je nog meer eerlijkheid?”


  “Graag,” reageerde Monique en ze voelde Rick zijn ogen over haar gezicht, over haar borsten, over haar buik en benen glijden. Toen hij haar weer in de ogen keek was de spanning in haar lijf zodanig toegenomen, dat ze ieder woord van hem vreesde.


  “De waarheid is dat ik je een vreselijke bemoeial vind, maar dat ik onmogelijk verliefd op je ben, Monique Faber.”


  “Verliefd?” Monique sprak het woord uit alsof het de eerste keer in haar leven was.


  “Ik weet het, het is afschuwelijk. Prettig afschuwelijk eigenlijk. Ik ben erg benieuwd wat jij voor mij voelt, Monique. Vergeet dat je dokter bent, zeg me gewoon wat je voelt als ik naar je kijk.”


  “Ik weet niet wat ik voel, ik weet niet wat ik moet geloven. Als ik jou zie, zie ik die kleine meid en die prachtige vrouw op de foto. Ik lees het berichtje achterop en vraag me ongeveer ieder uur af waarom jij dat alles op het spel zet voor een avontuurtje.”


  “Dat is wat je denkt dat het zal zijn, nietwaar?”


  “Ik begrijp je niet, Rick.”


  “Ik heb je net bekend dat ik verliefd op je ben. Geen avontuurtje, maar gevoelens die ik heel lang niet heb gehad.”


  “Ik ben niet geschikt voor meer dan een avontuurtje, maar ik vertik het om met je naar bed te gaan als je getrouwd bent.”


  “Lieve Monique, eigenwijze, mooie, lieve Monique. Wil je Jessica misschien even bellen?”


  “Waarom zou ik dat doen?”


  “Om zeker te weten dat ze niet mijn vrouw is. Je gelooft me niet op mijn woord en ik kan even geen andere manier bedenken om je te bewijzen dat ik de waarheid spreek.”


  “Ik heb de tekst gelezen, ze houden van je.”


  “Het is niet mijn foto, Monique. Kunnen we hier alsjeblieft weggaan?” Rick wachtte niet op haar reactie maar beende de EHBO-post uit. Monique volgde wat langzamer en sloot de deur af, haar gedachten tolden door haar hoofd.


  “Wat bedoel je dat het niet jouw foto is?” Monique ging naast hem lopen, onderweg naar haar huisje.


  “Mijn broer heeft de foto gemaakt. Hij was er dol op, zijn mooiste bezit.” Rick zweeg en Monique voelde aan dat ze moest wachten, dat hij tijd nodig had om verder te praten. Ze opende de deur van het huisje maar Rick liet zich voor het huisje in de tuinstoel zakken en leek oneindig ver weg met zijn gedachten.


  “Mark en ik waren een tweeling en zelfs na de puberteit onafscheidelijk. We begonnen samen het bedrijf, vertrokken samen naar Amerika en waren geen dag zonder elkaar. Tot hij Jessica ontmoette. Zij was de eerste vrouw die zijn hart sneller aan het kloppen kreeg en zij was ook de eerste die zich vanaf de eerste dag niet in de maling liet nemen door ons. We wisselden wel eens van naam, maar zij had het direct door. Mark en Jessica, dat was gewoon één persoon. Ze trouwden en Rosalie werd geboren. Mark kon zijn geluk niet op en ik moet toegeven dat ik bij vlagen verschrikkelijk jaloers was op zijn geluk. Ik gunde het hem van harte, maar ik wilde het ook heel erg graag voor mezelf.” Rick hief zijn hoofd op en zijn ogen keken haar aan.


  “Zoals ieder sprookje eindigde het in een ramp. Mark kreeg een fataal ongeluk.”


  “Afschuwelijk,” reageerde Monique zacht en legde haar hand op zijn schouder. Ze voelde hoe hij haar hand ervan af nam en tussen zijn handen vast hield.


  “De foto van Jessica en Rosalie droeg hij altijd bij zich. Altijd is dan de drie maanden voor het ongeluk. Ik wilde de foto hebben omdat die op dat moment in Mark zijn leven het allerbelangrijkste was. Natuurlijk had hij ze in het echt, maar het feit dat Jessica de woorden in het Nederlands had geschreven terwijl ze Amerikaanse is, dat had hem zo geroerd. Nu heb ik de foto en is die er de oorzaak van dat jij me niet vertrouwt.”


  “Ik wist het niet, Rick. Het spijt me. Je kunt het me kwalijk nemen dat ik in je spullen heb zitten snuffelen, maar je kunt me niet kwalijk nemen dat ik de conclusie heb getrokken dat je een vrouw en een kind had.”


  “Ze wonen nog steeds in ons huis, het huis van Mark en mijzelf. Ik geloof ook niet dat Jessica daar wil vertrekken. Soms voelt het als een gezin, maar ik ben niet de man waarmee ze wil leven.”


  “Dat moet moeilijk zijn, ze ziet waarschijnlijk iedere dag haar echtgenoot in jou terug.”


  “Dat vindt ze prettig, zegt ze. Alsof hij er nog een beetje is. Ik weet niet hoe het werkt, Monique. Ik ben nooit getrouwd geweest en het zal me ook niet gebeuren. Je bent op de hoogte van de reden.”


  “Je kunt nog vele gezonde jaren hebben voordat de ziekte je werk en je leven zal gaan belemmeren, Rick.”


  “Maar dat gaat gebeuren en ik wil een vrouw dat echt niet aandoen.”


  “Misschien moet je de keuze aan die vrouw laten wanneer het zover is dat je iemand vindt die jou net zo van je stuk brengt als Jessica bij Mark heeft gedaan.”


  “Zou jij het doen, Monique? Zou jij je leven willen delen met een man die eindigt in een rolstoel?”


  “Als de man de moeite waard is, dan zou ik niet weten waarom niet.”


  “Vind je mij de moeite waard?” Rick zat nu openlijk te flirten en even ging de gedachte door haar heen dat hij haar met een zielig verhaal in bed probeerde te krijgen. Toen glimlachte ze naar hem.


  “Ik vind je meer dan de moeite waard.”


  “Dus je wilt wel met me trouwen?”


  “Nou nee, maar ik wil eindelijk wel eens weten hoe het vrijen drie dagen geleden zou zijn geweest als het niet in je rug was geschoten.”


  “Je wilt niet trouwen?” vroeg hij met grote, verbaasde ogen en Monique schoot in de lach.


  “Ik ben niet op zoek naar een huwelijkskandidaat, Rick. Ik ben op zoek naar een man die weet hoe hij een vrouw moet behandelen en die het fijn vindt om door een vrouw te worden behandeld.”


  “Dat klinkt veelbelovend. Kun je dat ook waarmaken?”


  “Kom maar mee, dan zal ik het bewijzen.” Monique trok hem omhoog uit de stoel en leidde hem naar de slaapkamer…


  

  



  Over VIER WEKEN verschijnt alweer de volgende aflevering uit deze populaire Favoriet-serie. Ook voor CAMPINGARTS nr. 46 hebben we weer twee meeslepende verhalen geselecteerd:


  

  



  Baldadige broertjes


  

  



  Een oudere man zocht zich met ruwe bewegingen een weg door de drukte op het terras. Hij duwde gasten opzij en keek in paniek om zich heen. Op dat moment kreeg hij Monique in de gaten.


  “Help me, er is iets vreselijks gebeurd!”


  

  



  De titel van de tweede roman houden we nog even geheim, tot over VIER WEKEN CAMPINGARTS nr. 46 verschijnt. Verkrijgbaar bij uw tijdschriftenhandelaar, de kiosk, het warenhuis of uw supermarkt.
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